
Magyar Tudomány 180(2019)3, 319–322
DOI: 10.1556/2065.180.2019.3.1

© 2019 Akadémiai Kiadó

Tematikus összeállítás

ALAPKUTATÁS ÉS NEMZETI TUDOMÁNY

BASIC RESEARCH AND NATIONAL DISCIPLINES

VENDÉGSZERKESZTŐ: KERTÉSZ ANDRÁS

BEVEZETÉS

INTRODUCTION

Kertész András

az MTA rendes tagja, egyetemi tanár, Debreceni Egyetem Germanisztikai Intézet, Debrecen

kertesz.andras@arts.unideb.hu

ÖSSZEFOGLALÁS

A Bevezetés összefoglalja a jelen tematikus összeállítás alapgondolatát és szerkezetét. A temati-
kus összeállítás a Nyelv- és Irodalomtudományok Osztályához tartozó akadémikusok műhelyei-
ben született, és a közelmúltban megjelent két kézikönyvet, két, egyéni kutatás eredményeit 
összegző monográfiát, valamint egy új könyvsorozatot mutat be. Az összeállítás legfontosabb 
célja, hogy e kötetek példáján szemléltesse az alapkutatások és a nemzeti tudományok meg-
bonthatatlan együttműködését. Az alapkutatások és a nemzeti tudományok szoros kölcsön-
hatása következtében az alapkutatások differenciálatlan visszaszorítása súlyosan fenyegeti a 
nemzeti tudományok létét, és azzal a veszéllyel jár, hogy a bemutatott művekben reprezentált 
értékekhez hasonlók a jövőben nem születhetnének meg. 

ABSTRACT

The Introduction summarises the central idea underlying the present thematic collection of es-
says as well as its structure. This thematic collection of essays overviews two handbooks, two 
monographs reporting on the findings of individual research projects and a new book series all 
of which have been published recently by members of the Section of Linguistics and Literary 
Scholarship of the Hungarian Academy of Sciences. The most important aim of the collection is 
to exemplify by these works the inseparable unity of basic research and the national disciplines. 
Due to the close cooperation of basic research and the national disciplines, the unsophisticated 
oppression of basic research seriously jeopardises the existence of the national disciplines, and 
in future would result in the loss of values similar to those represented in the volumes at issue.
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Az MTA 2018. évi közgyűlési programjának részeként a Nyelv- és Irodalomtu-
dományok Osztálya május 9-i rendezvényén hat, az osztály akadémikusainak 
tollából származó kötetet mutatott be. A könyvbemutató eredeti célja az volt, 
hogy felhívja elsősorban az érintett szakterületek, másodsorban a szélesebb 
akadémiai közvélemény figyelmét azokra az eredményekre, amelyeket a köte-
tek közreadnak.

Azonban a könyvbemutatót követő hetekben a hazai tudománypolitikában vá-
ratlan fordulat következett be. Ugyanis az Akadémia költségvetésének az Innová-
ciós és Technológiai Minisztériumhoz való áthelyezése felvetette az alapkutatások 
létjogosultságának problémáját, és e felvetés intenzív sajtóvita kibontakozásához 
vezetett. A vitában részt vevő egyik fél élesen – jórészt a tudományon kívüli 
szempontok hangoztatásával – megkérdőjelezte az alapkutatások létjogosultsá-
gát, míg a másik fél igyekezett racionális, a tudományos megismerés mély megér-
tésében gyökerező ellenérvekkel védeni az alapkutatások értékeit és a tudomány 
autonómiáját. E diszkusszió – a könyvbemutató eredeti szándékától függetlenül, 
de azzal összekapcsolhatóan – indokolja a kötetek egyik meghatározóan fontos 
sajátosságának kiemelését: az alapkutatások és a nemzeti tudományok közötti 
összefüggést. Ezért a könyvbemutatón elhangzottakat a Magyar Tudomány lapja-
in ebbe a kontextusba ágyazva tárjuk az olvasók elé. 

A Nyelv- és Irodalomtudományok Osztályának küldetése köztudottan min-
denekelőtt a nemzeti tudományok művelése: a magyar nyelv, a magyar iroda-
lom, a nemzeti kulturális hagyomány, a nemzeti identitás kutatása és értékeinek 
megőrzése. Azonban a nemzeti tudományok korszerű művelése nem képzelhető 
el a nemzetközi szinten érvényesülő alapkutatási eredmények hazai integráció-
ja nélkül: korszerű magyar nyelvtudomány nincs elméleti nyelvészeti alapkuta-
tás nélkül, korszerű magyar irodalomtudomány nincs irodalomelmélet nélkül, 
a nemzeti identitás nagyon komplex problémakörének tematizálása nem lehet-
séges néprajztudományi, kulturális antropológiai, történettudományi, nyelv- és 
irodalomelméleti, zenetudományi, sőt, filozófiai alapvetés nélkül. Az integráció 
a másik irányba ugyanilyen fontos: az utóbbi évtizedek tudománytörténete látvá-
nyosan igazolja egyebek mellett, hogy a magyar nyelvtudomány kutatási eredmé-
nyei a nemzetközi diskurzusban megtermékenyítik az elméleti nyelvészetet, vagy 
például a magyar irodalomtörténet-írás kezdeményezései fontos tudománymód-
szertani újításokhoz vezethetnek – e lista sok szemléletes példával alátámasztva 
hosszan folytatható lenne. Az alapkutatások és a nemzeti tudományok szoros köl-
csönhatása következtében az alapkutatások differenciálatlan visszaszorítása és a 
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közvetlen gazdasági haszonnal járó tevékenységeknek az alapkutatások rovására 
történő preferálása súlyosan veszélyezteti a nemzeti tudományok létét. 

Mindezek fényében a könyvbemutatón elhangzottakat három megfontolásból 
publikáljuk. A könyvbemutató eredeti célkitűzésének megfelelően a tematikus 
összeállítás esszéi kiemelik a művekben kifejtett eredmények jelentőségét. To-
vábbá, fontos megemlíteni, hogy az alábbi esszék a könyvbemutatón elhangzott 
tartalommal jelennek meg. Nem hangsúlyozzák tendenciózusan az alapkutatások 
és a nemzeti tudományok elválaszthatatlanságát. Viszont éppen azért, mert ma-
gától értetődő természetességgel, az adott szakterület belső normáihoz igazod-
va, tudománypolitikai felhangok nélkül és pusztán a szerző mindenkori szakmai 
kompetenciájától vezérelve értékelik a műveket, különösen jól szemléltetik ezt 
az összefüggést. Minden bemutatott mű lényege az alapkutatás és a nemzeti tu-
dományokra jellemző témák szerves összefüggésrendszere. Végül: a könyveket 
értékelő írások világossá teszik azt az értékvesztést, amely bekövetkezne, ha az 
alapkutatásokkal szembeni fellépés sikerrel járna, és ezért hasonló teljesítmények 
a jövőben nem születhetnének meg. 

A bemutatott kötetek között két kézikönyv, két, egyéni kutatási eredményt ösz-
szegző monográfia és egy új könyvsorozat első két kötete szerepel. 

Mindkét kézikönyv igényt formálhat arra, hogy a következő években gyakran 
forgatott, iránymutató művé váljon. Noha egymástól függetlenül születtek meg, 
összeköti őket a nyelv funkcionális felfogása, ugyanakkor vizsgálati tárgyukat te-
kintve egymás komplementumai. Hoffmann István elemzi A magyar nyelvtörté-
net kézikönyvét, mely – Kiss Jenő és Pusztai Ferenc szerkesztésében – a szintézis 
igényével tárgyalja a címében jelzett tudományterület elméleti alapjait és eddigi 
felismeréseit. E könyv diakrón szemléletétől eltérően az Osiris Kiadó A magyar 
nyelv kézikönyvtára sorozatának legújabb kötete, a Nyelvtan a Tolcsvai Nagy 
Gábor vezetésével működő kutatócsoport eredményeit összegzi, a funkcionális 
kognitív nyelvészet eszköztárát alkalmazva a magyar nyelv szinkrón gramma-
tikájának átfogó leírására. A több mint ezeroldalas kötetet Simon Gábor mutatja 
be. Míg A magyar nyelvtörténet kézikönyve a kutatási terület alternatíva nélküli 
alapműve lesz, a Nyelvtan a már létező, más elméleti eszközöket alkalmazó és el-
térő tudományszemléleteket tükröző magyar nyelvtanok alternatívájaként mélyíti 
el a grammatikaírás pluralizmusát. 

Az egyéni kutatási eredményeket közreadó monográfiák egyike Dávidházi Pé-
ter „Vagy jőni fog”. Bibliai minták nemzetiesítése a magyar költészetben című 
kötete, melyet Bitskey István esszéje méltat. A könyv szép példája annak, hogy 
egy nemzeti témával foglalkozó kutatás milyen mélyen gyökerezik a tudomány-
ág elméleti alapkérdéseinek megértésében, és milyen sokrétűen igényli több, 
látszólag eltérő kutatási területről származó eredmény felhasználását. Ebben az 
esetben többek között a Himnusz, a Szózat és a Nemzeti dal elemzése kerül iroda-
lomelméleti ismeretek, a bibliaértelmezések évezredes hagyományai, valamint az 
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elemzett alkotások összegyűjtött fogadtatástörténeti dokumentumainak rendsze-
rébe. Honti László A magyar és a nyugati ótörök szókészleti kapcsolatairól című 
monográfiáját Kiss Jenő mutatja be. Mivel az ősmagyar kor magyar nyelvére vo-
natkozó tudásunk elsősorban a történeti-összehasonlító nyelvészet módszerének 
alkalmazásából származik, a könyv szükségképpen hozzájárul a nyelvtudományi 
alapkutatásokhoz csakúgy, mint a magyar nyelv múltjának és a török nyelvekkel 
való kapcsolatának feltáráshoz. Egyúttal állásfoglalás a magyar nyelv eredetét és 
rokonságát tárgyaló vitában.

A Nyelv- és Irodalomtudományok Osztálya 2017-ben A humán tudományok 
alapkérdései címmel indított könyvsorozatot. A sorozat első két kötetét – me-
lyeket Tolcsvai Nagy Gábor szerkesztett – Kecskeméti Gábor értékeli. A sorozat 
köteteinek közös meggyőződése, hogy a humán tudományok – és köztük a nem-
zeti tudományok – művelése, valamint társadalmi funkciójuk, társadalmi hasz-
nosságuk és a természettudományokhoz való viszonyuk megértése megköveteli a 
tudatos metaelméleti reflexiót.
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ÖSSZEFOGLALÁS 

A nyelvtörténeti kutatások a kezdetektől fogva meghatározó szerepet töltenek be a magyar 
nyelv tudományos vizsgálatában. Ezt azok a tudományterületi szintézisek is jelzik, amelyek 
az utóbbi fél évszázadban időről időre napvilágot láttak a magyar nyelv történetéről. A ma-
gyar nyelvtörténet kézikönyve közvetlenül kapcsolódik egy 2003-ban azonos szerkesztőkkel 
és jórészt egyező szerzőgárdával készült nyelvtörténeti összegzéshez. Az azóta eltelt másfél 
évtized tudományos eredményei a magyar nyelvtörténeti kutatások jelentős fellendülését 
mutatják, s ez időszerűvé tette egy új szintézis elkészítését. A mű fontos újítása az elvszerűen 
vállalt funkcionális nyelvészeti szemlélete. Ezt a változást jelzi, hogy a nyelvi rendszertörténet 
mellett kiemelt hangsúlyt kapott a műben a nyelvhasználat története és ezzel együtt a ma-
gyar nyelvközösség története is.

ABSTRACT

Research in historical linguistics has played a key role in the scholarly study of the Hungarian 
language from the beginning. This is well indicated by the disciplinary syntheses of the history 
of Hungarian language that have appeared from time to time over the past half a century. The 
Handbook of Hungarian Historical Linguistics is closely related to a work published in 2003 by the 
same editors and almost the same group of authors. The findings of the one and a half decades 
that have passed since then show a significant growth in research on Hungarian historical lin-
guistics and this has made the creation of a new synthesis necessary. The functional linguistics 
approach used is a key principle and important innovation of the publication. Such a change is 
indicated by the facts that besides the history of the linguistic system, the history of language 
use and the Hungarian language community have also received special attention.

1 A tanulmány a Kiss Jenő és Pusztai Ferenc által szerkesztett A magyar nyelvtörténet kéziköny-
ve bemutatóján elhangzott előadás szerkesztett változata (Kiss–Pusztai, 2018).
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A magyar nyelv történetére irányuló tudományos kutatások a magyar nyelvtudo-
mánynak a kezdetektől fogva a legfontosabb területei közé tartoznak. A történeti 
érdeklődésű 19. században ezek a vizsgálatok a kutatók iskolázottsága révén ter-
mészetes módon kapcsolódtak – elsősorban a német nyelvtudományon keresz-
tül – a nemzetközi tudományosság főbb irányzataihoz. Ez a tematika – amely 
egészen a 20. század közepéig szinte egyedüli tárgyként vonzotta a magyar nyel-
vet kutatók figyelmét – a magyarságtudományok körében is meghatározó hatású 
területnek számított. A 20. század második felében aztán egyre több tudomány-
terület, új irány jelent meg a magyar nyelv vizsgálatában, leginkább a nemzetkö-
zi irányzatok – többnyire némileg megkésett – hatásaképpen. A nyelvtudomány 
hatókörének folyamatos tágulása, feladatainak folytonos újraértelmezése jelle-
mezte ebben az időszakban a magyar nyelvre vonatkozó kutatásokat is, ami ér-
telemszerűen megszüntette a nyelvtörténetírás addigi privilegizált helyzetét, ám 
eredményeit természetesen nem homályosította el, és a más tudományterületekre 
gyakorolt hatását sem korlátozta. 

Sőt, éppen ebben az időszakban születtek meg a magyar nyelvtörténetírásnak 
azok a nagy szintézisei, amelyek sorába A magyar nyelvtörténet kézikönyve is be-
letartozik. Ezeknek az összefoglalásoknak megkülönböztetett fontosságú darab-
ja volt a három szerzőjéről leginkább csak Bárczi–Benkő–Berrárként emlegetett 
munka, A magyar nyelv története, amely 1967-ben jelent meg, s amelyet a mai 
idősebb nyelvészgeneráció tagjai, de még a jóval utánuk következők is egyete-
mi tankönyvként ismertek meg és használtak. De a tudományos kutatásban is 
alapműnek, szemléletformáló munkának számított ez a könyv, amit a rá történő 
hivatkozások nagy száma ma is vitathatatlanul jelez.

A magyar nyelvtörténet kézikönyve közvetlen előzményének a 2003-ban meg-
jelent Magyar nyelvtörténet című munkát tarthatjuk, amely a szaktudományos 
eredmények összefoglalásaként több területen is meghatározóan fontos előzmé-
nyekre támaszkodhatott. Ezek között említendő a 20. század utolsó harmadában 
elkészült etimológiai szótárak egész sora. Közülük is alapvető szerepe volt A ma-
gyar nyelv történeti-etimológiai szótárának, amelynek német nyelvű változata, az 
Etymologisches Wörterbuch des Ungarischen két évtizeddel később frissítette fel 
és tárta a nemzetközi tudományosság elé a magyar szókincs eredetére vonatkozó 
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ismereteket (mindkettőnek Benkő Loránd volt a főszerkesztője). Az alapnyelvi 
szókincs tüzetes feldolgozásában jelentős lépés volt A magyar szókészlet finnugor 
elemeinek megjelentetése. Ebben a sorban említhetünk továbbá két olyan munkát 
is, amely a szókincs egy-egy speciális, de a magyar nyelvtörténet szempontjából 
fontos csoportját dolgozta fel: a helynevekét a Földrajzi nevek etimológiai szótá-
ra, a magyar eredetű családnevekét pedig a Régi magyar családnevek szótára. A 
21. század új nyelvtörténeti szintéziseihez szaktudományos előzményként talán 
minden más munkánál nagyobb mértékben járult hozzá az előző évszázad utolsó 
évtizedében kiadott A magyar nyelv történeti nyelvtana című munka három köte-
te, amely a középmagyar kor végéig dolgozta fel a magyar grammatika történetét 
(ugyancsak Benkő Loránd főszerkesztésével).

Ezek a nagyszabású szintézisek nemcsak összegezték az addigi tudományos 
eredményeket, hanem sok tekintetben új szemléletmódokat érvényesítve inspi-
rálták is a nyelvtörténeti kutatások fellendülését. Mindezt a fent említett magyar 
nyelvtörténeti összefoglaló munkának a megjelenése is jelezte. Ezt a 2003-ban 
kiadott kötetet az itt ismertetett művel, A magyar nyelvtörténet kézikönyvével 
nemcsak a szerkesztők, Kiss Jenő és Pusztai Ferenc személye kapcsolja össze, 
hanem az egyes fejezetek szerzőié is. A korábbi összegzés tíz közreműködője 
közül nyolc szerepet kapott az újabb munkában is, hozzájuk további öt kutató 
csatlakozott. A könyv alkotógárdája zömében az Eötvös Loránd Tudományegye-
tem nyelvtörténeti műhelyéből került ki.

Arra a kérdésre, hogy mi késztette vajon a szerkesztőket és a szerzőket arra, 
hogy alig másfél évtized elteltével egy új magyar nyelvtörténeti szintézis elké-
szítésének fáradságos munkájába belevágjanak, nyilvánvalóan csak ők maguk 
jogosultak választ adni. Olyan formában viszont, hogy vajon a tudomány szem-
pontjából milyen körülmények indokolták, motiválták az új mű megírását, a kér-
dés tágabb érvénnyel is feltehető, megválaszolhatóvá pedig elsősorban a könyv 
tudományos értékeinek, újdonságainak a mérlegelése révén válik.

Noha a tudománymetria kvantitatív jellemzőire alapozó egyoldalú értékelés 
megítélésem szerint a szükségesnél is nagyobb teret nyert az utóbbi időben a hu-
mán tudományok körében, itt most mégis arra hívom fel a figyelmet, hogy A ma-
gyar nyelvtörténet kézikönyvének bibliográfiája feltűnően nagy számban tartalmaz 
2003 után megjelent írásokat. Ez a körülmény már önmagában is jelzi a nyelvtör-
ténetnek mint kutatási területnek a legutóbbi időben megmutatkozó erejét, sőt a 
határozott fellendülését is, és egyúttal megtámogatja az új összegzés elkészítésé-
nek indokolt, szükséges voltát is. Új kutatói nemzedékek kapcsolódtak be ezen a 
téren is a tudományos munkába, és a fent említett budapesti mellett jó ideje más 
műhelyek is aktívan részt vesznek e tudományterület előrevitelében. Felidézhető 
ezzel kapcsolatban a szegedi egyetem által elindított nyelvtörténeti konferenciaso-
rozat, amelyet 2018 őszén már tizedik alkalommal rendeztek meg, vagy utalhatunk 
a piliscsabai egyetem rendezvénysorozatára is, amely pedig a nyelvelmélet szem-
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pontjából közelít a nyelvtörténet kérdéseihez. Megemlíthetjük mindezek mellett az 
MTA Nyelvtudományi Intézetében folyó generatív szemléletű történeti mondattani 
kutatásokat is, de ugyancsak itt utalhatunk a debreceni történeti névkutató műhely 
eredményeire a korai szórványemlékek feldolgozása terén. A kolozsvári magyar 
nyelvészek grandiózus szótárkiadási munkálatai, elsősorban az Erdélyi magyar 
szótörténeti tár megjelentetése szintén fontos vállalkozása a magyar nyelvtörténet-
írásnak: e munka nemzetközi mércével mérve is szinte páratlan lexikográfiai al-
kotás. Mindezek az eredmények (és ezek mellett még számos további is) szervesen 
beépültek A magyar nyelvtörténet kézikönyvének ismeretanyagába.

A nyelvtörténeti kutatások az utóbbi évtizedekben nemcsak újabb és újabb tár-
gyi eredményeket tudtak felmutatni, hanem szemléleti megújulást, a kutatások 
elméleti alapjainak és módszertanának a változását is magukkal hozták. Az itt 
tárgyalt mű legfőbb újdonságának és egyben a legnagyobb értékének éppen ezt a 
szemléletében megmutatkozó megújulást tartom, amely a könyv egészének szer-
kezetében és a részleteiben egyaránt megmutatkozik. 

A magyar nyelvtörténet kézikönyve deklaráltan a funkcionális nyelvészet ta-
laján áll, mivel a szerzők szerint ez a szemléletmód kínálja a legtöbb lehetőséget 
a magyar nyelv történetének megismerésére. Ez az elvi következetesség azonban 
távolról sem jelent szigorúan meghatározott szabályokhoz való merev ragaszko-
dást a vizsgálatokban, mivel – ahogyan azt a könyv elméleti, alapozó fejezeté-
ben Kiss Jenő kifejti – a magyar nyelvtörténeti leírásnak módszertani értelem-
ben több lábon kell állnia, és ebből következően „a nyelvtörténész mindenkori 
kutatási céljának megfelelően bármely, saját vizsgálati szempontjából adekvát 
nyelvészeti elméletet, módszert, modellt, leírási sémát felhasználhat, bármely 
szemléletmódot követhet” (19.). Ez azt jelenti, hogy a nyelvtörténetírás elmélet-
érzékeny diszciplína ugyan, de nem elméletfüggő tudományterület, mivel nem 
egyetlen gondolati konstrukció alaptételeiből kiindulva vezeti le a nyelv történe-
tének változásait, illetve végzi el ezek tudományos elemzését, értékelését, hanem 
az egyes jelenségek vizsgálatában mindig azt a nézőpontot választja, amely a 
legalkalmasabb arra, hogy az adott kérdéskört a legjobban megérthessük. 

A nyelvet – a funkcionális nyelvészeti felfogásnak megfelelően – a kötet szer-
zői csakis a használatában létező entitásnak tekintik, amelynek biológiai és tár-
sadalmi feltételei egyaránt vannak. Így a nyelvhasználat kettős beágyazottságú 
tevékenységként jelenik meg, amely egyfelől a nyelvi rendszerbe, másfelől a tár-
sadalmi-kulturális környezetbe illeszkedik bele. A nyelvi változás pedig ennek 
megfelelően a közlési szükségleteknek való megfelelésre irányuló folyamatként 
értelmezhető. Ezt a feladatát a nyelv a társadalomban mindenkor be is tölti, de 
csakis oly módon, hogy a beszélők a nyelvet folyton hozzá is igazítják a felmerülő 
újabb és újabb, a kommunikációt és az emberi megismerést érintő igényekhez. 
A nyelv történetét vizsgáló kutató pedig a nyelv használatának ezt az autopoeti-
kus, önalkotó működését kell hogy a maga folyamatában bemutassa.
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A magyar nyelvtörténetírásnak ez a törekvése – amely A magyar nyelv kézi-
könyvében elvi tudatossággal vállalt funkcionális nyelvészeti keretben teljesedik 
ki – távolról sem előzmények nélkül való a magyar nyelvtudományban. Mutatja 
ezt a könyv élére helyezett mottó is, amely Gombocz Zoltánnak egy fiatalkori, 
1898-ban született írásából való: „Az első és legfontosabb dolog […] nem válasz-
tani el a nyelvet a beszélő embertől.” A könyv szerzői tehát nemcsak a nagy elő-
dök tárgyi eredményeire támaszkodhattak megalapozott bizalommal, hanem az 
ő szemléletmódjuk számos elemét is tovább vihették a mostani összegzésükben. 
Úgy látom, hogy a nyelv művelődéstörténeti-kulturális beágyazottságának hang-
súlyozásával A magyar nyelvtörténet kézikönyve leginkább azt a vonulatot foly-
tatja a magyar nyelvtörténetírásban, amelynek egyik csúcsteljesítményét Bárczi 
Gézának a bő fél évszázaddal korábban, 1963-ban megjelent A magyar nyelv élet-
rajza című munkája jelenti. A könyv egészének szemlélete erős szálakkal kapcso-
lódik továbbá Benkő Lorándnak az 1980-ban közreadott Az Árpád-kor magyar 
nyelvű szövegemlékei című művéhez, illetőleg Benkő kései Anonymus-tanulmá-
nyaihoz is, amelyekben a régi magyar nyelv differenciált értelmezését, a történeti 
szociolingvisztika csíráit láthatjuk megjelenni. Ezek a kapcsolódási pontok – és 
sok más egyéb körülmény – is azt mutatják, hogy az a tudománytörténeti kép-
ződmény, nyelvészeti irányzat, amelyet budapesti iskolaként szokás emlegetni, 
ma is eleven és meghatározó hagyományként van jelen a korszerű nyelvészeti 
kutatásokban. 

A könyv alkotóinak szándékából következően a magyar nyelv mint fő téma 
mellett egy másik hőse is van A magyar nyelv kézikönyvének: a magyar nyelv-
használók közössége. Ez az említett tudományos alapállásból közvetlenül követ-
kezik: a nyelvi változások végső okait ugyanis a nyelvhasználatban találjuk meg, 
amely pedig a nyelvhasználó közösség történetének figyelembevétele nélkül nem 
világítható meg. Azt, hogy a könyv alkotóinak szemléletében a nyelv és a társa-
dalom története szorosan összefügg egymással, mutatja az is, hogy az összefog-
laló nyelvtörténeti munkák között elsőként e könyvben látjuk önálló fejezetben 
megjelenni a témát A magyar nyelvközösség történetéről címmel. E rész egész 
szemléletmódja és számos megállapítása is egybecseng azzal, amit az itt tárgyalt 
művel csaknem egy időben megjelent másik munka, a Tolcsvai Nagy Gábor szer-
kesztette A magyar nyelv jelene és jövője című kötet több fejezete is taglal. A két 
alkotóközösség más-más nézőpontból kidolgozott eredményei a magyar nyelvnek 
éppen a legfontosabb kérdéseit érintően támogatják meg kölcsönösen egymást.

A fontosabb nyelvváltozatok történetének áttekintése ugyancsak új témakör 
a korábbi nyelvtörténeti összefoglalások tematikájához képest. E fejezet is ha-
tározottan jelzi a nyelvhasználókra összpontosító kutatói megközelítést. Tömör, 
ám annál fontosabb, mert régóta hiányzó összefoglalását találjuk itt a magyar 
nyelvjárások történetének Juhász Dezső tollából. A szaknyelveknek és a magyar 
köznyelvnek (a standardnak) az alakulástörténetét Kiss Jenő vázolja föl. Ez utób-
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bi kérdéskör kapcsán nemcsak az újabb nyelvtörténeti korok kerülnek fokozottan 
előtérbe, hanem szó esik e nyelvváltozatok jövőbeli szerepéről is. A szaknyelvek 
és a köznyelv versenyképessége, azaz a felmerülő új kommunikációs igényeknek 
való folyamatos megfelelési képessége ugyanis a magyar nyelvközösség jövőjét, 
fejlődési lehetőségeit is alapjaiban érinti. 

A Magyar Tudomány hasábjain pedig külön is kiemelendőnek gondolom a 
magyar tudományos nyelv szerepéről tett fontos megállapításokat. Nemzetközi 
jelenség ugyanis, hogy az angol nyelv egyre nagyobb teret nyer a tudományos 
kommunikációban. Ez a globalizációnak és az angol nyelv hipercentrális szerepé-
nek tükröződéseként természetes következmény a tudomány területén is, aminek 
számos vonatkozásban előremutató, kedvező hatása is jelentkezik. De a magyar 
tudomány művelőinek kötelességeik vannak a nemzeti nyelv fejlesztése terén is, 
mivel a tudomány nyelvének magyarsága hozzátartozik ahhoz az évszázadok óta 
meglévő, alapvető igényhez, hogy a magyar nyelv az élet minden területén to-
vábbra is jól kidolgozott nyelvként funkcionálva tölthesse be feladatát. Emellett 
azt is figyelembe kell venni, hogy ami ma a tudományban új eredménynek szá-
mít, abból sok minden holnap már a közoktatás anyagába fog beletartozni, és így 
a társadalom jó részének a műveltségébe is fokozatosan beépül. Ha pedig a tudo-
mány magyar nyelvének használata sérül, korlátozottá válik, akkor ennek hatása-
ként fokozatosan korlátozottá válik a standard nyelvnek, vagyis a köznyelvnek 
a használata is. Az egyetemeknek és az Akadémiának is nagy felelőssége van 
abban, hogy a magyar tudományos nyelv ma is, és a jövőben is meg tudjon felelni 
a feladatának.

Mindez szélesebb perspektívából szemlélve még nagyobb jelentőséget kap: 
egyetérthetünk ugyanis a könyv azon megállapításával, miszerint a magyar nyelv 
a magyar nemzet formálásában is kitüntetett szerepet játszott, jóval fontosabbat, 
mint sok más nemzet esetében. Ennek okaként említhetjük a magyarnak a nyelv-
rokonaitól immár három évezred óta tartó elkülönült létezését és a vele rokon-
ságban nem lévő nyelvekkel való tartós érintkezését. Mindez elősegítette, hogy 
a magyarság önazonosságát meghatározó jegyek között a nyelv fontosabb szere-
pet tölt be, mint az identitás kulturális, történelmi összetevőinek más, egyébként 
ugyancsak lényeges jellemzői.

A hagyományos értelemben vett nyelvtörténeti fejezetek a könyv középső ré-
szébe kerültek, és az egész terjedelemnek mintegy a felét teszik ki: hangtörténeti, 
morfématörténeti, szófajtörténeti, mondattörténeti, szövegtörténeti, majd lexi-
katörténeti alfejezetek követik itt egymást. A magyar nyelvtörténet kézikönyve 
elrendezését tekintve szakít 2003-as elődjének nyelvtörténeti korszakok szerint 
haladó tárgyalásmódjával, és visszatér az 1967-es összegzés klasszikusnak mond-
ható elrendezéséhez. Ezekből az ismeretgazdag részekből csupán egyetlen jelleg-
zetességet kívánok kiemelni: a könyvnek a megoldatlan nyelvtörténeti kérdések 
iránt mutatkozó nyitottságát, sőt szinte kitüntetett figyelmét. Ezek tárgyalásával, 
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bemutatásával a szerzők egyúttal a jövő kutatásainak legfontosabb irányaira is 
rávilágítanak, több helyen pedig közvetlenül is megjelölik azokat a témakörö-
ket, amelyeknek a vizsgálata a kutatások mai nézőpontjából a legsürgetőbbnek 
tűnik. A nyelv társadalmi beágyazottságának megfelelően ilyen területek a tör-
téneti szociolingvisztika és a történeti pragmatika. Ezzel együtt pedig a kutatók 
figyelmének súlypontja is átkerül az ómagyar korról a középmagyar korra, azaz 
a 16–18. század eddig kevésbé vizsgált időszakára.

A magyar nyelvtörténet kézikönyve a magyar nyelvtörténetírás fontos szakmai 
eredménye, igényes összefoglalása az idevágó szaktudományos ismereteknek. 
Külön erénye a műnek – s ezen a téren is jeles elődök nyomdokain halad –, hogy 
a tudományos pontosság, egzaktság követelményének úgy tud megfelelni, hogy 
nemcsak a szűkebb szakmai közönséghez szól, hanem közérthető nyelve, hibátla-
nul építkező belső logikája elérhetővé, befogadhatóvá, élvezhetővé teszi a benne 
foglalt ismereteket a szélesebb nagyközönség számára is. Ez a szándék és ennek 
magas szinten való megvalósulása szervesen következik abból a korszerű nyelv-
felfogásból, amelyet A magyar nyelvtörténet kézikönyve legfontosabb újításának 
és legnagyobb értékének tartok.
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ÖSSZEFOGLALÁS

A tanulmány az Osiris Kiadó gondozásában megjelenő, első funkcionális kognitív magyar nyelv-
tan szerkezetét, elméleti és módszertani keretét, továbbá jelentőségét mutatja be. Az ismer-
tetés tágabb horizontját napjaink nyelvleíró modelljeinek általános szempontrendszere adja, 
ám a tárgyalt munkát összevetem a kognitív nyelvészeti elemzésekkel szemben támasztott 
elvárásokkal is. A tanulmány fő tézise, hogy az Osiris Nyelvtan azért tekinthető a magyar nyelv-
tudomány kivételes eredményének, mert a grammatikaírás hazai hagyományát a funkcionális 
kognitív nyelvészet korszerű nemzetközi gyakorlatába illeszti be. A Nyelvtan a nyelvet hang-
zás- és jelentésszerkezetek sematikus konstrukcióinak hálózataként modellálja. Használatalapú 
grammatikaként a mindennapi nyelvhasználat mintázatainak alapos elemzésével jut el a sémák 
leírásáig, ugyanakkor a nyelvi szerkezetek magyarázatát a jelentésképzés dinamikus folyama-
tának kontextuális feltételrendszerében végzi el, hangsúlyozva a diszkurzív közeg fontosságát. 
Séma és megvalósulás kölcsönös kapcsolatának feltárásával jut el a nyelv rendszerszerűségének 
bemutatásáig. A magyar nyelv új kézikönyvét a funkcionális és a kognitív szemléletmód szin-
tézise jellemzi, ezért a magyar nyelvről folytatott tudományos diskurzus megújulása várható a 
kötettől.

ABSTRACT

The study focuses on the first functional cognitive grammar of the Hungarian language (pub-
lished by Osiris): it discusses the structure, the theoretical and methodological framework of the 
volume, as well as its significance for Hungarian linguistics. The wider horizon of the review is 
based on the aspects of current linguistic analysis, however, I also compare the new Grammar of 
Hungarian with the criteria of the cognitive analysis of language. The main thesis of the study is 

1 A tanulmány Tolcsvai Nagy Gábor (szerk.) (2017) bemutatójának bővített, szerkesztett válto-
zata. A címben megjelenő frappáns metaforáért Pelyvás Péternek tartozom köszönettel.
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that the reason Osiris Grammar can be regarded as an outstanding achievement of Hungarian 
linguistics is that it integrates Hungarian grammatical tradition into the modern internation-
al practice of functional cognitive linguistics. The Grammar models Hungarian language as a 
network of schematic constructions (being built from phonological and semantic structure). It 
is a usage-based grammar as well: it describes the schemas as a result of a detailed analysis of 
the patterns of everyday language use. In addition, it explains linguistic structures in the con-
text of the dynamic process of contextual meaning creation emphasizing the importance of the 
discursive circumstances. The systemic character of the Hungarian language is explained by 
the mutual relationship between schemas and instantiations. The new handbook of Hungarian 
language is the synthesis of the functional and the cognitive view of language, thus it can renew 
the scientific investigation of the Hungarian language.

Kulcsszavak: nyelvtan, funkcionális kognitív nyelvészet, séma, konstrukció, hálózat, használat-
alapúság, dinamikusság

Keywords: grammar, functional cognitive linguistics, schema, construction, network, us-
age-based description, dynamicity

„Grammar is Meaning, Meaning is Use,
Structure Emerges from Use.”

(N. J. Enfield)

Amikor az Osiris Kiadó 2017-ben közreadta A magyar nyelv kézikönyvtára soro-
zat Nyelvtan című kötetét, jelképesnek mondható küldetést is teljesített. A Gram-
matika allegorikus alakja ugyanis ‒ miként Wilhelm Köller szemléletesen mutat 
rá nagyszabású munkája előszavában (Köller, 1988, xi.) ‒ azzal büszkélkedik az 
ötödik századi Martianus Capella művében, hogy az egyiptomi Osiris isten le-
származottja. Mindez pedig nem csupán a kulturális jelképek terén alapozza meg 
a kiadványról szóló diskurzust: Osiris ugyanis a halál és az alvilág mellett a ter-
mékenység és a megújulás ura is az egyiptomi mitológiában. Benne tisztelték a 
Nap teremtő erejét, de jelentette a földet is, amely vízbe merülve ismét termékeny-
nyé válik, sőt, az abban eltűnő gabonaszemet is, amely ezáltal újra termővé lesz. 
Ha tehát követjük ezt a gondolatmenetet, akkor a grammatikában, azaz a nyelvi 
szerkezetek működtetésének tudásában folyton megújuló minőséget kell látnunk, 
és így a grammatikával való foglalkozásnak is újabb és újabb rendszerezésekhez, 
leírási kísérletekhez kell vezetnie.

Mindennél jobban mutatja ezt éppen a már idézett Köller álláspontja, aki a 
grammatikának az Osiris alakjához kapcsolódó dialektikájából mintha a meg-
semmisülés képzetét emelné ki jobban. Mint írja, „a grammatikai reflexiók min-
dig egybeforrtak a naiv-spontán nyelvhasználat elvesztése fölött érzett melanko-
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likus gyásszal” (Köller, 1988, xi.).2 Három évtizede a nyelv rendszerszerűségének 
tudományos magyarázata még olyan idealizáló hagyományban állt, amelyben a 
rendszer független a használattól, sőt, az előbbit csak a használati események je-
lenségeinek teljes mellőzésével lehetett tetten érni. (Megjegyzendő, hogy Köller 
éppen a filozófiai vizsgálódástól várta, hogy a grammatika élettel és színekkel 
telik majd meg.) Ez a szemléletmód a strukturalizmus langue‒parole dichotómiá-
ját és a generatív nyelvészet kompetencia‒performancia fogalompárját egyaránt 
jellemezte. A grammatika „tere” rendre a beszélő ember nézőpontjától és az ak-
tuális alkalmazásba vételtől elvonatkoztatott nyelv volt (akár szemiotikai rend-
szerként Ferdinand de Saussure-nél, akár az idealizált beszélő tudásaként Noam 
Chomskynál).

Ehhez képest, a 2015-ben második kiadását megérő kézikönyv, a The Oxford 
Handbook of Linguistic Analysis szerkesztői többek között a következő kérdé-
sekkel szembesítik az emberi nyelvek struktúráját megérteni és elemezni kí-
vánó elméleteket, leíró kereteket: [i] hogyan határozza meg az adott elmélet a 
megismerés és a nyelvtan viszonyát; [ii] mi számít evidenciának a modellben; 
[iii] miként kezeli a modell az emberi nyelvek tipológiai sokféleségét és univer-
zális jellemzőit; [iv] szociolingvisztikai jelenségeket is számításba vesz-e a mo-
dell; [v] hogyan kapcsolódik az elmélet a nyelvelsajátításhoz és a tanuláselmé-
letekhez; [vi] hogyan kapcsolódik az elmélet általában a variabilitáshoz; végül, 
[vii] miként kezeli a modell a használatból eredő adatokat (Heine‒Narrog, 2015, 
2‒3.). A nyelvtudományban bekövetkező kognitív fordulat következtében a nyelv 
rendszerszerű használata ma a humán megismerés fajspecifikus reprezentációs 
eljárásaként értelmeződik. A pragmatikai fordulat hatására a nyelvi rendszerről 
immár nem lehet általános kijelentéseket tenni a nyelvhasználat tényeinek figyel-
men kívül hagyásával. A második évezred elején végbemenő empirikus fordulat 
révén pedig a nyelvi rendszer leírásának kiterjedt adatgyűjtésre és mérések ered-
ményeire kell épülnie.

Elöljáróban mindenképpen le kell szögezni az Osiris Kiadónál megjelent 
Nyelvtanról, hogy mindhárom elvárásnak teljes mértékben megfelel. Mielőtt 
azonban a fenti kritériumok mentén részletezném a kötet (és az ahhoz vezető 
tudományos vállalkozás) jelentőségét, újabb irányzatspecifikus elvárásokat is 
szükséges felvonultatni. A tárgyalt mű ugyanis a magyar nyelv funkcionális 
kognitív nyelvtanaként határozza meg magát. Vagyis nemcsak általában véve 
modern nyelvleírást kíván megvalósítani, hanem a mindenkori nyelvhasználó 
nyelvi tapasztalataiból kiinduló, azokat a tárgytudományos leírás szintjére eme-
lő, autentikus nyelvtant kínál. John Newman a következő kritériumokat tekinti 
egy kognitív nyelvészeti leírás ismérveinek: [i] nyelvi tények széles spektrumát 

2 „[G]rammatische Reflexionen untergründig immer mit einer melancholischen Trauer um den 
Verlust des naiv-spontanen Sprachgebrauchs verbunden.”
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tárgyalja egyenrangúan (azaz nem fókuszál egy központi nyelvi-nyelvtani rész-
rendszerre vagy egy kitüntetett szerkezeti szintre); [ii] általános kognitív elvek 
mentén dolgoz ki magyarázatokat a megfigyelt jelenségekre (azaz nem specifikus 
teoretikus elvekre vezeti vissza a nyelvi szerkezetek magyarázatát); [iii] elismeri 
a használati események kulcsszerepét; [iv] a nyelvtant jelentések rendszereként 
írja le, a szókészlettel szoros összefüggésben; [v] a jelentést dinamikus művelet-
ként értelmezi (azaz nem tárgyiasítja rögzített, változatlan objektumként); [vi] 
empirikus kutatással tárja fel a nyelvhasználatot motiváló mentális folyamatokat 
(azaz nem a formalizáló elemzés a célja); [vii] nagy teret nyit a kvantitatív elem-
zéseknek a nyelvleírásban, korpuszok bevonásával; és végül [viii] a lehető leg-
teljesebb leírás érdekében többféle módszertannal közelít a nyelv jelenségeihez 
(Newman, 2017, 209‒210.). 

Mint látni fogjuk, az Osiris Nyelvtan ezen kritériumok alapján is teljes mérték-
ben innovatív munka a hazai nyelvészeti diskurzusban. E bemutató tanulmány 
fő tétele éppen ezért az, hogy a Nyelvtan megjelenése a magyar nyelvtudomány 
kivételes eseménye, mert a grammatikaírás hagyományát mind a korszerű nem-
zetközi nyelvleíró modellek, mind pedig a szűkebben vett kognitív nyelvészet el-
méleti és módszertani eszköztára felől megújítja. Nem csupán új tényeket és ösz-
szefüggéseket mutat be, megvalósítva a „rendetlen” (hiszen a használat felől újra 
és újra dinamizálódó) nyelvi rendszernek a korábbiaknál átfogóbb, a megismerés 
és a mai nyelvhasználat közegébe ágyazott leírását, hanem szintetizáló igénnyel 
dolgozza ki a magyar nyelv funkcionális kognitív magyarázatának elméleti kere-
tét és elemző fogalmait.

Hasonló szintézis ez idáig nem készült a magyar tudományosságban. A kog-
nitív nyelvészet természetesen ma már eredményekben gazdag területe a hazai 
nyelvészetnek. Kognitív szemantikai kutatások jó két évtizede folynak nálunk is 
(lásd Pléh‒Győri, 1998; Kertész‒Pelyvás, 2005), és összefoglaló kézikönyvek is 
megjelentek az irányzategyüttes kanonikus modelljeiről, elméleteiről, rámutatva 
azok termékenységére a magyar nyelv leírásában (lásd Kövecses‒Benczes, 2010; 
Tolcsvai Nagy, 2013). A kognitív nyelvészet meghonosításán, magyar nyelvre 
történő adaptálásán túlmenően a Tolcsvai Nagy Gábor vezette DiAGram Funk-
cionális Nyelvészeti Műhely az elmúlt tíz évben a funkcionális nyelvészeti ha-
gyományokkal történő összekapcsolás terén is úttörő munkát végzett. Éppen tíz 
éve jelent meg a magyar nyelv funkcionális szemléletű leírásának lehetőségeit 
felmérő, számos ponton a kognitív nyelvészet fogalmi eszközeit is integráló tanul-
mánykötet (Tolcsvai Nagy‒Ladányi, 2008)3, amely méltán tekinthető az új Osiris 
Nyelvtan előzményének. Az ismertetett mű tehát egy kutatói közösség évtizedes, 
kitartó tudományos tevékenységének az eredménye, alkotói nem csupán a magyar 

3 A tárgyról lásd még az Acta Linguistica Hungarica 56: 4. számának tanulmányait.
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nyelvleírás hagyományában, központi és kevéssé kutatott területein bizonyították 
jártasságukat4, hanem elmélyedtek a nyelvtanírás nemzetközi irányzataiban is.5 

A továbbiakban az Osiris Nyelvtan jelentőségét azon kritériumok mentén mu-
tatom be, amelyeket napjaink nyelvtudománya, illetve kognitív nyelvészete ál-
lít egy grammatika elé. A kézikönyv a magyar nyelv funkcionális szemléletű, 
kognitív nyelvészeti fogalmakkal dolgozó, a nyelvhasználat tényeire alapozott, 
empirikus kutatásokra épített nyelvtana. (A Nyelvtan elméleti és módszertani ke-
reteit a Bevezetés foglalja össze, amely Tolcsvai Nagy Gábor munkája.) Legfőbb 
tézise, hogy a nyelv tudásként reprezentálódik a nyelvhasználók elméjében. Ezen 
a ponton a következő kérdések merülnek fel: minek a tudása a nyelv, hogyan ren-
deződik el ez a tudás, és miként lehet hozzáférni a tudományos leírásban? Az Osi-
ris Nyelvtan a nyelvi rendszert sémák rendszereként modellálja, amely sémák a 
mindennapi nyelvhasználat tapasztalataiból absztrahálódnak úgy, hogy az egyes 
használati események közös, visszatérő jellemzőit reprezentálják. Azaz a nyelv 
nem egyszerű és összetett nyelvi elemekből, valamint az azokat létrehozó (avagy 
létrehozásukat vezérlő) szabályokból épül fel, hanem azokból a mintázatokból, 
amelyek a nyelv közösségi alkalmazásba vétele során konvencionálissá válnak. 
A nyelvhasználat egyfelől összehangolt társas megismerő folyamat, amelynek 
célja a világ közös birtokbavétele, másfelől a személyközi kapcsolatok kialakí-
tásának és kezelésének kitüntetett közege. Következésképpen a nyelv sémái nem 
egy autonóm nyelvi rendszer építőkövei, hanem a világról szerzett enciklopédi-
kus tudásunk elrendezésében (konceptualizáció) és mások számára hozzáférhe-
tővé tételében (interszubjektivitás) funkcionáló mentális reprezentációk. A nyelv 
ezért egyrészt a megismerés folyamata felől motivált, másrészt rendszerszerűsé-
ge, többé-kevésbé kötött jellege a mindenkori nyelvhasználó tapasztalata. Ezzel 
az alapvetéssel az Osiris Nyelvtan nem választja el élesen a nyelvi tudást a vi-
lágról való tudástól (lásd Heine és Narrog [i] szempontját), és a nyelvi rendszert 
strukturáló tényezőket általános kognitív elvekként magyarázza (mint az abszt-
rakció, sematizáció és kategorizáció), a használat tényeivel összefüggésben (lásd 
Newman [ii] és [iii] kritériumát).

A Ronald W. Langacker által kidolgozott kognitív nyelvtan (Langacker, 2008) 
alapján a Nyelvtan a sematikusságot elsődleges minőségnek tekinti mind a hang-
zás, mind a jelentés terén. A Hangtan (amelyet Markó Alexandra készített) a 
hang fizikai-fiziológiai és akusztikai paramétereitől jut el a fonológiai sémák mo-

4 A Nyelvtan bibliográfiájában nemcsak a huszadik századi magyar leíró nyelvészet fontos 
munkái találhatók meg, hanem egy jóval régebbi hagyományréteg is: Arany János, Simonyi Zsig-
mond vagy Brassai Sámuel nyelvészeti írásai.

5 Az Osiris Nyelvtan nemzetközi előzményei között Ronald Langacker kognitív nyelvtana mel-
lett a kognitív szemantika főbb elméleti modelljei (George Lakofftól Leonard Talmyn át Willi-
am Croftig), a használatalapú szemléletmód, valamint a korpuszalapú nyelvleírás (többek között 
Douglas Biber munkássága) is megtalálhatók.
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dellálásáig szegmentális és szupraszegmentális szinten egyaránt. Módszeresen 
kidolgozza a nyelvi hangzás sematizálódásának komplex (a beszédhangot és a 
fonémát, illetve a szótagot és az intonációs egységet egyaránt érintő) folyamatát, 
miközben mindvégig szem előtt tartja a kognitív nyelvészet embodiment tézisét, 
miszerint a világot (és így a nyelvet is) saját testi tapasztalatainkból kiindulva 
ismerjük meg és dolgozzuk fel. A kötet legterjedelmesebb fejezete, a Jelentéstan 
(amely Tolcsvai Nagy Gábor munkája) a jelentések sematikus rendszerét tárja 
fel, a megismerés alapelveiből és a mentális reprezentálás szerkezeti és műveleti 
jellemzőiből kiindulva, majd szűkítve a leírás fókuszát a nyelvi jelentések szer-
veződésén (a konstruálás folyamatán) keresztül az elsődleges nyelvi kategóriák 
(az ige, a főnév, a melléknév, a számnév, a névmás, a grammatikai elemek és a 
mondat) jelentéséig. Ugyanakkor mindvégig szem előtt tartja a leírás a jelentések 
dinamikus megvalósulását a diskurzusban, azaz nem elkülönített, tárgyiasított 
jelentésfogalmat dolgoz ki, hanem a nyelvi tevékenységben kibontakozó, inter-
szubjektív jelentésképzést helyezi a középpontba (az implikálás, a szubjektivi-
záció, a lehorgonyzás, valamint az evidencialitás és modalitás6 aspektusai révén, 
teljesítve ezzel Newman [v] feltételét). 

A nyelvi szerkezeteket tehát egy sematikus szemantikai struktúra és egy se-
matikus fonológiai struktúra szimbolikus viszonyaként, más terminussal konst-
rukcióként értelmezi a Nyelvtan. A konstrukciók motivált forma-jelentés párok: 
szerveződésük nem önkényes, a fonológiai pólus szimbolizálja a szemantikai 
struktúrát, amelyben a tapasztalatok ikonikus reprezentálásának, továbbá a meg-
ismerő műveleteknek (az előtér-háttér elrendeződés, a fogalmi alap és a figyelmi 
fókusz viszonya, a nézőponthoz kötöttség) lényegi szerepük van. Például egy in-
tonációs egység prozódiai kontúrja nagymértékben összefügg az elemi mondat 
jelentésével, vagy a szóalak morfológiai felépítése (a tő és a toldalékok viszo-
nya, sorrendje) a tő jelentéséhez képesti fogalmi közelséget képezi le ikonikusan. 
A konstrukciók tehát ‒ begyakorlottságukból és konvencionáltságukból eredő-
en ‒ csökkentik a nyelvi közlésre fordított mentális erőfeszítéseket, ezért tekint-
hetők a nyelvről való tudás alapvető egységeinek. Az Osiris Nyelvtan a nyelvi 
rendszert konstrukciós sémák rendszereként mutatja be, illetve kategorizálja, ez-
által a nyelv szerveződését univerzális elvekkel, valamint azok nyelvspecifikus 
mintázatokban történő megvalósulásával magyarázza, a nyelvhasználat egészé-
ben (összhangban Bernd Heine és Heiko Narrog [iii] szempontjával, megvalósít-
va egyszersmind Newman [i] kritériumát, mely szerint nincs kitüntetett centruma 
a nyelvtani leírásnak, morfológia, szókészlet és szintaxis kontinuumot alkot).

Egy nyelvi konstrukció hangzás és jelentés szimbolikus kapcsolata, ám a le-
írásban a jelentés válik elsődlegessé, amennyiben a kötet a feltárt mintázatok jel-
lemzőit a szemantikai struktúrából kiindulva magyarázza. A jelentésközpontúság 

6 A jelentéstani fejezet evidencialitást és modalitást tárgyaló alfejezetét Kugler Nóra készítette.
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funkcionális szemlélete mutatkozik meg abban, hogy a Jelentéstan a kézikönyv 
elejére kerül (mindjárt a hangtani fejezetet követően), valamint abban, hogy a 
hagyományos grammatikai kategóriák elsődlegesen szemantikai szerkezetekként 
kapnak részletes leírást, és csak ezt követi az egyes fejezetekben a nyelvhaszná-
latból eredő mintázatok bemutatása. Mivel a nyelv jelentések kialakításának és 
hozzáférhetővé tételének a közege, ezért az Osiris Nyelvtanban a nyelv kategóriái 
sem formák horizontálisan és/vagy vertikálisan elrendezett halmazai, hanem a se-
matikus jelentések mentén egymáshoz kapcsolható, a formai oldalon átfedéseket, 
hasonlóságokat mutató csoportok. Azok a szerkezetek kerülnek egy kategóriába, 
amelyek hasonló módon funkcionálnak és valósulnak meg a nyelvhasználatban. 
Funkcionális kognitív nyelvtanként rugalmasan kezeli a nyelvtani kategóriákat, 
nem feltételez éles határokat, és centrum-periféria elrendezéssel modellálja a ka-
tegóriák szerveződését. A középpontba a tipikus (alapjelentésű, könnyen feldol-
gozható és előhívható, konvencionális és gyakori) konstrukciók kerülnek, míg a 
széleken e tipikus szerkezetek specifikus kiterjesztései, a kevésbé sematizált, rit-
kább példányok. A Mondattan fejezet (amelyet Imrényi András és Kugler Nóra írt) 
például a mondattípusokat a semleges állító mondatból mint prototípusból kiindul-
va értelmezi, a mondatok belső szerkezetének feltárásához pedig a nem mondat-
részként, hanem sematikus mondatként (magmondatként) elemzett igealak jelenti 
a kiindulópontot. A mintázatok egyrészt az ábrázolt folyamat szereplő- és körül-
ménytípusainak kifejezésével (D1 dimenzió), másrészt az alapértelmezéstől eltérő 
közlési funkció meghatározásával (D2), harmadrészt a mondatjelentés diskurzus-
ba ágyazásával (D3) függenek össze. Továbbá az elemi mondatok kapcsolódási 
mintázatait, vagyis az összetett mondatokat is a tipikus megvalósulások centru-
mából kiindulva, a specifikusabb szerkezeteket (az alárendelések esetén a főese-
mény különböző mértékű részletezését mellékmondattal, illetve a főmondat és a 
mellékmondat közötti perspektiváló, kontextualizáló kapcsolatokat, mellérende-
lések esetén a nem hierarchikus kapcsolódástól való elmozdulást az aszimmetria 
irányába), valamint az alaptípusok felbomlásával keletkező új mintázatokat (ilyen 
a szerkezetvegyülés, a mondatászövődés) a kategória szélei felé haladva tárgyalják 
a szerzők. Az Osiris Nyelvtan tehát mind tárgyalásmódjában, mind szerkezetében, 
mind pedig a nyelvi jelenségek elemzésében és rendszerezésében a nyelvtant jelen-
tések rendszereként értelmezi (lásd Newman [iv] feltételét).

Ha a nyelv a használatból eredő, a megismerés felől szemantikailag motivált 
konstrukciók tárháza, akkor választ kell keresni arra a kérdésre is, miként szer-
veződik ez a tudás. Az egyik válasz a már idézett prototípuselv, amelyet a Nyelv-
tan mind a tárgytudományos leírásban, mind a metatudományos rendszerezésben 
termékenyen valósít meg. A másik válasz a konstrukciók hálózatában rejlik: a 
szerzők a magyar nyelv rendszerét alternatív konstruálási módok (konstrukci-
ós sémák) hálózataként modellálják, amelyben a csomópontok az egyes konst-
rukciók, az azokat összekötő élek pedig a funkcionálásban megfigyelhető (ebből 
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következően a szemantikai és/vagy fonológiai póluson azonosítható) hasonlósá-
gok. A nyelv konstrukcióinak hálózata a Nyelvtanban többdimenziós, vagyis az 
egyes kategóriák a csomópontok (mint prototípusok) köré szerveződő, sűrűbb 
konstruálási mintázategyüttesekként írhatók le. Ám az így értelmezett mikrohá-
lózatok között is van kapcsolatrendszer, hiszen például az intonációs egységek a 
mondattípusok nagyobb funkcionális kategóriájában kapják meg jelentőségüket. 
A hálózati leírás lehetővé teszi, hogy a nyelv rendkívül komplex, „rendetlennek” 
tűnő összefüggéseit olyan koherens egészbe szervezzék a szerzők, amely való-
ban nyelvi tények igen tág spektrumát teszi tárgyalhatóvá, ugyanakkor az egyes 
részrendszereket szemléleti egység hatja át, közös fogalmi eszközök fogják egy-
be. Másrészt a konstrukciók hálózataként értett nyelvtan új funkciót tölthet be a 
nyelvről való tudásunk kifejtetté tételében. A grammatika immár nem szabályok 
gyűjteménye, amelyek meghatározzák a helyes közlés feltételrendszerét, hanem 
a nyelvi szimbólumokat azonosító és használatuk alternatíváit összegyűjtő, azo-
kat egymáshoz is viszonyító rendszer. Nem a nyelvi tények megjósolhatóságára 
törekszik (a priori leírás), hanem e tényeket mint választásokat elemezve a mo-
tiváltságot vizsgálja, tendenciákat próbál jelezni (a posteriori magyarázat). Mit 
mond tehát az Osiris Nyelvtan a nyelv általános értelemben vett variabilitásáról 
(Heine és Narrog [vi] kérdésére válaszolva)? Azt, hogy ez a variabilitás alapvető-
en a jelentések konstruálásának sokféleségéből következik: e konstruálási módok 
a megismerés alapelvei mentén meghatározhatók, a változatosság pedig a nyelv-
használati események során konvencionális és kevésbé gyakori mintázatokban 
érhető tetten, azaz bár elvileg korlátlan, a mindennapokban mégis többé-kevésbé 
korlátozott. 

A kategóriák rugalmas kezeléséből, a hálózati leírásból és a nyelvi válto-
zatosság gazdagságának módszeres feltérképezéséből következően a tárgyalt 
munka a magyar nyelv dinamikus nyelvtana. A dinamikusság egyrészt abból 
következik, hogy a kategóriák centruma és perifériája között mozgást tételez 
a leírás (visszanyúlva a Prágai Kör dinamikus szinkrónia fogalmához). Más-
részt abból, hogy az alternatív konstrukciók viszonyát sémák versengéseként 
mutatják be a részelemzések (lásd például a Ladányi Mária jegyezte Alaktan 
5.3. alfejezetét a morfológiai sémák versengéséről). Harmadrészt abból, hogy a 
nyelvi szerkezeteket a megismerés, a figyelemirányítás és a fogalmi feldolgozás 
műveletei alapján magyarázza a Nyelvtan. Ezzel a nyelv inherens dinamiká-
ját ragadja meg, amely sémák és megvalósulások kölcsönviszonyában rejlik. 
A nyelvtani elemzések ugyanis nemcsak a sémák felől jutnak el a használa-
ti eseményekhez, hanem másik irányban is vezetik az olvasót: használatalapú 
grammatika keretében a nyelvi tényekből kiindulva a sémák finomítását, árnyalt 
bemutatását valósítják meg. A Hangtan a szó struktúráját vagy a koartikulációs 
műveleteket a hangzás megvalósításának tényezőiből sematizálja. Az Alaktan a 
morfológiai konstrukciós mintázatokat, azok produktivitását korpuszbeli méré-
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sekre, típus- és példánygyakorisági adatokra alapozza. A tagmondatkapcsolat 
sémáinak bonyolult hálózatát pedig ugyancsak korpuszadatokra támaszkodva 
tárja fel a Mondattan. Megállapítható tehát, hogy az Osiris Nyelvtan a jelentést 
dinamikus műveletként értelmezi (akárcsak Newman [v] kritériuma), a modell-
alkotásban pedig a konstruált példák és az introspekcióval nyert ítéletek mellett 
kiemelkedő jelentőséggel bírnak a korpuszokból7, illetve a saját gyűjtésekből 
származó adatok és megfigyelések mint evidenciák (lásd Heine és Narrog [ii] 
szempontját). Fontos továbbá, hogy a Nyelvtan nagy teret nyit az empirikus 
méréseknek, a kvantitatív elemzéseknek a nyelvi tények körülhatárolásában és 
az összefüggések feltárásában, és többféle módszertannal közelít a jelenségek 
magyarázatához, az introspekciótól és a gondolatkísérlettől kezdve a mennyisé-
gi méréseken, korpuszelemzéseken át a kísérletes vizsgálatokig (elsősorban az 
evidencialitás tárgyalása során), korszerű kognitív nyelvtanként teljesítve ezzel 
Newman [vi‒viii] feltételét.

Az ismertetett kézikönyv a magyar nyelv változatait is a prototípuselv mentén 
kezeli, vagyis elsősorban a prototipikus nyelvváltozatot, azaz „a széles értelem-
ben vett sztenderd nyelvváltozatot” mutatja be (Tolcsvai Nagy, 2017, 24.). Ám az 
egyes leíró fejezetek több ponton is utalnak a konstrukciók társadalmi változa-
tosságára, illetve az azt vizsgáló szociolingvisztikai hagyományra. A Hangtan 
a nyelvi hangzás egyes jelenségeit a szituáció formalitási fokán keresztül köti 
a szociolingvisztikához. Az Alaktan például az inflexiók gazdag mintázatának 
bemutatása során kapcsolódik a magyar variációs szociolingvisztikai kutatások-
hoz. A Pragmatika pedig (amely Tátrai Szilárd munkája) a stílustulajdonítás és a 
kontextuális jelentésképzés összekapcsolásában épít a szociolingvisztika stílusel-
méletére. 

A nyelvhasználat társas variabilitásának grammatikai feldolgozását leginkább 
éppen az jelzi, hogy az Osiris Nyelvtan Pragmatika fejezettel zárul. Önmagában 
kevéssé meglepő a pragmatikai fordulat kiteljesedéséből következően, hogy egy 
nyelvről szóló kézikönyvnek van pragmatikai fejezete. Itt azonban ennél többről 
van szó: a funkcionális kognitív pragmatikai szemléletmód ugyanis, amely a nyel-
vi tevékenységet társas, összehangolt figyelemirányítási folyamatként magyaráz-
za, és a konceptualizáció jelenségeit, a konstruálási mintázatokat az interszubjek-
tív referencia, illetve a kontextuális jelentésképzés részeként értelmezi, áthatja a 
teljes Nyelvtant. A Bevezetés külön kitér a referencia fogalmának értelmezésére. 
A Hangtanból a társas érintkezés prozódiai és nem verbális jelenségeire derül 
fény. A Jelentéstan mindenekelőtt a nyelvi jelentések dinamizálása, a perspek-

7 A szerzők Magyar Nemzeti Szövegtár, illetve a Magyar Nemzeti Szövegtár 2 mellett támasz-
kodtak az Eötvös Loránd Tudományegyetem Bölcsészettudományi Kar Mai Magyar Nyelvi Tan-
székének Beszélt nyelvi gyűjteményére, valamint az inferencialitás vizsgálatához a Kugler Nóra 
által összeállított korpuszra (Kivi, lásd Kugler, 2015, 72‒83.).
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tiválás, az implicit jelentések leírása, valamint az episztemikus lehorgonyzás és 
a szubjektivizáció kapcsán fordul a pragmatikai szemléletmódhoz. Az Alaktan 
külön fejezetet szán a morfológiai konstrukciók kontextuális feldolgozásának. 
A Mondattanban pedig az elemi mondatok elemzésének D3 dimenziója a kon-
textualizáció műveletsorát helyezi a leírás centrumába, rámutatva arra, hogy a 
magyar mondatok grammatikai szerveződésében a mondatjelentés kontextusba 
ágyazódása kiemelkedő jelentőséggel bír. 

Látható, hogy az Osiris Nyelvtan nem csupán a nyelvi evidenciák terén haszná-
latalapú, a tárgyalt (grammatikai) kategóriákat mindvégig a kontextusban kibon-
takozó jelentésalkotás és -megosztás folyamata felől értelmezi újra. Ezt teljesíti ki 
a kötet utolsó fejezete, amely a klasszikus pragmatikai fogalmakat vonja a gram-
matika visszfényébe. Rámutat a beszédaktusok és az elemi mondatok szerkezete 
közötti fontos összefüggésekre. A deixis jelenségét a Jelentéstanban bemutatott, 
továbbá a mondattani modellben is lényeges szerepet játszó episztemikus lehor-
gonyzás felől terjeszti ki (deiktikusnak tekintve a lehorgonyzó elemek funkcioná-
lását is). A metapragmatikai tudatosság (azaz a konstruálási műveletekre, a nyelvi 
szimbólumok alkalmazására irányuló tudatos figyelem) jelzéseinek bemutatása 
során pedig hasznosítja az igei, illetve elemi mondatbeli konstrukciók korábbi 
tárgyalását. A nyelvi konstrukciók kontextusba ágyazott funkcionálásának ár-
nyalt leírásával az Osiris Nyelvtan elkerüli a világról való tudásnak, valamint e 
tudás környezethez történő igazításának szétválasztását, hiszen a magyarázatban 
összekapcsolódik a konstrukciók sematikus leírása e sémák dinamikus használa-
tának jelenségeivel (a megkülönböztetés problematikusságáról lásd Nuyts, 2005, 
93.). Ezáltal pedig sikeresen szintetizálja a konstrukciós nyelvleírási modellek 
reprezentációs perspektíváját és a funkcionális nyelvleírások cselekvésközpon-
tú kiindulópontját (Nuyts, 2005, 94.). Ezért az Osiris Nyelvtan a magyar nyelv 
funkcionális és kognitív szemléletű grammatikáját kínálja, amely egyedülálló a 
magyar nyelvtudományi diskurzusban, és kevés párhuzamot találni rá a nemzet-
közi nyelvészetben is. 

Mindez egyúttal azt is jelzi, hogy az ismertetett munka a nyelvtudományon túl 
mindazon tudományterületek érdeklődésére számot tarthat, amelyek a nyelvvel 
bármilyen kapcsolatban állnak, a Nyelvtan ugyanis a magyar nyelv konstrukciós 
sémáin, e sémák kontextuális alkalmazásán keresztül a nyelvet használó embert 
állítja az olvasók elé: lehetőségeiben, döntéseiben, innovációiban. Azt a nyelv-
használót, aki társas kapcsolatain (elmék társas interakcióin) keresztül térképe-
zi fel és veszi birtokba a világot. Továbbá azt a nyelvhasználót, aki mindezt a 
szűkebb és tágabb nyelvközösség hagyományaiba ágyazódva, azaz kultúrában 
teszi. Az új funkcionális kognitív magyar nyelvtan olyan kezdőpontot kínál a 
társtudományoknak (a neurológiától a pszichológián át az irodalomtudományig és 
a filozófiáig), amelyből a nyelvi tevékenység autentikusan, a mindenkori nyelv-
használó nyelvi tapasztalatai mentén vizsgálható. Ezért válhat a jelen írás szerző-
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jének reményei szerint a nyelv bármely aspektusára irányuló jövőbeli kutatások 
origójává. Tekintsük példaként a versritmus jelenségeit. A Nyelvtan hangtani fe-
jezete azokat az akusztikai-fiziológiai tényezőket részletezi, amelyek alapján a 
vershangzást ritmizáljuk, továbbá fonológiai sémákat kínál a magyar ritmusszer-
kezetek megragadásához. A Jelentéstan a figyelemirányítás és a jelentés dinami-
kus konstruálása mentén segíti a ritmus poétikai funkcionálásának magyarázatát. 
Az Alaktan és a Mondattan részletesen tárgyalja azokat a nyelvi konstrukciókat, 
amelyek egy versszövegben ritmikussá válnak, vagyis kettős mintázatok ver-
sengését, egymásra hatását segíti feltérképezni. A Pragmatika pedig a kulturális 
kontextualizálás folyamatán keresztül a versritmus perspektiváló, sőt, akár refe-
rencializáló működését is vizsgálhatóvá teszi. 

A tanulmány elején a grammatikaírást folytonosan megújuló tevékenységként 
értelmeztem. Ám egy körültekintő nyelvtani leírás nem csupán magát a gram-
matikaírás hagyományát újíthatja meg, hanem a nyelv tudományos vizsgálatának 
bármely területét. Talán ez a kognitív nyelvészeti elemzésekkel szemben támasz-
tott legáltalánosabb elvárása John Newmannek is: a nyelv kognitív szemléletű le-
írása legyen nyitott a nyelv teljes gazdagságának feltárására, beleértve az aktuális 
nyelvhasználatot, a poétikusságot, a nyelv mentális feldolgozását, a nyelvi tevé-
kenység résztvevői közötti dinamikus interakciót is (Newman, 2017, 209.). Eb-
ben az ismertető tanulmányban amellett kívántam érvelni, hogy az Osiris Kiadó 
Nyelvtan című kézikönyve teljesíti ezt az elvárást, miként a korszerű (funkcio-
nális kognitív) grammatikák további kritériumait is, ezért minden remény sze-
rint megtermékenyítően hat majd a nyelvről folyó szűkebb és tágabb tudományos 
diskurzusra. Hűen a grammatika allegorikus őséhez, egyúttal a kiadó emblémá-
jához, Osirishoz, a megújulás alakjához. 
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ÖSSZEFOGLALÁS

A magyar irodalom sok évszázados története során szoros szálakkal kötődött a bibliai örökség-
hez, a Szentírás szövegének valamelyik motívumához, szófordulatához, kommunikációs hely-
zetéhez. Dávidházi Péter könyve („Vagy jőni fog”. Bibliai minták nemzetiesítése a magyar költé-
szetben) minden korábbi kutatásnál részletesebben elemzi ezt a jelenséget a 19. és 20. századi 
magyar költészet kiemelkedő alkotásaira koncentrálva. Kimutatja, hogy a 19. századi magyar líra 
három alapműve (Kölcsey Ferenc Himnusza, Vörösmarty Mihály Szózata és Petőfi Sándor Nem-
zeti dala) egyaránt bibliai szerepmintákhoz kapcsolódik, de azokat a magyar költők a nemzeti 
hagyományok eszmevilágába kapcsolták be. Különösen a prófétai szerep, a közösség szószóló-
jának pozíciója vált jellemzővé a magyar költészetben, erre a látnoki pózra utal a könyv címében 
álló idézet is. Ezen túl a halál, a feltámadás és az áldozatvállalás bibliai mintái váltak szövegszer-
vező motívummá, főként Arany János költészetében. A 20. századi költők és műfordítók ugyan-
csak gyakran építették szövegeiket bibliai előképekre. Vizsgálódásai során a szerzőnek szembe 
kellett néznie az ősi szöveg nemzeti nyelvekre fordíthatóságának és újabb kontextusban tör-
ténő értelmezésének lehetőségeivel is. Az elemzések révén az újraírás poétikája rajzolódik ki, 
így Dávidházi Péter új megvilágításban tudja bemutatni a magyar költészet klasszikus értékeit. 

ABSTRACT

During its history of many centuries Hungarian literature developed close links with biblical 
heritage: the motives, lexicon and communicative situations of the Scripture. Péter Dávidházi’s 
book (‘Or There Shall Come’: Nationalizing Biblical Patterns in Hungarian Poetry, 2017) offers a dis-
cussion of this phenomenon focusing on outstanding Hungarian poems from the 19th and 20th 
centuries, and his analysis is more detailed than any study written previously on this subject. 
He points out that three fundamental texts of 19th century Hungarian poetry (Ferenc Kölcsey’s 
‘National Anthem’, Mihály Vörösmarty’s ‘Appeal’ and Sándor Petőfi’s ‘National Song’) are all re-
lated to biblical role patterns, but the Hungarian poets linked them with the ideas of national 
tradition. Particularly the role of the prophet, the position of the spokesman for the community 
became characteristic in Hungarian poetry; the quotation in the title of the book refers to this 

1 A tanulmány Dávidházi Péter „Vagy jőni fog”. Bibliai minták nemzetiesítése a magyar költé-
szetben című könyvének (2017) bemutatóján elhangzott előadás szerkesztett változata.
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vatic attitude. Further than that, biblical patterns of death, resurrection and sacrifice became 
organizing motifs of texts, especially in János Arany’s verse. 20th-century poets and translators 
also frequently constructed their texts on the basis of biblical images. As a part of his research, 
the author had to ponder the potentials of translating ancient text into national languages as 
well as the problem of interpreting it in a new context. Through his in-depth analyses Péter 
Dávidházi has outlined the poetics of re-writing, thus he has been able to re-contextualize the 
classic values of Hungarian poetry. 

Kulcsszavak: magyar költészet, bibliai terminológia, nemzeti hagyomány, fordíthatóság

Keywords: Hungarian poetry, biblical terminology, national tradition, translatability

A közelmúltban több esetben is előfordult, hogy irodalomtörténészek, irodalom-
kritikusok esszéi a „szavakból épült katedrális” kifejezéssel illették és méltatták 
valamelyik impozáns írásművet. Dávidházi Péter új könyvének elolvasása után ez 
a jelzős szerkezet így módosítható: bibliai szövegmintázatokból felépített magyar 
költészeti-líratörténeti katedrális az ő kötete, mivel lapjain évezredes szakrális 
szövegekről deríti ki és mutatja meg az elmélyült kutatói figyelem, hogy azok 
miként épültek be a magyar nemzeti poézis kiemelkedő alkotásainak szövegeibe.

A katedrális képzete jelen esetben korántsem véletlen.
Először is azért nem, mert a kötetben szakrális szövegekről van szó, a bibliai 

terminológia és mentalitás maradandóságáról, évezredeken átívelő frissességéről, 
értékgazdagságáról, humanitásáról, a Szentírás nyelvének (pontosabban: nyelvei-
nek) teherbírásáról, olykor pedig rejtélyeiről, jelentésárnyalatairól, sokszínűségé-
ről, értelmezési lehetőségeiről.

De ez csak az egyik pillére a szavak székesegyházának, a másik oldalon ott 
áll a magyar költészet oszlopcsarnoka, ott vannak a 19. és 20. századi – többnyi-
re, de nem kizárólag – lírai remekművek, amelyeknek képi mélyrétegeit, eszmei 
gyökérzetét, egyes szerkezeti elemeit, szövegszervező komponenseit az Ó- vagy 
Újtestamentum alakzataiban mutatja ki a kötet szerzője.

S még mindig a katedrális képzeténél maradva: szilárdak ennek a szóbeli épít-
ménynek, tanulmányokból emelt monumentumnak a falai, mert létrehozójuk pár-
ját ritkító filológiai alapossággal és körültekintéssel rakta le a fundamentumot. 
Dávidházi hebraisztikai stúdiumokat is folytatott annak érekében, hogy egyes 
ótestamentumi szövegegységek, beszédhelyzetek vagy szerepmintázatok törté-
netét valóban a kezdetektől tudja autentikusan végigkövetni, az antikvitáson és 
a középkoron át egészen odáig, amíg azok magyar nyelven lírai mesterművek 
alkotóelemeivé lényegültek. 

A szerző maga ezt írja könyvéről: „Egészében a kötet nem kínálja főtémája teljes 
feldolgozását, már amennyire ez egyáltalán lehetséges volna, de részei együtt akar-
nak mondani valamit.” Ez a szerzői szándék jól érzékelhetően jelen van a kötetben: 
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a tizenöt tanulmányt inkább fejezeteknek nevezhetnénk, mert a közöttük lüktető 
kohéziós erő nyilvánvaló, valamennyi a bibliai háttérből sugalmazott poétikai érté-
keket ragyogtatja fel új fényben, új kontextusban, nemzetiesített keretekben.

Költészetről van szó ebben a kötetben, de kérlelhetetlenül szigorú filológiai 
adatokra épülnek a fejtegetések. A bibliai téma fogalmát a szerző a legtágabb ér-
telemben használja: szószerkezetek, költői képek, beszédhelyzetek, kommuniká-
ciós szerepek, műfaji előzmények és logikai műveletek egyaránt azokhoz a vizs-
gált mintákhoz tartoznak, amelyeknek eredője a Szentírás szövege, végállomásuk 
pedig a magyar költészet valamelyik igazgyöngye. 

A megcélzott kutatás egyik alapvető módszertani nehézségéről az első fejezet 
ad számot: a Jövevények és zsellérek cím mögött végső soron az a kérdés tapintha-
tó ki, hogy vajon az általában bibliainak tekintett szöveg sokféle változata közül 
melyiket kell (vagy lehet) számításba venni egyes alkalmakkor, esetünkben a ma-
gyar kontextus forrásaként vagy legalábbis távoli ihletőjeként. A példaként szol-
gáló locus (3Móz 25,23) fogalompárja (a héberben: gérim ve-tósávim, a latinban: 
„peregrini et inquilini”) már csak az eltérő felekezetű magyar fordítók (Heltai, 
Károli, Káldi György, Bloch Móric–Ballagi Mór) tollán is különböző fordításokat 
(és ezáltal eltérő értelmezéseket) kapott (jövevény, telepes, idegen, vendég, zsel-
lér, bérlő stb.), a szöveghelyek egyértelmű azonosítása tehát általában csak felüle-
tes szokott lenni. Ehelyett jelen könyv szerzőjének meggyőző érvelése szerint az 
egyes költők által bizonyíthatóan használt Biblia-kiadás (avagy biblikus szellemi 
környezet) felderítése mutathatja meg a recepció (olykor igencsak kanyargós és 
tekervényes) útvonalait. A puszta szóátvételek helyett Dávidházi az eltérő kontex-
tusok vizsgálatát tartja célravezetőnek, szerinte az ezekben működő szószerkeze-
tek jelentésváltozatai hoznak létre új értékeket, új poétikai minőségeket.

A kutatói célkitűzés és módszertan ismeretében érthető, hogy a kötet következő 
fejezetei a magyar költészet három kiemelkedő darabját veszik górcső alá, a Him-
nusz, a Szózat és a Nemzeti dal biblikus mintáit és kapcsolatait elemzik. Kölcsey 
remekművében a paraklétoszi tradíció hangsúlyozása kapja a legfőbb szerepet: a 
prófétai intelmek és jóslatok bőséges mintázata állt a költő rendelkezésére (legerő-
sebben: 1Jn 2,1–2), s Dávidházi érzékeny elemzéssel jelöli ki ennek a szerepnek a 
kettős gyökerét. Egyfelől szakrális ima, könyörgés, másfelől jogi retorika, ügyvédi 
védőbeszéd terminológiája tűnik fel a szövegben, a szószóló, a transzcendentális 
felsőbbségnél közbenjáró lírai beszélő e kettős minőségben emel szót a nemzet 
érdekében. Archetipikus gesztus ez, egyrészt a Károli-biblián nevelődő, annak 
bensőséges tudatformáló élményéből táplálkozó hívő ember mozzanata, másrészt 
a jogi végzettségű gondolkodóé, akinek az érvelése kiterjed „a bűn és bűnhődés 
megfelelő arányára apelláló logikájára” is. Ezt az attitűdöt az elemzés az egyéb 
Kölcsey-művekben is kimutatja, majd pedig annak utóéletét regisztrálja. 

Dávidházi indokoltan hangsúlyozza, hogy a himnusz szerepmintája az egész 
későbbi magyar költészeten nyomot hagyott, ennek legfeltűnőbb példájaként em-
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líti a Petőfi-kultuszt, minthogy utókorában a lánglelkű költőt látnoknak, népe 
apostolának és hősének, mártírjának és szószólójának, a „szabadság evangélistá-
jának” nevezték (Pekár Gyula, 1922). Hozzátehetjük, hogy ennek a népét ébresz-
tő, jézusi mintájú váteszi alaknak, a biblikus alapon megformált közbenjárónak 
még a Kádár-korszak költészetében is megvolt a visszhangja. A szerző meggyő-
ző konklúziója szerint „a paraklétoszi megszólalás a magyar kultúra jellegzetes 
történelmi alapszólamainak egyike, melynek hosszan kitartott véghangzata mára 
elhalkulhatott, de nem enyészett el, s a Hymnusban tisztán hallható” (53.). Hoz-
zátehetjük, hogy ennek a szólamnak markáns példái közül Utassy József versét 
idézhetjük, mint legismertebbet: „Talpra, Petőfi! Sírodat rázom: szólj még egy-
szer a Szabadságról!” (Zúg március, 1968).

A kötet másik Kölcsey-tanulmánya „Őseinket felhozád” idézetcímmel a Hym-
nus befogadó formuláinak szimbolikus térfoglaló funkcióját mutatja be. Azt a 
folyamatot kíséri végig ez az írás, amelynek során az egyéni líra közösségi köl-
tészetté válik, a közbenjárói szerep a különféle szóművészeti alakzatok révén 
kollektív hitelességűvé lesz. A szülőföld, a genealógia, az ősi birtoklási jog, a 
vallomásos helyismeret, a közösség bűneinek és bűnbánatának vállalása egyaránt 
szerves komponense lesz a szövegnek, amelyben a szószóló a közösség nevében 
beszél. Radnóti Nem tudhatomjával állítja párhuzamba Dávidházi a Hymnus val-
lomásosságát, a párhuzamok evidens módon szemléltetik a költészet szimbolikus 
térfoglaló lehetőségeit.

Tovább lépve a kötet témáinak során, nem meglepő, hogy Vörösmartyról szól 
a következő egység. Önálló könyv-, illetve kismonográfia méretű tanulmányban 
tárja fel a szerző a Szózat bibliai logikáját és szerepmintáját, s eközben figyelme 
második számú nemzeti költeményünknek szinte minden sorára és érzelmi rez-
dülésére kiterjed. A Himnusszal ellentétben Vörösmarty művének biblikussága 
jóval rejtettebb, nehezebben szétszálazható a forrásvidéke. Pedig – okkal figyel-
meztet rá a szerző – a közvetlen utóélet még evidens módon érzékelte a költe-
mény szakralitását, Gyulai Pál és kortársai értelmezésében még az isteni gond-
viselés gátolta meg a nemzet pusztulását, az őrködött megmaradásán. A modern 
kor igyekezett eltüntetni az interpretációból az ősi biblikus gyökérzet, a vallásos 
mélyszerkezet jeleit, noha az elmélyültebb figyelem előtt fel kell tűnnie a bibliai 
logikának, amely egyebek mellett a vagylagos érvelés archetipikus jellegében, az 
áldozatvállalás dilemmáinak érzékeltetésében, a sors által kínált esélyek mérlege-
lésében egyaránt nyomon követhető.

Nagyon leegyszerűsítve az idézetekben gazdag gondolatvezetés további mene-
tének ismertetését, azt mondhatjuk, hogy az elemző a bibliai ősminta útját Széche-
nyi István Stádiumának eszmevilágán át vezeti el Vörösmarty remekművéig. Az 
ennek során bőségesen sorakozó észrevételek közül ezúttal csupán néhányat említ-
hetünk. Ilyen például az, amelyik a Szózatban megjelenített alternatívák korábbitól 
eltérő értelmezését fejti ki. A közvélemény (és a szakmai elemzők többsége is) 
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mindeddig úgy tartotta, hogy a nemzet élete vagy halála közötti választás itt a tét, 
ez adja a költemény szerkezeti vázát, viszont ezzel szemben az elmélyült szöveg-
vizsgálat más törésvonalat mutat ki: a közösség sorsának méltó avagy méltatlan 
jövője között feszül eszerint a versbeli ellentét. A nemzethalál is lehet értékeket 
hagyományozó, gyászkönnyeket kiváltó, fenséges esemény, „a nemzethez méltó 
kifejlet”, s a megmaradás is lehet hiábavaló, értékpusztító, méltatlan, megalku-
vó, önfeladó fejlemény. Nem csupán a nemzeti fennmaradás dilemmája tehát a 
tét, hanem a harmadik lehetőségnek, a „véráldozat hiábavalóságának” a kizárása, 
ezt sugalmazta az ótestamentumi prófétai szerepek logikája, amely a jövendölések 
buzdító és iránymutató tónusa mellé az „Isten meggyőzhetőségébe” vetett reményt 
is sugalmazta (Jón 3,9 és még számos egyéb helyen). Idézetek sorával illusztrálja a 
szerző, hogy ezt a logikát követte Széchenyi gondolkodása, és ezt nemzetiesítette 
a Szózat retorikája is. De – s ez sem kevésbé fontos megállapítás – a versszöveg 
többértelmű jelentésvilágában az ősi bibliai logika és az új kontextusban hazafi-
as üzenetté váló hagyomány „olyan harmonikus egységben” jelenik meg, hogy a 
különböző tónusokat „már csak kielemezni lehet belőle”. S Dávidházi éppen ezt 
tette, amikor a katedrálisépítők alaposságával és mesterségbeli tudásával nyúlt a 
rendelkezésére álló anyagokhoz, szövegekhez, gondolati konstrukciókhoz. 

A 19. századi magyar líra harmadik számú alapversének tekintett Nemzeti dalról 
ugyancsak minden korábbinál részletesebb elemzés olvasható a kötetben. Jelen-
tős számú új megfigyeléssel, régebbi beidegződéseket cáfoló érveléssel gazdagítja 
tudásunkat itt a szerző, ezekből csak néhányat említhetünk most. Mindenek előtt 
a vers korábbi műfaji besorolási kísérleteit sikerteleneknek ítélve jut arra a kö-
vetkeztetésre, hogy ez „a toborzó-föleskető beszédhelyzet költői remekműve”, 
poétikai sajátosságai az ősi, bibliai esküformákban gyökereznek. A Balz Engler 
bázeli irodalomtörténésztől vett mottó jegyében Dávidházi a szöveget az olvasási 
alkalmak felől, a szöveghasználati kultúra szempontjából veszi górcső alá, s így 
a Nemzeti dal alkalmi versnek minősül, egyértelműen március idusához köti a 
történelmi emlékezet. Az elemzés cáfolja azonban, hogy az alkalmiság akadálya 
lenne az irodalmi értéknek, ehhez Kölcsey szavait is idézi, aki szerint „az alkalom 
igazi poézist is szülhet”. Külön is foglalkozik a szerző azzal a kérdéssel, hogy 
a refrén esküszövege mennyire maradt irodalmi beszédaktus, s mennyire olvas-
ták azt a kortársak életérdekűen. Az „élő Istenre” tett hivatalos esküszövegekkel 
szemben Petőfi a „magyarok Istenére” változtatva nemzetiesítette a hagyományos 
formulát. Végeredményben arra figyelmeztet ez az impozáns interpretáció, hogy 
Petőfi szövegének kiemelkedő történelmi szerepe mellett poétikai értékeire, mű-
fajtörténeti helyére is célszerű a korábbiaknál nagyobb figyelmet fordítani. 

A további fejezetek között kiemelkedő helyet foglal el a Harmadnap. Arany 
János és a feltámadás költészete című, igencsak tág ölelésű fejtegetés. A Kevehá-
za soraiból kiinduló, s a Széchenyi emlékezetéig ívelő motívumkövetés bemutatja 
azt az utat, amelyen át a húsvéti ünnep szakralitásától a szókincs és a képvilág „a 
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költészet ellenőrizetlen senkiföldjére” tér át, hogy új kontextusban sokszínűen ra-
gyogtassa fel jelentésrétegeit. S épp ezen a ponton tudja Dávidházi egzakt módon 
kimutatni Arany János költészetének egyik legnemesebb értékét, mivel szerinte 
a „kettős, illetve többszörös hagyományszövés metaforikus, alliteratív, rímelési 
és narrátori eszközeinek használatához szükség volt Arany sajátos látásmódjára, 
amely nemcsak egyes szavak jelentéstartományában és hangzásvilágában, hanem 
egész tudatképletekben észre tudta venni a rejtett hasonlóságot, hogy ezáltal egy-
azon szemléleti egészbe foglalja őket”. A „rejtett hasonlóságok” iránti hallatlanul 
finom érzékenység s ezeknek felszínre hozása: számos példa illusztrálja, hogy 
ebben rejlik Arany költészetének Dávidházitól ecsetelt varázsa. A legnagyobb 
magyar halálára írt gyászóda szintén ennek az eljárásnak a révén válhatott egy-
ben a feltámadás reményét is felvillantó, poétikailag hiteles alkotássá. Miként 
zárósorai sugalmazzák: „Mi fölkelünk: a fájdalom vigasztal: / Egy nemzet gyásza 
nemcsak leverő: / Nép, mely dicsőt, magasztost így magasztal, / Van élni abban 
hit, jog és erő!” A Károli-biblia szavain eszmélkedő egykori kisdiák immár érett 
költőként a harmadnapi feltámadás motívumát így a nemzet sorsába szőtte be, az 
ősi keresztény motívumot új összefüggésben keltve életre.

Még további két Arany-téma tárgyalása erősíti meg a korábbi minősítést, a két-
száz éve született költő kivételes kvalitását, a tömörségükben is egyetemes érvé-
nyű költemények mestereként történő említését. Méltán sorolja a szerző Arany 
Sejtelem című háromütemű tizenegyesekből álló négysorosát a miniatűr remek-
művek közé, amikor gondos textológiai vizsgálattal fejti fel a szöveg motívum-
sorának rejtett konnotációit, a „keresetlen egyszerűség” mögött rejlő képi gaz-
dagságot. Az elemzés izgalmas alapkérdése: „Honnan veszi és hogyan fejtheti ki 
vigasztaló hatását” ez a négysoros búcsúvers? A választ a metaforikus szerkezet 
által megteremtett „feltétlen és önsajnálat nélküli azonosításban” látja az elemző, 
az univerzum rendjébe történő szerves beletartozást sugalmazza ugyanis a ga-
bonatermesztés ősi eredetű, de itt új közegbe, saját életsorsának perspektívájába 
emelt képvilága. A mintaszerű elemzést a halálközelség és önvigasztalás költé-
szetének Reviczkytől Petri Györgyig ívelő áttekintése zárja, motívumtörténetté 
teljesítve így ki a vizsgálatot. 

Különleges a témája a másik Arany-dolgozatnak: a Hamlet-fordításba ékelő-
dött bibliai eredetű (Bír 11,29–40), angol balladában is feldolgozott szövegrész-
ről, a világirodalomban számos változatot felmutató Jephte-történetről állapítja 
meg a szerző, hogy Arany tollán a fordítás a református predesztinációs tan hatá-
sát mutatja. Az angol és a magyar szöveg egybevetésével kapunk igazolást arról, 
hogy a fordítói szóválasztás mögött az eleve elrendelés terminológiája húzódik 
meg, a Hamlet Jephta-párbeszédének fordításakor az önnön helyzete hasonlósá-
gát is érző költő „saját világnézete ütött át az idézett balladai szövegen”. Azt a 
kérdést is indokoltan veti fel, és joggal mérlegeli az elemzés, hogy vajon a Juliska 
halálát gyászoló apa fájdalma milyen mértékben alakíthatta a fordítói munkát 
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akkor, amikor az Ophelia haláláról szóló jelenetet, valamint a Hamlet és Polonius 
sorstragédiáról szóló párbeszédét ültette át magyar nyelvre.

A 19. századi klasszikusok után két Babits- és ugyancsak két Kosztolányi-vers 
példáján mutatja be a szerző az általa követett szoros szövegközpontú vizsgálódási 
módszer hozamát. Közülük különösen a Jónás könyve új szemléletű vizsgálata 
tűnhet ki eredetiségével, az ún. „kihagyási poétika” fogalmának alkalmazásával. 
Ennek alapelve a státuszváltás figyelembevétele, a szakrális bibliai Jónás-történet, 
illetve a babitsi átköltés közötti dimenzionális különbségtétel. A korábbi elemzők 
többnyire a két szöveg közti megfeleléseket (avagy különbségeket) regisztrálták, 
Dávidházi szerint viszont a kulcskérdés az, mit és miért hagyott ki a narrációból 
a modern átköltés, s ez miként hozott létre új minőséget a költeményben. A leg-
beszédesebb példa erre a bibliai történetben a vihartól sújtott hajó legénységének 
sorsvetése, ezt a mozzanatot Babits elbeszélése kihagyta, s így az isteni végzés 
helyett az emberi cselekvések morális megítélése, az Úr igazságtétele, bűnhődés 
vagy jutalom feletti rendelkezése lett a főhős sorsának meghatározója. Babits – mi-
ként az elemzés összegzi – „a két évezrednyi kereszténység utáni olvasóra számít, 
egyúttal azonban úgy helyezkedik vissza az ószövetségi történet világába, hogy 
kihagyásaival átírja az Úr közvetlen beavatkozásainak rendszerét, s ezáltal isteni 
és emberi felelősség viszonyának újfajta esettanulmányát hozza létre” (316.). Más 
szóval: a lélektani realizmus kapcsolódik itt be a szövegbe. Lépték és világkép, 
jellemek és metaforák rendje egyaránt változik tehát a cselekmény egy mozzanatá-
nak kihagyásával, ezt további szövegpéldákkal illusztrálja az elemzés, így mutatva 
fel a babitsi mű önálló karakterét, bibliai gyökérzetű, ámde merőben korszerűvé 
váló poétikai teljesítményét. Ezt még tovább árnyalja a Jónás-téma összevetése 
Babitsnak egy korai versével, az Esti kérdéssel, az összevetésből kiviláglik, miként 
jutott el a költő századeleji pályakezdésétől 1938-ra a prófétai szerep vállalásáig.

A Kosztolányi-témák egyike a Halotti beszédről szóló miniatűr esszé, a má-
sik a költő Poe-fordításának Jeremiás és Ezekiel-utalásait veszi sorra, s jellemzi 
helyüket, funkciójukat az új kontextusban. Egy József Attila- és egy Illyés Gyu-
la-vers ősmintáját Dávidházi a Jób-könyvében mutatja ki, majd jeles műfordító-
ink (Weöres Sándor, Vas István) bibliai ihletettségéről értekezik, s végül a mo-
dern magyar költészet és műfordítói kultúra számos példájával érzékelteti az ősi 
szövegek új összefüggésrendbe illeszkedésének módozatait.

Kivételes helyet foglal el az értekezések között a The Waste Land, Ezekiel és 
a magyar fordítások című, mivel alaptémája angol költemény, T. S. Eliot verse, 
ennek bonyolult utalásrendjéből indul ki az elemzés, s jut el a magyar fordítók/
átköltők megoldásainak mérlegeléséhez. Kiinduló tétele szerint „az utalások léte-
sítik a kulturális emlékezet legkisebb működő egységeit az irodalomban” (396.). 
Jól választott példa erre Eliot, aki maga fűzött később jegyzeteket Ezekiel-uta-
lásaihoz, amelyeknek a befogadókat kellett figyelmeztetniök a kapcsolatra a 
múltbeli szövegdarabka jelentése és az új kontextus által kiváltott átértelmezés 
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között. Láthatóan nagy gondot fordít Dávidházi annak az összefüggésrendnek a 
feltárására, amelyben az Ezekiel-témához folyamodtak a magyar írók, s nem is 
kevesen, mivel Füst Milántól kezdve Weöres és Vas klasszikus átköltésein, Ady 
és Radnóti profetikus tónusain át Tandori Dezső és Imre Flóra verseiig kanyarog 
ennek a bibliai emlékezethelynek a felhasználási útvonala. Szubtilis megfigye-
lés, hogy a 20. századi magyar költészetben a prófétai szerep az angol vers rövid 
utalásával szemben huzamosabb parafrázisokban jelenik meg, mondhatni, hogy 
uralja a szöveget, a prófétai megszólaltatás feszélyezi, korlátozza a versbeli alak-
mások hangvételét, kibontakozását. Szemléletesen példázza ez az elemzés azokat 
a változásokat, amelyeken egyazon bibliai minta eltérő nyelvi közegbe és eltérő 
kulturális hagyományrendbe kerülve átmegy.

A szövegek gyökérzetéig lehatoló vizsgálatok olykor meglepő eredményeket hoz-
nak. Az újraírás poétikájának bemutatása a kötetzáró elemzés, amely egy évezrede-
ken át csiszolódó szövegformáció végállomásaként a magyar líra négysoros remeke-
inek egyikét tudja felmutatni. Az ősi zsoltártöredék (Psalmus 55,3) az augustinusi, 
majd a középkori Notker Teutonicus-féle német szövegvariáción át végül a germa-
nista tudós, Thienemann Tivadar átköltésében vált olyan remekművé, amely a tra-
díció és az aktuális élethelyzet egyesítésével idézi elő döbbenetes hatását: „Szőlőfürt 
voltam. / Most taposnak rajtam. / De bor leszek, ha meghaltam.” Önmagukban is 
beszédes sorok, de megismerve a szöveg alakulásának hosszú múltját, megláthatjuk 
bennük az egyéni panaszon túlemelkedő érvényességet, az évszázadokon átívelő 
emberi sorstragédiát. Azt az utat, amely – a szerző szavaival – „a teológiai érvelés 
kötelékeiből kibontakozva már költészetté, alkalmazott szövegből önelvű irodalmi 
művé, szerzővel és címmel jegyezhető szuverén költeménnyé válik” (462.).

Zárásként legyen szabad visszatérni kiindulópontunkhoz. A régi lexikonok 
szerint a katedrálisok a középkori egyházi művészet csúcsteljesítményei, bennük 
a kor mesterségbeli tudása és művészi igényessége együttesen mutatkozott meg 
a legmagasabb szinten. Az elmondottak után remélhetőleg nem tűnik túlzásnak 
a hasonlat, mely szerint Dávidházi Péter könyve az irodalomtörténet terrénumán 
ilyesféle csúcsteljesítmény, mert benne a filológiai professzionális tudás és a vers-
elemzés iránti esztétikai érzék, a párját ritkítóan széles ölelésű szövegismeret és 
a lírai empátia együttesen mutatkozik meg, s végeredményben ennek a kettős-
ségnek a szakmánkban ritkán tapasztalt, ámde kívánatos harmóniája biztosítja 
munkájának egyedi fényét, szuverén értékét és kiemelkedő helyét nemzeti költé-
szetünk kutatástörténetében. 

IRODALOM

Dávidházi Péter (2017): „Vagy jőni fog”. Bibliai minták nemzetiesítése a magyar költészetben. 
Budapest: Ráció Kiadó
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1 A jelen írás Honti László A magyar és a nyugati ótörök szókészleti kapcsolatairól (2017) című 
kötete bemutatóján elhangzott szöveg szerkesztett változata.
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1. A magyar nyelv történetének kérdésekkel teli, több tekintetben is titokzatos 
– mert nyelvemlékek nélküli s a magyarság őstörténetébe vágó – világa az ős-
magyar kor. A magyar nyelvtörténet leghosszabb korszaka ez. Végét évszámra 
pontosan tudjuk (895-ig, tehát a honfoglalásig tart). Kezdete azonban az idők 
homályába vész, ezért idejét tekintve föltételezésekre vagyunk utalva. A leg-
újabb hipotézis, Róna-Tas András érvekkel valószínűsített véleménye szerint 
az ugor közösség felbomlásának ideje Kr. e. 2000 körülre tehető. A magyar 
nyelv az ettől a közösségtől elszakadó, ebből kiváló, a leendő magyar cso-
portban alakult ki. Úgy, hogy legközelebbi nyelvrokonaitól, az obi-ugorságtól 
elválva, vele való kapcsolat nélkül maradva nyelve is elkülönült tőle. Hogy 
mennyi időt vett igénybe a nyelvi önállósulás, nem tudjuk pontosan. Ha, mond-
juk ötszáz évvel, tehát bőkezűen számolunk, akkor ma a rokon nyelvektől is 
világosan elkülönülő önálló idiómáról, „a” magyar nyelvről Róna-Tas említett 
hipotézise alapján hozzávetőlegesen legalább három és fél ezer év óta beszél-
hetünk. Érdekességként említem: az évszázadokon át ismeretlen eredetűként 
számon tartott s legismertebb magyar lexikai archaizmusnak, a Halotti be-
szédbeli ’ysa’ szónak eleddig titkos eredetéről föllebbent a fátyol: a rejtelmes 
szó ugyanis ugor eredetű, ahogy É. Kiss Katalin és Honti László egymástól 
függetlenül megállapította, Honti pedig a finnugor háttér részletes kifejtésével 
perrendszerűen igazolta is.

Amit ennek a mintegy három és fél ezer éves nyelvtörténeti kornak a ma-
gyar nyelvéről elsősorban tudhatunk, azt egyrészt és mindenekelőtt a finnugor 
összehasonlító nyelvtudomány eredményeinek (elsősorban szókészleti és mor-
fológiai rekonstrukcióinak), másrészt pedig a magyarba került jövevényszavak 
vizsgálatának köszönhetően tudjuk. Mivel a magyar nyelv rokonsága körül nap-
jainkban is merülnek föl kérdések – igaz, nem az összehasonlító nyelvtudomány 
művelőinek, illetőleg a nyelvészeknek a körében –, s mivel olykor az Akadémia 
is méltatlanul célkeresztbe kerül, szükségesnek látszik leszögeznünk: a magyar 
nyelv tudományosan, azaz a történeti összehasonlító nyelvtudomány szigorú 
módszerével, nemzetközi standardjainak megfelelően kellőképp bizonyítottan 
a finnugor nyelvekkel rokon. Azonban amikor nyelvrokonságról beszélünk, ak-
kor értelemszerűen nyelvi, nem pedig vérségi rokonságra gondolunk. A kettő 
összekeveréséből parttalan viták születnek. Ha a kettőt nem tévesztené sen-
ki szem elől, akkor számos értelmetlen vitának vehetnénk elejét. Egy a közel-
múltban ismertté vált DNS-vizsgálat például nagyszerű perspektívát nyitott 
az Árpád-korra vonatkozóan is a genetikai összefüggések kutatásában. Csak-
hogy a csontok vizsgálatával nem lehet megállapítani sem azt, hogy mi volt az 
anyanyelve az elhunytnak, sem azt, milyen nyelveket ismert. 1937-es nevezetes 
könyvében Zsirai Miklós így fogalmazott már: „Bármi lesz azonban az antro-
pológiának a finnugor népek faji viszonyaira vonatkozó végső megállapítása, a 
nyelvészet minden mástól függetlenül és kétségbevonhatatlan határozottsággal 
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eldöntötte már a maga nagy kérdését: megállapította a magyar és a finnugor 
nyelvek […] rokon voltát” (Zsirai, 1937, 105.). 

2. De miért olyan fontos az ősmagyar korra, különösen az elejére föltehető sza-
vak vizsgálata? Egy hasonlat segít a válasz megfogalmazásában. A magyar nyelv 
hosszú története képzeletbeli folyamának túlparti hídfőjét a ma szemszögéből 
nézve az jelenti, amit az akkor még csak leendő magyarság magával hozott ab-
ból a finnugor nyelvű, egészen pontosan ugor közösségből, amelybe önállósu-
lása folyamatának a megindulása előtt tartozott. (Azzal a feltételezéssel, hogy a 
magyarság nyelvváltással jutott volna nyelvéhez, azért nem foglalkozom, mert 
ezt még senki sem támasztotta alá meggyőzően, sőt nem is valószínűsítette hi-
telt érdemlő módon.) Az innenső oldali hídfőnek a korai ómagyar kori magyar 
nyelvemlékeket tekintjük. Míg azonban a túlparti hídfő esetében tudományos 
következtetésekre, szórekonstrukciókra vagyunk utalva, az innenső hídfő már 
konkrét, dokumentálható adatokat jelent. S ami a két hídfő, tehát a magyar nyelv 
önállósulása és a honfoglalás között van, azt elsősorban az ősmagyar kor jöve-
vényszavai mutatják. Rögzítsük a tényt: a jövevényszavak a szóban forgó kornak 
az egyedüli tényleges, közvetlen hírnökei. Kiegészítésül tegyük még hozzá, hogy 
a honfoglalás előtt a magyarba került jövevényszavak elsöprő többsége ótörök 
eredetű. Ezért játszanak kulcsszerepet az ótörök jövevényszavak az ősmagyar 
nyelvi kutatásokban. Természetes tehát, hogy a magyar nyelvtörténészek, etimo-
lógusok kitüntetett figyelmet szentelnek mind a finnugor előzmények, mind az 
ótörök hatás vizsgálatának.

3. Hol tart a kutatás napjainkban? Nos: abban a szerencsés helyzetben vagyunk, 
hogy a finnugor eredetű magyar szavakról részletes lexikográfiai feldolgozás áll 
rendelkezésünkre (két, Magyarországon megjelent etimológiai szótárnak köszön-
hetően [Lakó, 1967–1978; Rédei, 1986–1988]). Az ótörök jövevényszavakról pe-
dig Ligeti Lajos összefoglaló munkája (1986) után egy kétkötetes magisztrális 
szintézis ad friss és szakszerű elemzést, korszerű tájékoztatást (Róna-Tas–Ber-
ta, 2011; a szintézis jelentőségét mutatja, hogy Zaicz Gábor véleménye szerint 
ez „a 21. század elejének legjelentősebb lexikológiai és nyelvtörténeti munkája” 
[Zaicz, 2016, 442.]). Megjegyzendő, hogy a magyar nyelv ótörök jövevénysza-
vainak döntő többsége nyugati ótörök. Statisztikai adatokat is említve: a szóban 
forgó mű 384 nyugati ótörök jövevényszót dolgoz fel. Ha figyelmen kívül marad 
az 56 vitatott eredetű és a 38 csak lehetségesnek vélt etimológia, akkor is össze-
sen 290 szó marad (Zaicz, 2016, 437.), s ez jól mutatja a nagyfokú nyugati ótörök 
hatást. Mivel mind a vonatkozó finnugor, mind pedig az ótörök esetében erősen 
szakspecifikus, tehát egy-egy nyelvtudományi ághoz (finnugrisztika és turkoló-
gia) kötődő etimológiai szintézisekről van szó, a finnugor és ótörök szempontú 
etimológiáknak egymásra vonatkoztatott kölcsönös kritikus vizsgálata nagyon 
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is kívánatos ezen a területen. Így derül ki ugyanis, hogy a finnugor eredetűnek 
gondolt szavak kiállják-e a turkológiai szempontú megközelítésnek, illetőleg az 
ótörök eredetűnek vagy nem finnugor eredetűnek magyarázottak a finnugor ere-
deztetésnek a próbáját. Ezért örvendetes az, hogy a magyar nyelv nyugati ótörök 
jövevényszavait vizsgálva a turkológus Róna-Tas András és Berta Árpád kritikai 
véleményt fogalmazott meg finnugor etimológiákról is, s hogy a finnugor nyel-
vész, Honti László górcső alá vette az uralisztikában uráli, finnugor és ugor ko-
riként ismert azon magyar lexémák eredetmagyarázatait, amelyeknek az eddigi 
tudományos megítélése Róna-Tas Andrásból és Berta Árpádból kétségeket vál-
tott ki. Megvizsgálta tehát azokat az etimológiákat, amelyeknek Róna-Tas And-
rás szerinti minősítése, történeti-etimológiai megítélése nincsen összhangban az 
ő finnugrisztikai ismereteivel (Honti, 2017). Joggal mondhatjuk, hogy a magas 
színvonalú magyarországi etimológiai kutatások hírnevét a vonatkozó turkoló-
giai és finnugor munkák tovább öregbítik, s ez az ősmagyar korra vonatkozóan 
hatványozottan igaz. 

4. Az etimológiák alapján nemcsak a magyar nyelv rokoni kapcsolatait lehetett 
földeríteni, nemcsak a magyar nyelv önállósodása kezdetének idejét lehetett 
valószínűsíteni (lásd a bevezető fejezetben), hanem meg lehetett határozni a 
magyarság „őshazájának”, tehát annak a szállásterületnek a hozzávetőleges he-
lyét is, amely területen a magyar nyelv önállósodása bekövetkezett. A szaknyel-
vészek többségének egybehangzó véleménye szerint ez a terület nem az ugor 
nyelvközösség szállásterületének közvetlen közelében, tehát az Urál hegységtől 
keletre, hanem attól délnyugatra, pontosabban a Dél-Uráltól nyugatra fekvő, te-
hát európai területen volt. Azaz a magyar nyelv európai nyelv. S ha azt a kérdést 
is föltesszük, hogy a magyar európai vagy azzá vált nyelv-e, akkor a válasz így 
hangzik: a magyar nyelv a legtöbb európai nyelvtől tipológiai értelemben való-
ban eltér ugyan, de mert nem áll egyedül e tekintetben, s mert nyelvtipológiai 
szempontból irreleváns az adott nyelv korai szállásterületének helye vagy mai 
helye, a magyar is európai nyelvnek tekintendő. A jövevényszó-kutatás kitűnő 
lehetőséget kínál továbbá annak megállapítására is, hogy a magyar nyelvközös-
ség a szóban forgó korban milyen más nyelvű népekkel érintkezett, s az érint-
kezés a nyelvieken kívül milyen (tágan értelmezett) kulturális gazdagodással, 
változásokkal járt. Az említett okok miatt van az etimológiának az ősmagyar 
kor kutatásában kitüntetetten fontos szerepe.
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ÖSSZEFOGLALÁS

A Magyar Tudományos Akadémia I. (Nyelv- és Irodalomtudományok) Osztálya 2017-ben olyan 
könyvsorozatot indított, amely három meghatározó fontosságú problémakörben kíván ori-
entációs pontokat kijelölni és felmutatni: az osztály által művelt tudományágak és -területek 
tudomány- és ismeretelméleti alapkérdéseiben, társadalmi funkciójukban és a természettu-
dományokhoz való viszonyuk problémáiban. A sorozat első kötete öt olyan tanulmányt közöl, 
amelyek szintetizáló igénnyel tekintik át, milyen megfontolások milyen ismeretelméleti pozíciót 
juttatnak ma a tudományos magyarázat két kulcsfogalmának, a megértésnek és a megértetés-
nek az osztály által felölelt hat nagy tudományág közül ötnek a tudományelméletében. A máso-
dik kötetben – a szerkesztői bevezető után – nyolc írás a humán és a természettudományos gon-
dolkodás közötti gondolati kapcsolatok (módszertani analógiák, közös problémák és szemléleti 
párhuzamok) négy fogalmi rendszerét mutatja be olyan páros esettanulmányokban, amelyeket 
különböző tudományterületek szakemberei készítettek.

ABSTRACT

In 2017, the Section of Linguistics and Literary Scholarship of the Hungarian Academy of Scienc-
es launched a book series which aims at defining and providing points of departure for three 
key issues: questions of the epistemological and metatheoretical foundations of the disciplines 
conducted at the section, those of the social functions of these fields as well as their relationship 
to the natural sciences. The first volume contains five studies that survey, with synthetizing aim, 
in what ways epistemological considerations assign different positions to the two key concepts 
of explanation today, i.e. understanding and making someone understand, in five of the six 
major disciplines covered by the section. In the second volume, after the editorial introduction, 
eight essays present four conceptual systems of relationships (methodological analogy, com-
mon problems, or parallel approaches) between the thinking in the humanities and the natural 
sciences in parallel case studies prepared by specialists of different disciplines.

1 A tanulmány a Tolcsvai Nagy Gábor (2017a és 2017b) könyvbemutatóján elhangzott előadás 
szerkesztett változata.



356 TEMATIKUS ÖSSZEÁLLÍTÁS • ALAPKUTATÁS ÉS NEMZETI TUDOMÁNY

Magyar Tudomány 180(2019)3

Kulcsszavak: humán tudományok, magyarázat, megértés, hermeneutika, káoszelmélet, képi 
reprezentáció, nyelvi nativizmus, hálózatelmélet

Keywords: humanities, explanation, understanding, hermeneutics, chaos theory, pictorial rep-
resentation, linguistic nativism, network theory

A Magyar Tudományos Akadémia I. (Nyelv- és Irodalomtudományok) Osztálya 
2017-ben olyan könyvsorozatot indított, amely – az osztályelnök és sorozat-
szerkesztő Kertész András előszava szerint – három meghatározó fontosságú 
problémakörben kíván orientációs pontokat kijelölni és felmutatni: az osztály 
által művelt tudományágak és -területek tudomány- és ismeretelméleti alap-
kérdéseiben, társadalmi funkciójukban és a természettudományokhoz való 
viszonyuk problémáiban. Ezekről a túlbecsülhetetlen fontosságú kérdésekről 
olyan gondosan koncipiált tanulmánykötetek készülnek, amelyek egy-egy ko-
rábbi tematikus osztálykonferencia előadásainak továbbfejlesztett változatait 
közlik, a legmagasabb tudományos nívójú, ugyanakkor a tudomány iránt ér-
deklődő szélesebb közönség számára is világos gondolatvezetésű, befogadható 
terminológiájú tanulmányokat. A sorozat 2017-ben megjelent első két kötetét 
Tolcsvai Nagy Gábor szerkesztette. Az első darab – amelynek alapját egy 2015. 
novemberi konferencia teremtette meg – öt olyan tanulmányt közöl, amelyek 
szintetizáló igénnyel tekintik át, milyen megfontolások milyen ismeretelméleti 
pozíciót juttatnak ma a tudományos magyarázat két kulcsfogalmának, a meg-
értésnek és a megértetésnek az osztály által felölelt hat nagy tudományág közül 
öt tudományelméletében. A második, egy 2016. májusi konferencia anyagából 
építkező kötetben – a szerkesztői bevezető után – nyolc írás a humán és a termé-
szettudományos gondolkodás közötti, különböző ismeretelméleti szintű, ám az 
eltérő területeken egyaránt hasznosítható gondolati kapcsolatok (módszertani 
analógiák, közös problémák és szemléleti párhuzamok) négy fogalmi rendszerét 
mutatja be olyan páros esettanulmányokban, amelyeket különböző tudományte-
rületek szakemberei készítettek.

Meggyőző szerkesztői döntésnek bizonyult a megértés és a megértetés mai 
szemléleti alapjait áttekintő első kötet élére az irodalomtudományi magyarázatra 
vonatkozó elvi belátásokat tárgyaló Kulcsár Szabó Ernő-tanulmányt illeszteni. 
Az irodalomtudománynak a szövegeknek való jelentéstulajdonítás körében elért 
belátásai ugyanis élénk visszhangot keltenek nemcsak azokban a további humán 
tudományokban, amelyek ugyancsak textuális-verbális forrásokkal dolgoznak 
(nyelvtudomány, klasszika-filológia), hanem azokban is a világra mint jelentéses 
voltában szövegszerűen megalkotott és akként befogadható jelenségcsoportra te-
kintő szemléleti változásokat generáltak, amelyeknek kutatási területe nem(csak) 
szövegszerű (néprajztudomány, zenetudomány). A mindezeken a területeken ér-
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vényesülő szemléleti elvek hermeneutikai természete az irodalomtudományban 
elvégzett elméleti munka nyomán vált (és tehető) nyilvánvalóvá.

Kulcsár Szabó tanulmányának tudomány- és eszmetörténeti szemléje szerint 
a 20. század végére már számos nyelv- és személyiségelmélet az emberi lét on-
tológiai kereteként számolt a dialógussal és a dialogicitással. Mihail Bahtyin  a 
beszédaktus-elméleteket vitte egy lépéssel tovább, amikor úgy vélekedett, hogy 
minden kijelentés egy magasabb szintű beszélgetés beszédaktusa; mások arra fi-
gyelmeztettek, hogy minden emberi szó egy másik lény létét feltételezi, minden 
kijelentés legalább két tudat közötti határhelyzetben áll. A személyiség, az én, a 
self is valójában már puszta konstitúciójában mindig plurális és szociális jelenség, 
amelynek tevékenységei dialógusokban állnak, amelyek jóval annak előtte vették 
kezdetüket, mielőtt verbális aktus(ok)ra kerülne sor. Ezeknek a nyelv- és szemé-
lyiségelméleteknek a természetes irodalomtudományi partnere a hermeneutika. 
A dialogikus hermeneutikai tapasztalat alapvető belátásait Hans-Georg Gadamer 
Was ist Wahrheit? című írása (1957) alapján bontja ki a tanulmány: „Nincs az a ki-
jelentés, melyet egyedül az általa feltárt tartalomra nézve meg lehetne érteni, ha a 
kijelentést a maga igazságában akarjuk megragadni. Motivált minden kijelentés. 
Minden kijelentésnek vannak olyan előfeltételei, amelyeket nem jelent ki. Egy ki-
jelentés igazságát csak az képes valóban felmérni, aki ezeket az előfeltételeket is 
odagondolja. […] Nem az ítéletnek, hanem a kérdésnek van elsőbbsége a logiká-
ban, ahogyan azt a platóni dialógus és a görög logika dialektikus eredete történe-
tileg is tanúsítja. A kérdésnek a válasszal szembeni elsőbbsége azonban azt jelen-
ti, hogy a kijelentés lényegileg válasz. Nincs olyan kijelentés, amely ne egyfajta 
választ jelenítene meg. Ezért nem létezik valamely kijelentésnek olyan megértése, 
amely ne annak a kérdésnek a megértéséből nyerné a kijelentés egyedüli mércé-
jét, amelyre az válaszol.” Mindebből a magyarázat kommunikációs funkciójára 
nézve világos következtetések adódnak. Kulcsár Szabó Ernő hangsúlyozza, hogy 
tudásunkat/a tudást nem átadjuk, hanem a tudás megtörténik velünk. Nincs vala-
mely statikus, tőlünk független tudás, amelyet csupán közvetítőként, azt érintet-
lenül hagyva továbbíthatnánk, hanem tudásunk a maga dialogikus nyelviségében 
mindig létrejön. Ebből az is következik, hogy „hermeneutikai értelmezésben a 
nyelv csak a beszélgetésben, a beszéd totalitásában mehet végbe”, s így „a mindig 
társiasságra ráutalt, hangzó élőbeszédiség a nyelv ideáltipikus formája, ahol a vi-
lágot nem kijelentések rendezik érthető alakba, hanem mindaz, amit világnak ne-
vezünk, egyáltalán csak a beszélgetésben mutatkozik meg előttünk”. A szövegek-
ről való tudásunk is ilyen: „…az irodalomtudományban bizonyosan terméketlen 
minden olyan igyekezet, amely a konstatív és a performatív beszédcselekmények 
elkülönítésére irányul”. A jelentés „a közlés eredeti formában felderíthetetlen igé-
nyét megszólaltatja, és a maga potencialitásából parciálisan valóra váltja”. Az esz-
tétikai tapasztalat értelmezését sem alapozhatja meg a valóságos és az esztétikai 
lét vagy a valódi és az imaginárius világ elválasztottsága, a mű nem szigetelhető 
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el mindössze a tetszés tárgyaként a közlés funkció- és hatásösszefüggéséből. En-
nek az esztétikai megkülönböztetésnek az útja nem vezethetne másfelé, csakis 
arra, hogy az irodalom voltaképpeni történetiségét kivezessék az irodalmiságból, 
és más történetek illusztrációjává fokozzák le. Németh G. Béla, Barta János, Ki-
rály István emlékezetes, iskolateremtő hatású tanulmányai szolgáltatnak példákat 
arra, amikor a mozdulatlan hagyomány autoritásának ideológiája helyett a kons-
titutív történés „felforgató” egyedisége érvényesült az irodalomtudományban. 
Az ilyen „műértelmezések a maguk történeti pontszerűségében is érvényesebb 
irodalomtörténetet írnak, mint a korszak- és folyamatrajzban megalapozott iroda-
lomtörténeti kézikönyvek”, amelyek gyakran mindössze a művet övező körülmé-
nyek és események krónikásai.

A magyarázat nyelvtudományi pozíciójáról, illetve a nyelvtudományi magya-
rázat pozíciójáról Tolcsvai Nagy Gábor által megállapított alapelvek teljes össz-
hangban vannak az irodalomtudományiakkal. Eszerint a tudományos magyarázat 
„nem a megértés művelete, hanem a megértés, az értelmezés eléréséhez vezető 
folyamat megformált bemutatása, leírással, levezetéssel, érveléssel a meghatáro-
zás és leírás mellett”. A megértetés dialogikus művelet. A nyelvtudományi ma-
gyarázat elméletfüggő, három mai irányzata a hagyományos besoroló, a formális 
és a funkcionális nyelvelmélet. A hagyományos besoroló az újgrammatikus és a 
saussure-iánus strukturalista elmélet szintézise. A formális nyelvelmélet chom-
skyánus alapelvei szerint a nyelvi tudás genetikailag kódolt, univerzális gram-
matika; hogy mit is jelent pontosan ez a nyelvi nativizmus, arra a másik tanul-
mánykötet két esettanulmánya kapcsán még vissza kell térnünk. A funkcionális 
nyelvelmélet szerint a nyelvi tudás tanult, szerzett ismeret, amely az absztrakció, 
sematizáció, kategorizáció, szimbolizálás képességei alapján alakul ki; a nyelv 
részben egyetemes, részben kultúraspecifikus; a nyelvészet nem axiomatikus és 
deduktív, nem a természettudomány analitikus alapjain nyugszik. A másik tanul-
mánykötet bevezető tanulmányában Tolcsvai Nagy – az annak címében foglalt 
módszertani analógiára, közös problémára és szemléleti párhuzamra egyszerre 
adva példát – közvetlen párhuzamot von az irodalom- és a nyelvtudomány felis-
merései között, megállapítva, hogy a hermeneutika strukturalizmussal szembeni 
metaelméleti kerete olyan, mint a funkcionális kognitív nyelvészet fellépése a 
generatív nyelvészettel szemben.

A klasszika-filológia területén Tamás Ábel vonja le hasonló tudományelméle-
ti megfontolások konzekvenciáit. Tanulmánya a filológiai kommentár műfajával 
foglalkozik. Tétele, hogy a kommentárnak sincs közvetlenebb hozzáférése a kom-
mentált szöveghez, mint más szakmai magyarázatoknak, vagyis a benne foglalt 
magyarázat nem előzi, nem előzheti meg az értelmezést. Inkább az – irodalom-
tudományi gondolkodás által ismertté tett – üres helyek interpretatív kitöltésének 
gyakorlataként fogható fel. A szöveggondozás műveleteihez hasonlóan ez az ér-
telemgondozás művelete.
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A néprajztudományban érvényesnek tekintett magyarázó elvek és eljárások pa-
zar bőségére nyílik rálátás Borsos Balázs tanulmányából. Az „adatok” (például 
a néprajzi atlasz anyagának) megközelítése történhet belülről, a kultúrák saját 
kategóriái szerint vagy kívülről, az európai tudománytörténet eleve összehason-
lító szempontú kategóriáival; elmondva egy, az egyénről vagy a közösségről szó-
ló történetet az idegen vagy a saját kultúra köréből; felvállalva vagy eltüntetni 
akarva a kutató részvételének nyomait. A néprajztudomány szemléleti rendjeinek 
tipologizáló csoportosítása arról tanúskodik, hogy mára messze túlsúlyba került 
a kutatáselméletekben és a kutatói gyakorlatokban az antropológiai jelenségek 
olyan szerveződési formáinak felismerése, amelyek mind az analizált univerzu-
mot, mind az analizáló eljárásokat szövegszerű vagy szöveggel analóg voltuk-
ban teszik leírhatóvá. A kognitív antropológia a kultúra saját kategóriái szerint 
szervezett narrációt ad, mégpedig elsődlegesen a materiális jelenségeket elrende-
ző emberi elméről. A szimbolikus antropológia szerint a kultúra egésze szöveg, 
amelynek elemzése az irodalomkritikához közelít. Az interpretatív antropológia 
szemléleti alapállása szerint a kultúra párbeszéd, amelynek az antropológus (sőt 
az olvasója) is a résztvevője. Posztmodernként nevezhető meg az az antropológia, 
amely a kultúraleírásnak ezt a participációs természetét már olyan meghatározó-
nak látja, hogy szerinte nem is a leírás tárgya, hanem csupán az antropológus és 
az ő írásművének a tulajdonságai az érdekesek, az antropológia tulajdonképpen 
az irodalom részterülete. Az együttműködő antropológia ott nyeri vissza a társas 
dimenziót, hogy az értelmezésben találja meg a közösségi működést, például ab-
ban, ahogyan a szociális média kommentáló aktusai is felhasználásra kerülnek a 
néprajztudományi megértésben. Amivel természetesen megint egy, az irodalom-
tudományban használatos szemléleti keretnek, az értelmező közösségek elméle-
tének a közelébe kerülünk.

A zenetudományi magyarázat egészen sajátos hermeneutikai pozíciójáról Tal-
lián Tibor írt esettanulmányt. Richard Wagnertől idézi fel azt a gondolatot, amely 
akár a német hermeneutikai gondolkodás bármely klasszikusától származhatna: 
nem a megértés az előfeltétele a művészet iránti szeretetnek, hanem fordítva: a 
megértés emberi szeretetből – rokonszenvből, részvétből – táplálkozik. Ugyanak-
kor Wagner a maga zenéjének jelentés-központúságát kiterjesztette a zenetörténet 
egészére. Önértelmezése szerint Beethovennek a 9. szimfóniában végrehajtott, a 
hangszeres zene jelentését a szöveggel gazdagító lépését fejlesztette tovább a drá-
ma műfajában, megteremtve a Gesamtkunstwerk összművészeti komplexumát. 
Wagnernek ez a felfogása Nietzsche szerint apologetikus aktus. Megjegyzéséből 
kibontva lehetséges, sőt jelentésteljes egy egészen más értelmezés is: a zenét nem 
a szövegből, hanem a zenéből értjük meg – sőt a zene szövegének megértéséhez 
is csak a zene felől vezet út.

A tudományközi diskurzus lehetőségeit megmutató – nem annyira multi-, mint 
inkább interdiszciplináris horizontú – másik tanulmánykötet élére a szerkesztő írt 
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e diskurzus kommunikációelméleti és tudományfilozófiai feszültségeit megmu-
tató tanulmányt. Tolcsvai Nagy Gábor nyomatékosan hangsúlyozza, hogy nincs 
tudományos újítás nyelvi innováció nélkül, a nyelv nem puszta eszköz, hanem 
valódi konstitutív erő mind a kutatásban, mind annak megjelenítésében. De még 
e pozíciókijelölés után is mély és összetett kérdések özöne vár válaszra. Folyik-e 
közös jelentésképzés, azaz értelemalkotás a tudományos kommunikációban, 
vagy csak egyirányú közvetítés, mediatizálás? A ráció irányítja-e a tudományos 
kommunikációt objektív instanciaként, és/vagy dialogikus megértő műveletek 
történnek? A tárgyra irányulás módja a tárgyiasítás vagy a konstruálás? Ha az 
utóbbi – ami felé a tanulmány nyilvánvalóan orientálja az olvasót –, akkor a nyelv 
nem az eszköze, hanem a közege a megismerésnek és a kommunikációnak. Ez a 
kommunikációs struktúra autopoétikus elemeket tartalmaz: mind a tudós, mind 
a tudományos közösség önalkotásának megkerülhetetlen tényezője. Bizonyos 
terminusok (például a struktúra szó és fogalom) nem tekinthetők összemérhetet-
lennek a különböző tudományágakban, más esetekben viszont egy-egy tudomá-
nyos magyarázat nyíltan metaforizál egy másik tudományból vagy a mindennapi 
nyelvből vett fogalmakkal. A konstruáláson alapuló kommunikációs stratégiák és 
hálózatok inkább nyitottak a tudományok közötti átjárásra, vállalva az analógiás 
metaforizálásban rejlő veszélyeket és egyúttal a lehetőségeket is. A kötet nagy-
részt ilyen tanulmányok foglalata.

A gondolatmenetek az interdiszciplináris fogalomalkotás és következtetés le-
hetőségeit megnyitó négy szemléleti forma, a kaotikus dinamika, a képiség, a 
nativizmus és a hálózatok köré rendeződnek. A kaotikus dinamikának az analí-
zisben való alkalmazására egy irodalom- és egy társadalomtudós tanulmánya ad 
példát. S. Varga Pál Diltheyt idézi, akitől fogva közhely a természettudományok 
nomotetikus, a szellemi jelenségek vizsgálatának idiografikus módszeréről be-
szélni: az általános törvényszerűségek kiemelése az egyedi, egyszeri jelenségek 
megértésével áll szemben. „Egy irodalmi alkotás jelentését és jelentőségét ugyan-
is alapvetően az határozza meg, ami egyedi benne; még az általánosítható voná-
sok is csak e különbözőség kontextusában nyernek értelmet.” Irodalmi művek 
egyes csoportjai mégis az emberi viszonyok olyan modelljét alkotják meg, amely-
ben az okok és a következmények arányossága, a lineáris kauzalitás érvényesül; 
a realizmusnak, a naturalizmusnak ez programtörekvése volt, míg más esetekben 
nem az irányzatosság, hanem a műfajiság hat ebbe az irányba, például amikor a 
detektívregény elkerülhetetlen hermeneutikai közegét épp a kauzalitásnak a szét-
tartó és megtévesztő látszatok mögötti felismerése adja. Káoszelméleti vizsgálat 
olyan művekre irányulhat, amelyekben a cselekmény ugyan determinisztikus vi-
szonyrendszerben áll, fázisai azonban a nem lineáris kauzalitás elve szerint kö-
vetkeznek. A tanulmány négy irodalmi mű elemzését építi fel erre a kaotikus 
dinamikára (Antigoné, Hamlet, Bánk bán, A rajongók). Fokasz Nikosz tanulmá-
nyában ugyanezek a káoszelméleti összetevők komplex szociális rendszerekben 
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mutatkoznak meg, mint a növekedés, a rezgőmozgás, a ciklusok, a gerjesztések 
társadalmi és gazdasági jelenségei.

Pléh Csaba a képi analógia tudománytörténetének izgalmas metszetét alkotja 
meg, amikor azt bizonyítja, hogy ugyan a látvány egészlegessége és az izomorfiz-
mus mára meghaladott fogalmak a pszichológia történetében, azonban a mai kog-
nitív elméletekben is jelen van (másként) az izomorfizmus gondolata. Nyíri Kris-
tóf általánosabban beszél a képek kognitív szerepéről és a képi reprezentációnak 
a gondolkodás történetében betöltött helyéről. A képi metaforák sohasem szorít-
hatók a puszta stíluselem szerepkörébe, hanem kikerülhetetlen gondolati eszköz-
ként működnek, a legszorosabb kapcsolatban vannak a mentális képi sémákkal, 
s mindezt a nyelv történetiségéről való gondolkodás egy szakaszában világosan 
kifejezésre is juttatta a nyelv vizuális eredetét tételező kratilikus nyelvelmélet. 
A mentális képek nemcsak a konkrétra és egyedire vonatkozhatnak, hanem gene-
rikus képekként is funkcionálnak.

Nyelvész és evolúcióbiológus egyaránt a nyelvi nativizmusnak az előző kö-
tet kapcsán már érintett kérdéseiről írt tanulmányt. Surányi Balázs azt a kérdést 
teszi fel, hogy pontosan mi is volna a velünk született nyelvi tudás a generatív 
nyelvelmélet szerint. Chomsky Descartes-ra és a Port-Royal racionalista filo-
zófiai nyelvtanára utalt elődeiként – ő maga azonban a nyelvi rendszer velünk 
született magját elsősorban nem tudásként, hanem a grammatikai rendszer elsa-
játítására szolgáló kognitív képességként határozza meg. Ha valaki ezzel az in-
nátista nyelvfelfogással szemben emergentista alapelvre helyezkedik, akkor neki 
viszont a nyelvelsajátítást végző gyermek tanulási képességeit illetően kell többet 
feltételeznie, mint a nativistának. Szathmáry Eörs a nyelv evolúciós eredetének 
problémáját elemezve indul ki egészen hasonló tételezésekből, és jut szinergikus 
eredményekre. A nyelv szimbolikus referencia és összetett szintaxis kombináció-
jaként fogható fel, aminek alapján az agy és a nyelv koevolúciója feltételezhető. 
Egyes újítások, amelyeket eleinte minden egyednek meg kellett tanulnia, később 
genetikailag kódolódtak – de nem az egyes szabályok, hanem az azok feldolgozá-
sára való képesség és hatékonyság.

A kötet két záró tanulmánya hálózatelméleti megközelítést választ. Csermely 
Péter a természetben előforduló hálózatok szerkezetének és átalakulásainak álta-
lános vonásaival foglalkozik, Ritoók Zsigmond pedig a homéroszi jelzők, szin-
tagmatikus formulák és elbeszélésszerkezetek (tipikus helyzetek) kombinációi-
nak hálózatait írja le, különösen nagy megvilágító erővel alkalmazva a hálózatos 
megközelítést a görög nyelvi rendszer és poétikai eszközkészlet határterületének 
értelmezésében.

Hogy a megértés és a megértetés egymástól elválaszthatatlan folyamatok, an-
nak felismerésére vonatkozólag már az ifjabb Seneca erkölcsi leveleinek egyik 
közismert aranymondása idézhető: „homines dum docent discunt”, „az emberek 
tanulnak, miközben tanítanak” (I,7,8). Ma sem igen mondhatunk lényegibbet és 
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érvényesebbet a tanulás és a tanítás mesterségéről, mint Apáczai Csere János Jo-
achimus Fortius latin művét magyar dialógusban feldolgozó 17. század közepi 
munkája, a Tanács. A docendo discimus évezredes szellemében szólt, amikor ki-
fejtette, hogy a tanítás a tanulás leghatékonyabb eszköze: „Mihelt Isten segedel-
méből az tudomány dolgában valami küs ítéletet tehetsz, azon igyekezzél, hogy 
napotló-napestig taníthass. […] Ha azon egy dolgot tízszer eltaníttod, többet ta-
nulsz, mintha sok időkig fonnyasztottad volna magad az otthon olvasással. Én 
sokszor sokat olvastam, melyre ha egy holnap múlva ráfogtál volna, azt sem tud-
tam volna megmondani, kiket olvastam. De az kikre másokat valaha tanítottam 
sok ízbe, azoknak emlékezeteket az halál üti ki fejemből. Sőt még most is úgy 
tudom őköt majd, mint az tíz ujjomot.” Ugyancsak Apáczai Csere idézte A böl-
csesség tanulásáról szóló szónoklatában Platón felismerését arról, hogy minden 
más tudományág elsajátításában élesebb elméjűek azok, akiknek a matematiká-
hoz tehetségük van, sőt hogy a politika és az etika sem egyéb, mint a jó cselekede-
tek és nyilvános ténykedések meghatározása észszerűség, arány és egybevágóság 
tekintetében.

Az MTA I. Osztályának könyvsorozatában megjelent első két kötet ugyanezek-
re az alapvető belátásokra figyelmeztet, amikor a textuális-verbális és a mentális 
szerkezetek közötti legszervesebb kapcsolatot, valamint a tudomány tág egyete-
mének bármely diszciplínájában és a nyelvi-szöveges ismeretrendezés művele-
teiben megnyilvánuló analógiás viszonyok megkerülhetetlen voltát hangsúlyoz-
za. A tanulmányok kivételesen magas, éspedig egyenletesen magas színvonalon 
rögzítik azokat a hermeneutikai és tudományelméleti sarokpontokat, amelyek a 
humán tudományok ismereti és kommunikációs pozícióit meghatározzák. Egész 
tudományszakok önreflektáltsági mértéke ritkán jut ilyen termékeny magaslatra, 
a diszciplínák metaelmélete ritkán hoz ilyen gazdag termést, mint a megjelent két 
kötetben. A kezdeményezés – ismételjük – túlbecsülhetetlen fontosságú.
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ÖSSZEFOGLALÁS

Négy metafora segítségével vállalkozunk az értékszociológia mint középszintű tudományág fél 
évszázados történetéből olyan teljesítményeket bemutatni, amelyek tudományos újdonságuk 
mellett jelentős társadalmi-politikai hatással is bírtak, illetve bírnak. Az első: Herkules, a kígyóölő 
csecsemő arra utal, hogy az 1960-as években az értékszociológia már első hónapjaiban a kom-
munista Magyarországon milyen mitikus erőbravúrt: ideológiai tabutörést volt képes végrehaj-
tani. A második: csábítás a legvidámabb barakkban, annak leleplezése, ahogyan a szovjet blokk 
országai közül – katasztrofális eladósodásból – nálunk virágzott a nemzeti eszmei tartásból az 
elvtelen hedonizmusba való átcsábítás. A harmadik: védőháló vagy függőágy, azt vizualizálja, 
hogy a segélyezési rendszer preferálása helyett a munkaalapú társadalom kiépítése milyen ka-
rikírozó megjelenítésben ábrázolhatja az öngondoskodásra való motiváltság meggyengülését. 
A negyedik: gyümölcsöstál vagy turmixolt gyümölcslé, a földrészek egyenlőtlen gazdasági fejlő-
désének 21. századi kiegyenlítődési változataira utal, és ahelyett, hogy a kollektív és maszkulin 
katonakultúráknak a már az individuális és feminin értékek irányába fejlődött nyugati társa-
dalomba való beözönlését helyeselné, a perspektivikus megoldást inkább abban látja, hogy a 
gazdagabb civilizáció nyújtson segítséget az eredeti helyükön eredeti épségükben megmaradó 
kultúráknak.

ABSTRACT

The half a century old sociology of values is a discipline of the middle ranges. From its history 
with the help of four metaphors we present some discoveries that has not only offered new 
insights at the time but still have enduring social-political implications. First, Hercules the snake 
killer infant refers to the early time of the sociology of values as the young discipline was capa-
ble of breaking ideological taboos in the communist Hungary of the 1960s. Second, temptation 
in the happiest barrack reveals how in debt-stricken Hungary, the nation’s principled character 
was replaced by unprincipled hedonism. Third, safety net or hammock describes how efforts 
to replace a system of welfare-dependency with a work-oriented society may be impeded by 
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weakened motivation for self-reliance. Four, fruit basket or fruit juice mix refers to processes of 
equalizing global economic development in the 21st century that follows the era of unequal de-
velopment across the continents. Instead of celebrating the advance of collectivistic/masculine 
military cultures within individualistic/feminine-value oriented Western societies, the metaphor 
offers an alternative: wealthy civilizations should provide assistance to other cultures so they 
may be preserved intact in their original places.

Kulcsszavak: metafora, értékszociológia, tabutörés, konzumhedonizmus, liberális és konzerva-
tív értékek, migráció

Keywords: metaphor, sociology of values, taboo breaking, consume-hedonism, liberal and 
conservative values, migration 

A cikket Wacha Imre emlékének ajánljuk

A metaforák1  tudományos jelentőségéről a szenior szerzőt (V. K., 1930–) Geert 
Hofstede győzte meg legfontosabb kutatási eredménye, a „kultúrák digitális vi-
lágtérképe” heurisztikus erejével, melynek segítségével elvégezte a magyar ér-
tékrendszer „földrajzi helymeghatározását” (Varga, 1986); a tanítványát (B. T., 
1972–) pedig a legbefolyásosabb metaforateoretikus, George Lakoff, akinek té-

1 Cikkünk első kulcsfogalma a metafora, amit azon túl, hogy a mindennapi nyelv-
használat szerves részét képezi, kognitivista értelmezésben mint világlátásunkat és 
konceptualizációnkat befolyásoló fogalmi eszközt használunk, amelynek segítségével 
képesek vagyunk absztrakt cselekvések és tartalmak konkrét módon való kifejezésére. 
Ám mielőtt e műveletre rátérnénk, egyikünk újabb dolgozatából (Varga, 2017) felidé-
zünk egy ihlető erejével mindkettőnket mélyen érintő metaforát, amely mind a szekuláris 
vallástudományban, mind a teológiában a legsúlyosabb problémák egyikeként számon 
tartott „relativizmus vagy fundamentalizmus” dilemmában kínál arany középutas meg-
oldást. A 20. század egyik legjelentősebb ökumenikus teológusa, Karl Rahner közismert 
„anonim kereszténység” fogalmának újabb keletű finomításáról van szó, amit szerzője 
(Knauer, 2011) a rahneri ’inkluzivizmus’ helyett az ’interiorizmus’ fogalmával címkéz: 

„Az interiorizmus szerint a keresztény üzenet más vallásokhoz való viszonyát ahhoz 
lehetne hasonlítani, hogy ezek, mint ama kövek, amelyek bizonyos fényforrás hatására 
fluoreszkálnak, azaz úgy villannak fel, mintha a fény a saját bensőjükből jönne. Az ilyen 
kövek már eleve rendelkeznek azzal a tulajdonsággal, hogy fluoreszkálni képesek, ám 
e tulajdonságuk csak egy megfelelő hullámhosszú fényforrás által nyilvánulhat meg.” 
(Knauer, 2011, 17.)

E megkapó költői metafora talán a témakör legelőremutatóbb megoldási kísérlete. 
Ugyanakkor szociológusként meg kell jegyeznünk, hogy bár a katolikus egyházi hagyo-
mány exkluzivista álláspontjához képest előbbre lépést jelent, de az érintettek ezt is beke-
belezőnek érezhetik, vagyis apologetikai vagy missziós célokra éppúgy használhatatlan, 
mint az anonim kereszténység tana.
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teleit szembesítette a World Value Survey rendszeréből nyert empíriával.2 Közös 
tanulmányunkban négy bevilágítónak érzett metaforával érzékeltetjük az érték-
szociológia középszintű tudományág néhány társadalmilag előrevivőnek vélt tel-
jesítményét.

ELSŐ METAFORA: HERKULES, A KÍGYÓÖLŐ CSECSEMŐ

A hazai értékszociológia mint középszintű elmélet3 az újszülöttként kígyót ölő 
Herkuleshez hasonlatosan már élete első hónapjaiban mitikus erőbravúrt felmu-
tató akadémiai diszciplína lett, amikor a „létezett szocializmus” hivatalos ideo-
lógiai-kultúrpolitikai rendszerében „tabutörést” volt képes végrehajtani. Jelen 
beszámolónk keretei között még futó áttekintést sem adhatunk arról, hogy az 
eszmetörténeti jelentőségű kezdet utáni bő fél évszázadban (1963-tól napjainkig) 
az értékszociológia még milyen „hidrát, vadkant, háromfejű kutyát ölt meg és 

2 Míg Hofstede metaforáira itteni említésükön túl már csak egy további vonatkozásban uta-
lunk, a Lakoff-féle metaforáknak cikkünk központi fejezetét szenteljük. Ami Hofstede „kultu-
rális világtérképének” ökológiai faktorelemzéssel nyert „földrajzi koordinátáit” illeti, ezek mint 
„hosszúsági és szélességi körök” (x-tengely: Hatalmi távköz, y-tengely: Bizonytalanságkerülés) 
markáns metaforákkal címkézett térnegyedekben helyezik el az egyes országok értékrendsze-
rét. Így kerültek a mindkettőben alacsony, „lezser” angolszászok a „Falusi piac”, az európai és 
dél-amerikai újlatinok a mindkettőben magas „Emberpiramis”, az ázsiaiak az x-en magas, y-on 
alacsony „Család”, a németek–osztrákok–izraeliek–finnek pedig az ennek fordítottjában a „Jól 
olajozott gép” metaforájával jelölt térnegyedbe. Mi, magyarok a Hofstede-battériával felszínre 
hozott látens jellemzőink alapján ez utóbbiban találtuk magunkat (ami meglepetést keltett, mivel 
csak alaposabb reflektálásra nyújtott evidenciaélményt).

3 A „középszintű elmélet” Bacon utáni újrafelfedezése és a szociológiában uralkodó paradig-
maként való elfogadtatása Robert K. Merton (1980) nevéhez fűződik, aki meg tudta győzni a tudo-
mányág művelőinek zömét arról, hogy „a szociológia akkor képes fejlődni, ha főleg középszintű 
elméleteket próbál kidolgozni, s akkor marad el a fejlődésben, ha elsősorban totális szociológiai 
rendszerek kialakítására törekszik” (Merton, 1980, 104.). – Ám amikor az 1960-as évek közepétől 
a Szovjetunióban is elindultak az empirikus társadalomvizsgálatok (Simirenko, 1966), várható 
volt, hogy ennek képviselői (például: G. Oszipov, R. Jovcsuk, A. G. Zdravomiszlov, V. A. Jadov 
stb.) saját ortodoxiájuk igazolására olyan érvelésbe kezdtek, amit Hegedűs András, az MTA Szo-
ciológiai Kutatócsoport alapító igazgatója „apologetikus szociológiának” nevezett (Hegedűs, 
1988).„Jól ismert Merton véleménye – írja Oszipov és Jovcsuk –, mely szerint a szociológia még 
nem elég érett egy egységes és átfogó elmélet kidolgozására, s hogy csak néhány, az absztrakció 
közbülső szintjén elhelyezkedő elméletük van. Ez nem alkalmazható a marxizmus tudományos 
szociológiájára, melyet először Marx dolgozott ki, immár 125 évvel ezelőtt, s amely kiállta az 
idő próbáját.” (Simirenko, 1966) Ehhez képest első értékszociológus szerzőnk, Charles Morris 
(1956) rendszere már szót sem vesztegetett a marxizmus hasonnevű kategóriájának nagyon is 
szűk, csupán „pol-gazd” relevanciájára, hanem a saját középszintű elméletével és metodikájával 
végzett nemzetközi UNESCO-vizsgálatot, amelybe bekapcsolódva mi is újat és érvényest tudtunk 
mondani ifjúságunk értékrendszeréről.
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istállót takarított ki”, viszont úgy tűnik, épp jelenlegi teljesítménye – úgymint a 
világmigráció liberális versus konzervatív értelmezésének és ebből fakadó stra-
tégiáiknak mérlegre tevése – különös figyelmet érdemel, amelynek eredményét 
további metaforáinkban villantjuk fel.

Már az első metaforában tükröződő teljesítményhez Szelényi Ivánt hívjuk ta-
núnak, de a későbbiekben is vele diskurzusban (tehát itt-ott vitában) közöljük 
eredményeinket. Szelényi (2018) ugyanis miután az 1956 utáni amnesztia évéből, 
1963-ból három „faltörő kost” említ: Szalai Sándort, Szántó Miklóst és Hegedűs 
Andrást, akik „megpróbálták bizonygatni, hogy a szociológiának marxista válto-
zata is lehetséges”, velük szemben az MTA-intézet két olyan alapító tagját nevezi 
meg – a nemrég elhunyt Szesztay Andrást és Varga Károlyt –, akik már kialakult 
református-evangelikális, illetve katolikus-újskolasztikus szemléletükkel aligha 
járulhattak hozzá az új tan marxista ortodoxiájának megőrzéséhez. Így az alapí-
tók túlélőjeként – András halála után Márkus Marisával és Nemes Ferenccel már 
csak hárman maradtak –, Varga Károly idézheti fel, milyen műveletekben zajlott 
e történészi szemmel „tabutörésnek” látott fordulat. Nevezetesen mivel a mar-
xista szociológia a dialektikus materializmus filozófiai tanának a társadalom-
ra történő alkalmazása, vagyis a „tört-mat” volt – amit viszont olyan metaforák 
uraltak, mint „a mennyiségi változások minőségibe való átcsapásának” képzete 
(annak példáján láttatva, hogy az egyre több hő adagolásával a víz egyszerre csak 
gőzzé válik), és bár e „törvényszerűség” társadalmi forradalmat magyarázó ereje 
az ezt magoló egyetemisták számára hihetőnek tűnhetett, ám empirikus kutatás 
vezérlésére aligha volt alkalmas –, ezért az értelmes kutatói munkához égetően 
szükség lett a nyugati szociológia „empíriát elemző kategóriáinak” honosítására. 
Kulin Ferenc a Magyar Művészetben megjelent tanulmánya, A szociológia esé-
lyei (2017, 3.) erre így emlékezik:

„A kezdet egy marxista-leninista ideológiai tabu megtörése volt, amely az ér-
tékfogalom politikai-gazdaságtani használatán (használati érték, csereérték) 
kívül tiltotta a »burzsoá áltudományként« aposztrofált szociológiának (Fedo-
szejev-tankönyv) »idealista« elemző kategóriáját. A tabutörés természetesen 
nem mehetett végbe intézményi támogatás nélkül. Ezt a Hegedűs András által 
az MTA kebelében megalakított Szociológiai Kutatócsoport nyújtotta… Az 
ideológiai tabutörést Varga Károly neve jelzi. Neki sikerült először (1963-ban) 
feltérképeznie és nemzetközi összehasonlításba vonnia a magyar egyetemi 
ifjúság értékrendszerét, öt egyetem csaknem ezer hallgatójának mintáján. Róla 
írta Szelényi Iván (2014): »Két-három évtizeddel megelőzte a mai szociológiá-
ban uralkodóvá váló ’kultúrszociológiai’ megközelítést. Ennek lényege, hogy 
nem a társadalmi struktúrából magyarázzák a kultúrát (ez volt az, amit a kul-
túra szociológiájának neveztünk), hanem a kultúrából értelmezik a társadal-
mi struktúrát (ezért értékszociológia vagy kultúrszociológia). Ezt az elméleti 
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megközelítést Jeffrey Alexander [Szelényi Yale egyetemi kollégája] vezette be 
a 90-es évek közepén; őt Varga majd három évtizeddel előzte meg.«”

A nyugatról importált empirikus értékszociológiának itt csak futó utalásban 
említhető első eredményei mellett – amilyen például annak felfedezése, hogy a 
magyar egyetemi ifjúság a lengyelhez képest erősebben individualista, és ezzel 
az USA egyetemista mintájához közelít, amit Hankiss Elemér tíz évvel később 
a „steril individualizmus” leletével igazolt vissza – sajnos egy restellni való 
mellékterméke is lett. Ez pedig épp az aczéli kultúrpolitika hírhedté vált 3T 
formulája, aminek kétes dicsőségében így osztoznia kell az értékszociológia 
honosításának is. Amikor ugyanis Varga (1965) Clyde Kluckhohntól átvette a 
Morris-féle értékdimenziók (apollói, prométheuszi, dionüszoszi, krisztusi, mo-
hamedán, buddhista, maitreyán) eltérő erősségű preferenciáinak jelölésére a 
domináns, variáns, deviáns értéktipológiát mint a „többség által elfogadott” 
versus „egyes csoportoknál tolerált” versus „a többség által elvetett” értékek 
áttekintését, rá pár hónapra megjelent az MSZMP KB Kulturális és Elméleti 
Munkaközösségének tanulmánya Az irodalom, a művészetek és a társadalmi 
ízlés címen, illetve az ezt kibontó kommentárcikkek, amelyekből az derült ki, 
hogy Magyarországon ez a „többség” a hatalmi monopólium diktátumainak 
pártos követése, a „türelem” egyes „haladó polgári” szerzőknek nyújtott aján-
dék, a „deviáns” pedig a vonaltól elhajló szemlélet. Így a legegyszerűbb érték-
szociológiai elemző kategóriából a durván átpolitizált, bár kedélyesen alliteráló 
Tá-Tű-Ti lett. Amivel mintha a tabutörésért kívánt volna revansot venni a kul-
túrpolitika. (Mindez persze nem nyílt sisakos harcban zajlott, hiszen deklarál-
tan mindannyian azonos oldalon álltunk.)

Ám a megállíthatatlan olvadás (a nemzetközi dégèle) már e hármas osztás kon-
túrjait is ellazította, és a szociológiában a „tört-mat”-nak már csak utóvédharcra 
futotta. Megjelentek a nyugati mértékkel is mérhető empirikus projektek, például 
a Szalai Sándor szervezte kelet–nyugati időmérleg kutatás, ahol magyar részről 
Cseh-Szombathy László, Ferge Zsuzsa és Varga Károly (1973) olyan empíriából 
modelleztek, amely köszönő viszonyban sem volt a szocialista társadalom „mun-
kás–paraszt–értelmiség” struktúrájának dogmájával.

MÁSODIK METAFORA: CSÁBÍTÁS A LEGVIDÁMABB BARAKKBAN

Tanulmányunk e második fejezetében szintén Szelényi Iván eszmefuttatásából 
indulhatunk ki, miután ő és Varga Károly 2018 tavaszán A magyar szociológia 
az ezredfordulón című, a Wesley János Lelkészképző Főiskolán tartott rendez-
vénysorozaton – részben ellentétes irányokból közelítve – fejtették ki nézeteiket 
a magyar társdalom politikai-ideológiai jelenéről és várható alakulásáról, mind-



368 TANULMÁNYOK

Magyar Tudomány 180(2019)3

ketten az értékorientációs mélystruktúrák szempontjából. A liberalizmus témá-
jában a lényeget Szelényi is az individualizmus versus közérdek viszonyában 
ragadja meg. Varga értelmezése pedig egy olyan gondolati ívet vázolt fel, amely 
az individualizmus konzumhedonista változatának Daniel Bell (1976, 1996) ál-
tali elemzésétől Kulin Ferenc (1994) legvidámabb barakk értelmezéséig ter-
jedt. Bell szerint a hedonizmus mögött a hit megrendülése áll. S míg Japánban 
a háborúvesztés, a Szovjetunióban Sztálin bűneinek beismerése okozott ilyen 
hitbeli összeomlást, addig az USA-ban: „maga az establishment tagadja meg 
saját intézményeinek legitimitását, főleg az a fiatal rétege, melynek normálisan 
az elit pozíciójába kellene belenőnie. E válság legfőbb következménye a civitas 
elvesztése, vagyis azé a spontán indíttatásé, hogy álljunk ellen a kísértésnek, 
hogy a közjó rovására magunk gazdagodjunk. A civitas veszendőbe menetele 
pedig vagy azt jelenti, hogy az érdekek annyira polarizálódnak, hogy terroriz-
mus és csoportharcok robbannak ki, vagy azt, hogy minden közéleti interakció 
cinikus eljárássá válik, melyben a legtöbb hatalommal bírók nyerészkednek a 
gyengék rovására.”

S előzményként Bell azt említi, hogy a Benjamin Franklin-féle puritanizmus 
ideológiájának elpárolgása után a tömeghedonizmust az 1920-as évektől a mozi-
val és a rádióval hajszolták, amelyek a leghatalmasabb magatartásformáló erő-
nek, a reklámnak lettek közvetítő eszközei: „A jelenkori Amerika legfeltűnőbb 
tevékenysége az eladás lett, ami a takarékosság, mértékletesség, igénytelenség 
helyett a pazarlásra buzdított. A takarékosság a protestáns etika szíve. A ’60-as 
évek végére viszont a bankok keményen reklámozták készpénz-kölcsönzési szol-
gáltatásaikat, amikkel ügyfeleik sok ezer dollárral »nyújtózhattak túl takaróju-
kon«. A fogyasztó elcsábítása beteljesedett.” (Bell, 1976, 1996)

Ugyanezt, a hosszú távú takarékosság helyett a rövid távú fogyasztás szenve-
délyét tételezte az egy évtizeddel ezelőtt kipattant amerikai eredetű gazdasági 
világválság értékrendszeri tényezőjének Geert Hofstede (Hofstede G.–Hofstede 
G. J., 2008) is. Kimutatta, hogy a kínai kultúrának épp a globalizáció szempont-
jából releváns specifikuma, a hosszú távú orientáció az, amivel behozhatatlan 
előnyben van az amerikai társadalommal szemben.

Magyar viszonylatban pedig e konzumhedonizmus ellenállhatatlan „csábere-
jét”, illetve ennek az életveszélyes eladósodásból történő manipulatív felhasználá-
sát a „legvidámabb barakk” értékszociológiai értelmezésével Kulin Ferenc (1994) 
leplezte le. „Sikerült elhitetni a tömegekkel, hogy a dollármilliókkal megvásárolt 
lojalitásuk a nemzeti egység záloga, s hogy ez a fajta egység pedig a szocialista 
értékek megvalósulásának biztosítéka. A manipuláció eredményességének titka 
nyilvánvalóan az volt, hogy nem közvetlenül a tudatra, az érzelmekre, a nemzeti 
önérzetre irányult – mint a Rákosi korszak ideológiai egységteremtő kísérletei –, 
hanem a hétköznapi közérzetet vette célba. S ily módon sikerült a köztudatban 
»lefokozni« a nemzeti érzület minden olyan mozzanatát, amely az anyagi értékek-
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kel való árukapcsolás lehetősége nélkül »pusztán« a szolidaritás élményére, vagy 
más erkölcsi és szellemi készségekre alapozódott.” 

Mi más ez, mint a Bell által felpanaszolt civitásvesztés kispályás változata? 
Ám Kulin arra is felfigyelt, hogy e dollármilliós eladósodással fedezett konzum-
közérzet „szitáján” a rendszerváltás előtt egyetlen társadalmi csoport, az alkotó 
humán értelmiség látott át (és volt képes neki szervezetten ellenállni). E fontos 
belátások nyomán tehát „a liberalizmus kijavítása”4 nem megtagadását jelenti 
– és így Szelényi és Varga platformja nem áll távol egymástól –, hanem csupán 
azt, hogy a rövid távú gondolkodást és ezen belül a konzumhedonizmust bírálók 
által diagnosztizált hiánybetegségében a társadalmat juttassuk újra életmentő vi-
taminokhoz.

HARMADIK METAFORA: VÉDŐHÁLÓ VAGY FÜGGŐÁGY

Mint fentebb jeleztük, Lakoff-polémiájával itt a junior szerző veszi át a vezérszó-
lamot. Éspedig a Trump-győzelem utáni sokkhatás alatt gyötrődő Obama elnök 
szavaival: „Néha azt gondolom, talán tíz-húsz évvel korábban érkeztem […] Talán 
az emberek vissza akarnak térni törzseikhez.” (Baker, 2018). Mintha itt a nyuga-
ti balliberális elit évtizedek óta szövögetett messianisztikus narratívája foszlott 
volna szét, amely szerint a balliberális tanok fényénél az emberek felszámolnak 
minden elnyomó struktúrát, amit a heteroszexuális-keresztény-fehér férfiak hoz-
tak létre. Az Egyesült Államokban e haladás politikáját a Demokarta Párt kép-
viseli. Az első színes bőrű, a politikai spektrum bal széléhez húzó Obama két 
ciklusra nyúló elnöksége e messianisztikus időket volt hivatott bevezetni. Trump 
győzelme „történelmi anomália”, amire a Lakoff nyelvészprofesszor, az amerikai 
baloldal teoretikai kampánygéniusza által kidolgozott politikai metaforaelmélet 
próbált magyarázatot adni. Eszerint a politikai élet szereplői és résztvevői meta-
forákban beszélnek, gondolkodnak, és értelmezik a világot (Bodor, 2012; Lakoff, 
2002; Varga, 2013). Például az amerikai konzervatívok alapmetaforája az „erköl-
csi erő”, amely keretét adja azoknak az attitűdöknek, amelyeket a konzervatívok a 

4 A kifejezést Turgonyi Zoltán (2014) tanulmányából vettük, amit e-mail-üzenetben a következő 
megjegyzéssel bocsájtott rendelkezésünkre: „Ami a »javított liberalizmust« illeti, ennek alapve-
tése az, hogy az erkölcsnek egyszerre feladata az egyéneket megvédeni attól, hogy mások károkat 
okozzanak nekik, másrészt a társadalom fennmaradását biztosítani. A liberalizmus hatására e má-
sodik funkció háttérbe szorult, csak az egyén jogait védik. A liberális társadalomnak is szüksége 
van önmaga újratermelésére, de az államnak a mai liberalizmus uralkodó formája szerint »nem 
illik« támogatnia a hagyományos családot, már ez is »diszkriminálná« a másképpen élőket. Ám 
a liberálisok között is voltak, akik fölfigyeltek e problémára (például Walter Lippman vagy Ray-
mond Aron), s ezért az e korrekció sikere esetén kialakuló társadalmat is lehet még liberálisnak 
nevezni.”
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gondoskodó állam szociális programjaival szemben alakítanak ki. Így például az 
állami segélyek rendszere (munkanélküli segély, ingyenes ételjegyek) immorális, 
mivel az emberek erkölcsi erőből fakadó képességeit ássa alá, úgymint az öngon-
doskodást, a szorgalmat vagy az önfegyelmet. Ezzel szemben a liberálisok kulcs-
metaforája a „moralitás mint gondoskodás”, amely az együttérzést és a szükséget 
szenvedők segítését hangsúlyozza. Beleértve e körbe újabban a migránsokat is.

Lakoff elemélete szerint mindkét félnek koherens értékeik vannak a család-
dal kapcsolatban. A konzervatív családi értékkomplexet Strict-Father Modelnek 
(szigorú apa) nevezi. „A szigorú apa kötelessége, hogy oltalmazza családját a 
Gonosz külső és belső formáival szemben. Ő testesíti meg azokat az értékeket, 
amelyek segítik az embert a boldogulásban. Az apa kötelessége, hogy elmond-
ja gyermekei nek, mi a jó és mi a rossz. A szigorú apa számára a szigorúság a 
»kemény szeretet« (tough love) kifejezése.” Ezzel szemben áll a családi értékek 
liberális modellje, a gondoskodó szülő (Nurturant Parent): „A világ tele van rossz 
dolgokkal, amelyek károsíthatják a gyermeket, és a gondoskodó szülő kötelessé-
ge, hogy olyan gyermekkort biztosítson neki, amelyben megtanulja fejleszteni 
képzelőerejét, és csak egyszerűen jól érzi magát. A család olyan közösség, amely-
ben a gyermekeknek másokkal való együttérzésből fakadó felelősségeik vannak.”

A két családi értékmodellt a nemzet mint család (the nation-as-family) metafo-
ra teszi a politikai retorika látens kódrendszerévé. Lakoff szerint a konzervatívok 
bátrabban alkalmazzák saját metaforáikat. Phil Gramm republikánus szenátor 
például egy egyszerű metaforával ásta alá a demokraták által mindmáig ünnepelt 
New Deal során kifeszített „szociális védőháló” reputációját. Gramm a védőháló-
ra mint kifeszített „függőágyra” utalt, amely szerinte megfosztja Amerikát eré-
nyeitől. A függőágy metafora egyéb konzervatív metaforákat aktiválva erőteljes, 
értékalapú negatív reakciót vált ki a választókból. Relevanciát nyer az erkölcsi erő 
metafora: aki a függőágyban hever, vagyis állami segélyben részesül, alapvetően 
lusta, nem áll szándékában dolgozni, nincs erkölcsi tartása. A konzervatív érvek 
és kampányüzenetek erőteljesebben rezonálnak a választók értékeivel, mint az 
értékkomponenst ritkábban tartalmazó liberális üzenetek. A Lakoff instrukcióit 
láthatóan megfogadó Obama a kultúrharc frontján ugyan sikereket ért el (például 
az egyneműek házasságának legalizálása, az egészségügyi védőháló kiterjeszté-
se: „Obamacare”), ám Trump váratlan győzelme véget vetett a Demokrata Párt 
messianisztikus regnálásának.

Már e rövid vázlat is megsejteti a párhuzamot a korábbi magyar munkanélküli 
segélyrendszert felváltó munkaalapú társadalom és a szociális „védőháló” Phil 
Gramm szenátor által „függőággyá” karikírozása között. (Főleg azokkal az ér-
zelmi hatásokkal, amelyeket a napi munkába járás helyett otthon ülő és segélyt 
váró édesapa képe, illetve a teljes foglalkoztatottság sikeres közelítésének kont-
rasztja vált ki.) Ám itt leplezhetjük le Lakoff tévedését is. Az amerikai baloldal 
problémája ugyanis voltaképp nem az, hogy nem alkalmazzák értékalapú meta-
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foráikat, hanem a World Values Survey által regisztrált értékrendi folyamatok 
adatai tanúsítják, hogy a nyugati világban tapasztalt attitüdinális balra tolódás 
nem feltétlenül lesz képes felülkerekedni az eredeti keresztény Nyugat konzerva-
tív narratívájával szemben (Inglehart et al., 2014; Bodor–Varga, 2015). Az értékek 
mélystruktúráját feltáró gyermeknevelési adatok szerint ugyanis 1995 és 2011 
között az amerikai társadalmat kétirányú mozgás jellemezte a tolerancia (mint 
elsődleges „gondoskodó szülő” érték) és a kemény munka (mint alapvető „szi-
gorú apa” érték) alkotta kétdimenziós értéktérben. Míg az amerikai társadalom 
egésze elmozdulást mutatott a kemény munka fontosságának irányában, feltűnő 
polarizációs trend jelent meg a Demokarta és Republikánus párt támogatóinak 
körében. Míg a demokraták a tolerancia hangsúlyozásának irányában mozdultak 
el, addig a republikánusok körében a toleranciát mint fontos értéket választók 
aránya határozottan megcsappant (60% alá esett), és a kemény munkát választók 
aránya 53%-ról 76%-ra (!) nőtt. (Lásd az ábrát, ahol világosan látszik, hogy a 
vizsgált másfél évtized alatt a demokraták (D) kis elmozdulásokkal nagyjából 
egy és ugyanazon tolerancia-érték térfelén „topogtak”, addig a republikánusok 
(R) innen szinte „nyílegyenesen” távolodtak a kemény munka-érték irányába.)
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A „Trump-anomália” tehát, szemben Lakoff elképzelésével, nem magyarázható 
egyszerű kampánykommunikációs melléfogással. Liberális szempontból a prob-
léma inkább az lehet, hogy a túlélést a gonosz erők által uralt világban lehetővé 
tevő szigorú apa típusú értékek a baloldali történelmi narratíva ívét megtörő vita-
litást mutatnak. A felvilágosult Nyugat polgárainak legalábbis egy jelentős része, 
Obama szavait idézve, talán valóban vissza akar térni „törzseihez”, meg akarja 
védeni nemzeti közösségeit, és visszautasítja, hogy feloldódjon a balliberális elit 
által rájuk kényszerített globális neomarxista-posztmodern utópiában.

NEGYEDIK METAFORA: GYÜMÖLCSÖSTÁL VAGY TURMIXOLT GYÜMÖLCSLÉ

Ide először egy szintén (legalább félig) mitikus metafora kínálkozott: a trójai faló, 
tekintettel arra, a már Homérosznál is feltűnő körülményre, hogy a várvédők 
egyenesen lebontották a kaput körülvevő falrészeket, hogy belülre tudják vontatni 
végzetük eszközét, amihez látványosan passzolhat a Willkommenskultur társadal-
mi közérzettel szembeni erőltetése. Ez azonban nem illeszkedett eszmélődésünk-
höz, amely a harcos képek helyett a közös problémamegoldás ambíciójával próbál 
érvelni, ezért adtunk elsőbbséget e békésebb metaforának. Így végezetül tehát az 
értékszociológia egyik legfrissebb teljesítményeként tisztázási kísérletet teszünk 
a világmigráció értelmezéséről és megoldási irányzatairól.

Tévedés ne essék, az értékszociológiai közelítés is valósnak tartja azt a kor-
értelmezést, hogy az országok, sőt földrészek történelmileg kialakult gazdasági 
különbségeinek a globalizációs egymásra hatás és ennek kommunikációs szuper-
technológiája (műholdak) révén épp a 21. században érik be egy kiegyenlítődési 
dinamikája. Ám az sem kerüli el a figyelmét, hogy ez a dinamika egy olyan ideo-
lógiával került szövetségbe, amely ama valláskritikus történelmi eszmeáramlatok 
örököse, amelyek pozitívumnak tartják a hagyományos eszme- és intézmény-
rendszerek gyengülését (legalábbis a kereszténység vonatkozásában).

S itt térünk vissza az értékrendszerek Hofstede-féle „digitális világtérképére”, 
immár egy másik tartalmi metszetében, ahol a „hosszúsági és szélességi körök” 
az „individualizmus vs. kollektivizmus”, illetve „maszkulin vs. feminin” kultú-
ratípusok dimenziói találhatók. Hofstede már egy évtizeddel ezelőtt megállapítot-
ta, hogy a migráció fő tendenciájában a kollektivista és maszkulin kultúrák felől 
áramlik az individualistább és femininebb nyugati kultúratípusba. Ez pedig olyan 
behatolási manővert jelenthet, amelynek borítékolható eredménye a hanyatló ke-
resztény hit és gyakorlat „lágy” közegében egy azonnali arrogáns helykövetelés, 
pár generáción belül pedig az uralom átvétele volna.

Ezért érezzük ide alkalmazhatónak a rendszerváltás kormányának oktatási 
államtitkára, Kálmán Attila által a keresztény felekezetek közötti viszonyra fel-
állított eme metaforát: míg a katonakultúrák katonakorú férfiainak milliós nagy-
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ságrendű tartós beözönlése a történelmi fejlődésében már jelentős individualista 
és feminin értékeket kivívott európai és atlanti kultúratípusba ezek világnézeti 
és magatartási mintázatainak zavaros gyümölcslébe való turmixolását jelentené, 
addig a saját földrészeiken maradó kultúrák épségét és szépségét az étvágyger-
jesztő gyümölcsöstál illusztrálja. Ennek logisztikai megfelelője az, hogy inkább 
oda kell vinni a gazdagabb civilizáció segítségét, ahol a szegénység és háborúság 
dúl, semmint a bajt a terrorizmus és antiszemitizmus, párhuzamos társadalmak 
és egyre kevésbé letagadható no-go zónák formájában ide importálni. Ez lehet-
ne a bolygónk természettudományi-fizikai megmentésével azonos nagyságrendű 
társadalmi-humán megastratégia.

És itt még a turmixpárti nézetekkel való polemizálás helyett inkább egy ba-
ráti ad hominem érvnek adnánk hangot. Miután ugyanis a témában kompetens 
– menekülttábor- és lepratelep-alapító – Henri Boulad a párbeszéd szempontjából 
„hatféle iszlámot” különböztet meg, és ezek közül azt a liberális irányzatot tartja 
a legpozitívabbnak, amely kisebbségként áll szemben a politikai-vallási világu-
ralomra törő domináns válfajokkal, ez a szakértői áttekintése azt sugallja, hogy 
a világ felvilágosult liberálisainak az itteni társadalom védekezési reflexeinek 
gyengítése helyett inkább ott kellene csillapítaniuk a támadókészséget, ahol a 
nyílt vagy rejtett (de nem kevésbé eltökélt) turmixolási indulat erjed.

A témához immár nemzetközileg érezhető tisztulási szakaszában kapcsolódik 
Szelényi Ivánnak szintén tanítványával, Mihályi Péterrel írt tanulmánya (2018), 
melyben a szerzők „a nemzetállamok ellenforradalmaként” aposztrofálják a nem-
zeti szuverenitások hanyatlásának ellenszegülő globalizációkritikát. Nos, a két 
dolgozat szenior szerzői egymás közötti folyamatos e-mail háttérvitájukban e leg-
újabb nézetütközésüket a következőképp könyvelték el. Szelényi: „Megtanultuk, 
hogyan kell egyetértenünk abban, hogy miben nem értünk egyet.” Varga pedig 
arra emlékeztetett, hogy hiszen már egyetértésre is jutottak abban, hogy ezt az 
emberiség-léptékű transzformációt az ENSZ most hűbelebalázs módjára gondol-
ja áthajthatónak (!). Majd kompromisszumként kínálta fel: ilyen értelemben a 
„nemzetállami ellenforradalom” netán tekinthető akár „fontolva haladásnak” is. 
A turmixolt gyümölcslével szembeállított gyümölcsöstál metafora pedig mint-
ha tényleg józanabb stratégiára utalna, mint a migráns-költségvetés meghárom-
szorozását tervező EU-politika, amely a magyar történelmi tudatban Budavára 
1541-es békés elfoglalását idézi fel a muszlim katonakultúra által.
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ÖSSZEFOGLALÁS

Bár a metán a második legfontosabb üvegházhatású gáz a légkörben, melynek mennyiségére 
az emberi tevékenység közvetlenül hatást gyakorol, forrásait, nyelőit és légköri folyamatait csak 
jelentős bizonytalansággal ismerjük. Légköri koncentrációja az ipari forradalom kezdetétől az 
1990-es évek végéig folyamatosan emelkedett, ezt követően azonban egy időre a növekedés 
lényegében leállt. 2007-től, csaknem egy évtizednyi szünet után a koncentráció ismét meredek 
növekedésnek indult. A jelenségre egyelőre nincs általánosan elfogadott magyarázat. A tanul-
mány jelenlegi tudásunk alapján tekinti át a metán forrásait, nyelőit és légköri folyamatait, to-
vábbá a tapasztalt koncentrációváltozások lehetséges magyarázatait.

ABSTRACT

Despite methane being the second most important greenhouse gas in the atmosphere direct-
ly influenced by the anthropogenic activity, its sources, sinks and processes are known only 
with significant uncertainty. Its atmospheric concentration had increased from the beginning 
of the Industrial Revolution until the late 1990s, when it virtually stopped. The steep increase 
in the concentration resumed after a decade of pause, in 2007. There is no generally accepted 
explanation for the phenomenon yet. The paper reviews the sources, sinks and processes of 
atmospheric methane, as we know them today, furthermore the potential explanations for the 
strange concentration course observed.

Kulcsszavak: légkör, metán, éghajlatváltozás, üvegházhatás, koncentrációváltozás, stabilizo-
tóp-összetétel

Keywords: atmosphere, methane, climate change, greenhouse effect, concentration change, 
stable isotope composition
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Az ezüst is szépen csillog, szoktuk mondani, leplezve, hogy nem becsüljük érde-
mük szerint a második helyezést elérő versenyzőket. Nincs ez másképp az üveg-
házhatású gázok esetében sem. E téren az emberi tevékenység által közvetlenül 
befolyásolt gázok között, a Föld éghajlatát meghatározó energiamérlegre gya-
korolt hatás alapján a metán (CH4) a második legfontosabb. Ha van a gázoknak 
önérzetük, akkor a metánét bizonyára sérti, hogy kibocsátását, légköri meny-
nyiségét és éghajlati hatását is sokszor az első helyezetthez, a szén-dioxidhoz 
viszonyítva, szén-dioxid-egyenértékben adják meg. Pedig a metán, különösen a 
globális éghajlatváltozás jelenlegi tendenciája mellett, a jövőben egyre fontosabb 
szerepet játszhat a légkörben, miközben forrásait, nyelőit, a légköri mennyiségét 
szabályzó folyamatokat, mindezek éghajlati érzékenységét egyelőre aggasztóan 
kevéssé ismerjük.

A LÉGKÖRI METÁN FORRÁSAI ÉS NYELŐI

A metán felfedezése Alessandro Volta nevéhez fűződik, aki 1777-ben a mocsa-
rakból feltörő légbuborékokban éghető gázt azonosított (URL1). A jelenségből, 
mai szemmel nézve, következtethettek volna arra, hogy a metán a levegőben 
is megtalálható. E felismerés hiányában azonban a metán légköri jelenlétének 
felfedezését általában Marcel Migeotte nevéhez kötik, aki 1948-ban a légkö-
rön áthatoló napsugárzás infravörös spektrumát elemezve bukkant a metánra 
(Migeotte, 1948).

Földi viszonyok között a metán képződése elsősorban a szerves anyagok átala-
kulásához kapcsolódik. A metán nagy része a felszínen, illetve a felszín közelében 
biológiai folyamatok révén keletkezik, de jelentős a földkéregben termikus folya-
matokban, illetve az égési folyamatok (elsősorban biomasszaégés/égetés) során 
keletkező mennyiség is. A képződés módjától függően más a keletkező metán sta-
bilizotóp-összetétele, 13C/12C, illetve 2H/1H aránya (Quay et al., 1999; Monteil et 
al., 2011). A különböző biológiai forrásokból kikerülő metán 13C/12C, illetve 2H/1H 
aránya jellemzően alacsonyabb, mint a fosszilis forrásokból származóé. A légköri 
metán stabilizotóp-összetételének változása a különböző metánforrások hozzájá-
rulási hozamának, egymáshoz viszonyított arányának változására utal.

A légkörbe kerülő metán meghatározó része a szerves anyagok anaerob bom-
lása során keletkezik. Ez a folyamat a természetben elsősorban a mocsaras, lá-
pos, tőzeges, szerves anyagokban gazdag vizenyős területeken zajlik, ahonnan 
a rendelkezésre álló közvetlen mérések alapján 185 [153–227] Tg1 metán kerül 
évente a levegőbe. Nem sokkal kisebb hozamú forrást jelentenek az édesvízzel 

1 1 Tg (teragramm) = 1012 g = 1 millió tonna. A szögletes zárójelben lévő tartomány a 
mérések alapján végzett becslések minimumát és maximumát jelzi.
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tartósan borított területek, a folyók és tavak (122 [60–180] Tg CH4/év). A bioló-
giai források között említést érdemelnek még a vadon élő állatok, elsősorban a 
kérődzők és a termeszek, amelyek emésztőrendszerében képződik metán, éven-
te 19 [8–30] Tg-nyi mennyiségben. A geológiai források (geotermikus területek, 
szivárgások, metánhidrát) éves átlagban 55 [35–76] Tg metánt bocsáthatnak a 
légkörbe. Az erdő- és bozóttüzekből, valamint az egyéb forrásokból származó 
metán mennyisége a már felsorolt tételekhez képest csekély. A 2003–2012 közötti 
időszakra a természetes metánkibocsátást összességében 384 [257–524] Tg/év ér-
tékűnek becslik a feltételezett forráshozamok alapján.

Emberi tevékenység révén is kerül metán a levegőbe, ugyancsak elsősorban 
biológiai folyamatok során. Ezen kategórián belül a legnagyobb tételt az állatte-
nyésztés jelenti (106 [97–111] Tg CH4/év), beleértve mind az emésztéshez, mind a 
trágyakezeléshez kapcsolódó kibocsátást. A szennyvíz és a szilárd szerves hulla-
dék bomlása 59 [52–63] Tg-mal járul hozzá az évi globális metánkibocsátáshoz. 
A rizsföldek, ahol a mocsarakéhoz hasonló folyamatok zajlanak, 30 [24–36] Tg 
metánt bocsátanak ki évente. A biomassza közvetlen vagy bioüzemanyagként való 
elégetésének hozama 30 [27–35] Tg/év. A fosszilis tüzelőanyagokhoz kapcsolódó 
kibocsátás (szénbányászat, olaj- és gázipar, a fosszilis tüzelőanyagok szállítása és 
tökéletlen égetése stb.) ennél lényegesen több, évi 121 [114–133] Tg metánt juttat 
a levegőbe. A forráshozamok alapján a 2003–2012 közötti időszakra becsülhető 
átlagos globális antropogén metánkibocsátás együttesen 352 [340–360] Tg/év le-
hetett.

A légkörbe került metán csekély részét (33 [28–38] Tg/év) a metanotróf bak-
tériumok felveszik. A metán nagy részét azonban a kémiai folyamatok távolítják 
el a légkörből, elsősorban (~90%) a hidroxil-gyökkel (OH) való reakció. A kelet-
kező peroxi-gyökök révén a metán az éghajlat közvetlen alakításán kívül fontos 
szerepet játszik a troposzferikus ózonképződésben is, míg a sztratoszférában a 
végtermékként képződő vízgőznek van jelentősége. Mind az ózon, mind a vízgőz 
a metánhoz hasonlóan üvegházhatású gáz. A metánmolekulák átlagos légköri tar-
tózkodási ideje körülbelül kilenc év.

A fenti adatok Marielle Saunois és nyolcvan szerzőtársának nagy lélegzetű 
összefoglaló munkájából származnak (Saunois et al., 2016), amely jelenleg a leg-
frissebb, legalaposabb tanulmány ezen a területen. A forráshozamok a befektetett 
hatalmas munka ellenére is meglehetősen bizonytalanok, és egyes tételekben nem 
kis mértékben térnek el egymástól a különböző korábbi becslések is. A becslé-
sek széles tartományának legfőbb oka, hogy a kutatók jobb híján korlátos számú 
helyen, korlátozott ideig végzett metánkibocsátás-mérésből próbálnak következ-
tetni a globális kibocsátásra. Néhány mocsaras területen végzett mérésből kell 
becslést adni a világ összes, különböző anyagi és éghajlati jellemzőjű mocsarának 
teljes kibocsátására, ami igen nagy bizonytalanságot rejt. Hasonló a helyzet a 
többi forráskategóriával is.
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A légkörkutatók elvileg javíthatják e becslések pontosságát. A mérőállomá-
sokon mért légköri metánkoncentrációk különbségéből, térbeli és időbeli válto-
zásából a légköri terjedési és átkeveredési viszonyok ismeretében az ún. inverz 
terjedési modellek segítségével becsülhető, hogy hol és mennyi metán került a 
levegőbe (lásd például Kirschke et al., 2013; Houweling et al., 2017; Bergamaschi 
et al., 2018). A módszer nem tud az egyes forráskategóriákra adatot szolgáltat-
ni, csak a források földrajzi lokalizációjára képes. Saunois és munkatársai az in-
verz modellek eredményeit is áttekintették. Míg a forráshozamokból becsült (ún. 
bottom-up közelítés) természetes kibocsátás 384 [257–524] Tg/év-nek adódott 
(lásd fenn), addig a légköri mérésekből (ún. top-down közelítés) számolt érték 
231 [194–296] Tg/év. Bár a bizonytalansági tartományok átfednek, a különbség 
meglehetősen nagy. Az emberi eredetű kibocsátás globális összegét a forrásho-
zamok oldaláról is viszonylag pontosan becsülni tudjuk, és a kapott értéktől a 
top-down megközelítés sem tér el lényegesen (328 [259–370] Tg/év). A légkör-
kutatók általában a teljes légkörre vonatkozó mérésekből visszaszámolt globális 
forráserősséget hitelesebbnek tartják, mint az eseti mérésekből „felskálázottat”, 
de a mérési pontok csekély száma és a számítások elvégezhetőségéhez elkerülhe-
tetlenül szükséges feltevések ezeket az adatokat is meglehetősen bizonytalanná 
teszik.

A METÁN LÉGKÖRI KONCENTRÁCIÓJÁNAK ALAKULÁSA

Az éghajlatváltozással kapcsolatban többnyire az üvegházhatású gázok emberi 
kibocsátásáról esik szó, holott a Föld–légkör rendszer energiamérlege nem a ki-
bocsátástól, hanem az adott gáz légköri mennyiségétől függ. Ennek kialakításá-
ban pedig az éghajlati viszonyokra érzékenyen reagáló természetes források és 
nyelők ugyancsak fontos szerepet játszanak. Az antarktiszi jég légzárványainak 
elemzéséből körülbelül 800 ezer évre visszamenően ismerjük a metán légköri 
mennyiségét. A holocént megelőző időszakban koncentrációja (szabatosabban: 
vízmentes levegőre vonatkozó mól-aránya) jellemzően 350 és 700 nmol/mol kö-
zött ingadozott2 (Loulergue et al., 2008), összhangban a glaciálisok és interglaciá-
lisok váltakozásával. Mivel a metán döntő része biológiai folyamatok eredménye, 
alacsonyabb hőmérséklet mellett kevesebb került a levegőbe; a kevésbé hőmér-
sékletfüggő nyelő folyamatok mellett alacsonyabb egyensúlyi koncentráció ala-

2 A földi légkörben a metán ideális gázként viselkedik, ezért a levegőre vonatkozó 
mól-aránya és a mennyiségének jellemzésére gyakran használt térfogataránya számsze-
rűleg megegyezik. A térfogatarányra gyakran használt mértékegységek (ppm, ppb stb.) 
azonban nem illeszkednek az SI-mértékegység-rendszerhez, ezért használatuk a szakiro-
dalomban visszaszorulóban van.
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kult ki. A csökkenő metánkoncentráció, az ennek révén is gyengülő üvegházhatás 
pozitív visszacsatolásként erősített rá az egyébként is folyamatban lévő lehűlésre. 
A legutóbbi jégkorszakot követően, nagyjából ötezer évvel ezelőtt kezdődött meg 
a metánkoncentráció kisebb átmeneti visszaesésektől (például kis jégkorszak) el-
tekintve egyenletes emelkedése, körülbelül 550 nmol/mol-ról. Ebben az emelke-
désben a stabilizotóp-összetételre vonatkozó adatok szerint a biológiai források 
játszották a főszerepet, de jelenlegi ismereteink alapján az nem eldönthető, hogy 
mekkora része volt az emberi tevékenységnek, az állattenyésztés kialakulásának, 
a rizstermelés megjelenésének, általában véve az emberiség lélekszámával nö-
vekvő élelmiszer- és szerveshulladék-termelésnek, illetve a természeti folyama-
toknak (Sapart et al., 2012). A 18. század közepére, az ipari forradalom kezdetére 
a metánkoncentráció 720 nmol/mol-ra emelkedett, innentől viszont egyre gyor-
suló növekedést látunk (1. ábra). Ez a gyors növekedés döntő részben a légkörbe 
kerülő fosszilis eredetű metánnak volt köszönhető, miközben a növekvő élelmi-
szer-szükséglet és hulladékképződés miatt az emberi tevékenységhez kötődő bio-
lógiai eredetű metánkibocsátás is nőtt.

Közvetlen légköri koncentrációmérések az 1980-as évek elejétől állnak ren-
delkezésünkre. Ezek elegendően pontosak ahhoz, hogy a légkör teljes metán-
tartalmát, ennek évek közötti változását <5 Tg bizonytalansággal becsüljük. Az 
1980-as évek elején a koncentráció évenként 10 nmol/mol-t meghaladó mérték-

1. ábra. A légkör metánkoncentrációjának alakulása az Antarktisz felett időszámításunk 
kezdetétől 2000-ig (Ferretti et al., 2005; URL2)
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ben növekedett, ami azt jelentette, hogy mintegy 30-35 Tg-mal több metán került 
évente a levegőbe, mint amennyi onnan távozni tudott. A növekedési ütem azon-
ban fokozatosan lelassult, az 1990-es évek közepére stabilizálódott a koncentrá-
ció (eltekintve az 1997–1998-as El Niño időszaktól). Úgy tűnt, hogy a természe-
ténél fogva koncentrációfüggő kémiai nyelő a koncentráció növekedésével végül 
egyensúlyba került az ez idő tájt a kelet-európai országok ipari megroppanásának 
hatására feltételezhetően megtorpanó antropogén kibocsátással. A források és 
a nyelők hozamára vonatkozó becslések nagyfokú bizonytalansága miatt tudo-
mányosan megalapozott álláspontot nem lehetett kialakítani. Környezetpolitikai 
okokból azonban megnyugtató volt azt hinni, hogy ha a szén-dioxid-koncentrá-
ció növekedését nem is sikerült megállítani, legalább a metáné megállt. Mintegy 
egy évtized elmúltával, 2006–2007-től azonban újraindult a metánkoncentráció 
emelkedése, és ma már ismét 10 nmol/mol/év körüli növekedést tapasztalunk 
(2. ábra). Ahogy a növekedés leállásának, úgy gyors ütemű újraindulásának sem 
volt, nincs kézenfekvő, könnyen belátható oka. Márpedig, ha nem tudjuk, hogy 
miért történik az, ami történik, akkor aligha tudunk megalapozott előrejelzése-
ket készíteni, felkészülni a várható következményekre, illetve mérsékelni a káros 
hatásokat.

2. ábra. A metán globális havi légköri átlagkoncentrációja és a simított koncentrációmenet 1984-
től napjainkig (URL3)
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A METÁNKONCENTRÁCIÓ NÖVEKEDÉSÉNEK LEHETSÉGES OKAI

A forráshozamokra vonatkozó becslések bizonytalansága mellett a források és a 
nyelők között mostanra kialakult kb. 30 Tg/év mértékű különbség eredetét nem 
lehet beazonosítani. Ráadásul a koncentráció növekedésében nemcsak a források 
erősödése, hanem a nyelők gyengülése is szerepet játszhat.

A fosszilis tüzelőanyagoknak az emelkedő szén-dioxid-koncentrációban is 
tükröződő növekvő felhasználása indokolhatja a metánkoncentráció emelkedé-
sét. Az izotóp-összetételre vonatkozó adatok azonban ezt nem igazán támasztják 
alá. Ha nő is a fosszilis eredetű metánkibocsátás, az alacsonyabb 13C/12C-tartalmú 
metánkibocsátás növekedése ennél nagyobb. Ebbe a körbe pedig nemcsak a bio-
lógiai források tartoznak, hanem a melegedés hatására könnyen destabilizálódó, 
hatalmas mennyiségű „befagyott” metánt tároló metán-hidrát is.

A nagyrészt a sarkvidéki óceánokban a kontinentális talapzaton, részben a per-
mafroszt régióban, de néhány más földrajzi körzetben is nagy mennyiségű metán 
található metán-hidrát formájában, ami csak bizonyos hőmérsékleti és nyomás-
feltételek mellett stabil. Fennáll a veszélye annak, hogy a különösen a sarkvidé-
ki övezetben erős hőmérséklet-emelkedés hatására ennek a metánmennyiségnek 
egy része felszabadul, a légkörbe kerül, tovább erősítve a metán felszabadulásá-
hoz vezető felmelegedést. Ez a metánkatasztrófa-forgatókönyv időről időre fel-
bukkan a médiában. Jelenlegi tudásunk szerint azonban, ha teljesen kizárni nem 
is lehet ezt a forgatókönyvet, de nem is igazán valószínű. A metán-hidrát döntő 
része mélyen található, ahová a felszíni hőmérséklet-változás csak nagyon lassan 
jut el. Ennek következtében a destabilizálódás, a kibocsátás növekedése is csak 
nagyon lassú, évszázadokra, évezredekre elhúzódó lehet (Archer, 2007). Emberi 
időléptékben mérve éghajlati katasztrófát nem okozhat, de geológiai értelemben 
is hosszú időszakra fenntarthatja a jelenleginél erősebb légköri üvegházhatást, 
alapvetően megváltoztatva bolygónk képét. Az arktikus területek a melegedés ha-
tására bizonyíthatóan egyre több metánt (és szén-dioxidot) bocsátanak ki, jelen-
leg azonban alapvetően a biológiai aktivitás erősödésének és nem a metán-hidrát 
destabilizálódásának hatására (Warwick et al., 2016).

Annak ellenére, hogy az arktikus területek metánkibocsátása a mérések szerint 
növekszik, a sarkvidéki és a trópusi területek közötti koncentráció-gradiens nem 
változik, azaz a trópusi területeken is nagyjából ugyanúgy nő a metánkibocsá-
tás, mint a magasabb szélességeken (3. ábra). A metán stabilizotóp-adatai itt is a 
biológiai források dominanciáját mutatják. Származhat a metán a mezőgazdasági 
tevékenységből, a rizstermesztés és az állattenyésztés bővüléséből, de az utóbbi 
időben nedvesebbé váló trópusi területek növekvő metántermeléséből is. Mivel a 
mezőgazdasági tevékenységben, a légköri metánkoncentrációval ellentétben, ug-
rásszerű változások nem következtek be, többen a természetes eredetű metánki-
bocsátás megnövekedését tartják valószínűbbnek (Nisbet et al., 2016). 
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A metánkoncentráció növekedésének megállását, majd újraindulását azonban a 
nyelőkapacitás egyidejű megváltozása is okozhatta. A metánt a légkörből kivonó 
hidroxil-gyök koncentrációját azonban rendkívül nehéz megmérni. Nagyon magas 
reaktivitása miatt légköri tartózkodási ideje csupán másodperces nagyságrendű, 
koncentrációja pedig ezzel összhangban rendkívül alacsony, 1014 mol/mol körül 
alakul. Mérni inkább csak közvetetten lehet, a jól ismert kibocsátású, gyakorlatilag 
kizárólag antropogén eredetű, szintén a hidroxil-gyökkel reagáló metil-kloroform 
légköri koncentrációjának alakulásán keresztül. Az ózonréteg védelmében hozott 
intézkedések „árnyoldala”, hogy a Montreali Jegyzőkönyv a metil-kloroform gyár-
tását is megtiltotta, aminek következtében légköri koncentrációja gyorsan csökken, 
egyre bizonytalanabbá téve a hidroxil-gyök mennyiségének becslését.

Matthew Rigby és munkatársai (2017) modellszámításaik alapján elképzel-
hetőnek tartják, hogy az antropogén szén-monoxid-kibocsátás 1990-es évek-
ben megfigyelt csökkenése és a nitrogén-oxid-kibocsátás növekedése a kritikus 
időszakban a hidroxil-gyök koncentrációjának növekedését okozta, ami a me-
tánkibocsátás folyamatos növekedése ellenére is a koncentráció stagnálásához 
vezetett. A 2000-es évek közepétől azonban a szén-monoxid és a nitrogén-oxid 
kibocsátásában már nem volt lényeges változás, így megszűnt a hidroxil-gyök 
koncentráció jának növekedése, a növekvő metánkibocsátás mellett pedig újra nö-
vekedésnek indult a metánkoncentráció. A hidroxil-gyök koncentrációjának szá-
mított változása azonban belül maradt a modell bizonytalansági tartományán, sőt 

3. ábra. A légköri metánkoncentráció növekedési ütemének (nmol/mol/év) időbeli 
és földrajzi eloszlása a National Oceanic and Atmospheric Administration (USA) 

globális mérőhálózatának adatai alapján (Ed Dlugokencky, National Oceanic and Atmospheric 
Administration szívességéből)
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a bizonytalansági tartományba még az is belefér, hogy csökkenő metánkibocsátás 
mellett is nőhetne a metán légköri koncentrációja (Turner et al., 2017).

A légköri metánmérleg korszerű modelljei nagymértékben támaszkodnak a 
különböző típusú forrásokból származó metán jellemző stabilizotóp-összetéte-
lére. Az egyes forrástípusokon belül a különböző forrásokból származó metán 
stabilizotóp-összetétele azonban nem teljesen azonos. Az eltérő takarmányozás 
miatt valamelyest más a trópusi és a mérsékelt égövi állattenyésztés során történő 
metánkibocsátás stabilizotóp-összetétele, és ugyanez érvényes a különböző föld-
rajzi-geológiai körzetek fosszilis eredetű (például szénbányászat) és természetes 
bioszferikus (például mocsarak) metánkibocsátására is. A kibocsátási területek 
dominanciájának változása némileg módosítja az adott forrástípusra vonatkozó 
átlagos izotóp-összetételt, amit a modellek csak akkor tudnának követni, ha fo-
lyamatosan részletes mérési adatok állnának rendelkezésre (Feinberg et al., 2018). 
A stabilizotóp-mérések azonban mindmáig rendkívül ritkák.

Rona Thompson és munkatársai (2018) számításaik alapján úgy vélik, a kon-
centrációnövekedést eredményező többletmetán 1/3-2/3 arányban származhat a 
fosszilis tüzelőanyagok továbbra is növekvő felhasználásából, illetve biológiai 
forrásokból. Továbbfejlesztett inverz terjedési modelljük is megerősíti, hogy je-
lenleg a biológiai eredetű többletmetán zöme a trópusi területekről kerül a le-
vegőbe, de változatlanul tisztázatlan, hogy ebben mekkora az ember közvetlen 
szerepe, illetve mekkora az általa gerjesztett éghajlatváltozásé.

Mivel a metánkoncentráció változását csak viszonylag rövid időszakon tudjuk 
tanulmányozni, azt sem zárhatjuk ki teljesen, hogy egyszerűen az éghajlat ter-
mészetes ingadozása gerjeszti az emberi tevékenység okozta növekedésre rakodó 
ingadozásokat. Nehezíti a megértést, hogy valószínűleg számos, részben esetleg 
egymással ellentétes hatású folyamat eredő hatását látjuk.

KÖVETKEZTETÉSEK

A metán okozta energetikai (sugárzási) kényszer harmada a szén-dioxidénak 
(0,61 W/m2, illetve 1,83 W/m2 – Etminan et al., 2016), azaz nem elhanyagolha-
tó. Légköri tartózkodási ideje viszonylag rövid, ezért utánpótlásának csökkenése 
esetén koncentrációja és energetikai hatása is belátható időn belül lecsökkenne. 
A metánkoncentráció jövőbeni változása érdemben kihathat az éghajlat alakulá-
sára. A témakörben megjelenő tanulmányok egyhangúlag leszögezik, hogy több 
mérésre, több adatra van szükség ahhoz, hogy megalapozott képet kaphassunk a 
légköri metánnal kapcsolatos folyamatokról, és így becsülni lehessen a várható 
változásokat (Prather–Holmes, 2017; Turner et al., 2017). Meglévő tudásunk alap-
ján csak valószínűsíthető, hogy a jelenlegi növekedés nagyobb részét a biológiai 
eredetű metán okozza. Ha ebben a mezőgazdaság, az állattenyésztés játszik meg-
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határozó szerepet, akkor elvileg módunk van beavatkozni a kibocsátás csökkenté-
se érdekében, bár az élelmiszer-ellátás biztonságának fenntartása mellett ez nem 
lenne egyszerű feladat. Lényegesen rosszabb a helyzet, ha a természetes biológiai 
folyamatok hajtják a légköri metánkoncentráció emelkedését. Ebben az esetben 
ugyanis pozitív visszacsatolással állunk szemben, amelyben a már bekövetkezett 
éghajlatváltozás serkenti a további éghajlatváltozást okozó metánkibocsátás erő-
södését, azaz a természet magához ragadja az éghajlat szabályozását, kiszolgálta-
tottá téve a nem kellő körültekintéssel tevékenykedő emberiséget. Alapos okunk 
van tehát arra, hogy a tudományos kutatásban kiemelt figyelmet szenteljünk az 
üvegházgáz-ranglista második helyezettjének is.
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ÖSSZEFOGLALÁS

A gazdasági növekedés hajtóerejének tekintett technológiai haladás vizsgálatában egyre na-
gyobb hangsúlyt fektetnek az intézményi tényezőkre. Douglass North mutatott rá arra, hogy a 
világ nagy részén nem érvényesülnek a technológia lehetséges előnyei, vagyis valami még kell 
ahhoz, hogy növekedést generáljon. A technológiai fejlődésben nem csupán a tudás, valamint 
a tudományos eredmények és azok gyakorlati alkalmazása fontos, hanem az az intézményi kör-
nyezet is, amelyben ezek az újdonságok megszületnek. Az intézmények ösztönzőket teremte-
nek az újításhoz a gazdasági szereplők számára, melyek különbözősége magyarázatot adhat az 
országok között kialakult technológiai rés, valamint jövedelemegyenlőtlenségek okaira. A tech-
nológiai fejlődésben élen járó országok intézményi környezete eltérő, nincs tehát egyenrecept 
a haladásnak kedvező, megfelelő intézményi struktúra kialakításához. Az első ipari forradalom 
élenjárója a jellemzően piacbarát Nagy-Britannia, valamint Európa északi, aktív állami szerep-
vállalással jellemezhető skandináv jóléti államai eltérő fejlődési pályát jártak be a kimagasló 
innovációs teljesítményük eléréséhez. Jelen tanulmány a technológiai haladás szempontjából 
releváns intézményi összefüggéseket mutatja be a technológia, az intézmények és a gazdasági 
növekedés kontextusában.

ABSTRACT

Institutional factors are more and more important in analysis of technological progress which is 
the driving force of economic growth. Douglass North pointed out that the potential benefits 
of technology do not prevail much of the world, so something else is also needed to realise 
growth. In technological progress, not only knowledge and scientific results are important, but 
also the institutional environment where these innovations are born. Institutions create incen-
tives to economic actors, its differences can explain the technological gap between countries 
and reasons of income inequalities. In leading countries of innovation the institutional environ-
ment is different so there is no recipe how to create appropriate institutional structure. Great 
Britain, the pioneer of the first industrial revolution, is market-friendly, while the Scandinavian 
countries are characterized by active state intervention. The institutions concerned are different 
but their performance in innovation is respectively dominant. This paper presents the techno-
logical progress in terms of relevant institutional relationships in the context of technology, in-
stitutions and economic growth.
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BEVEZETÉS

„A technológia kudarca gyakran az intézmények kudarca”
Mokyr (2003, 60.)

A technológiai fejlődés egy olyan dinamikus folyamat, amely az új technológia 
létrehozásától, illetve átvételétől a termelékenységben is érezhető javulás realizá-
lódásával válik a gazdasági növekedés motorjává. A folyamat komplexitása okán 
valamennyi szakaszban megjelennek az intézmények, melyek hatással vannak az 
újításhoz kapcsolódó döntések meghozatalára, az új technológia alkalmazásának 
időzítésére, és a terjedés lehetőségeire is. A formális szabályokat és informális kö-
töttségeket magában foglaló intézményi környezet nemcsak a gazdasági működés 
feltételrendszerét teremti meg, hanem meghatározza a fejlődési lehetőségeket is.

A technológiai haladás és a gazdasági növekedés kapcsolatrendszerének model-
lezésében Robert Solow (1956) elmélete mérföldkőnek számít, mely szerint hosszú 
távon gazdasági növekedés csak a teljes tényezőtermelékenység növekedésében 
megnyilvánuló technológiai haladás révén érhető el. A modellben a technológia 
tökéletes közjószág, mely mindenki számára szabadon elérhető és felhasználható, 
a modell szempontjából exogén. Az új növekedéselméleti irányzat képviselői azon-
ban már endogén tényezőként, a többi gazdasági változóval összefüggően model-
lezik, s implicit módon feltételezik az intézmények létét, amelyek biztosítják az 
innováció megvalósulását és a humán tőke felhalmozását (Czeglédi, 2004). 

Az intézményi környezet a technológiai haladás folyamatában azért fontos, 
mert ösztönzőket teremt a gazdaság szereplőinek az újításhoz. Ennek köszönhe-
tően a növekedéselmélet mellett az intézményrendszer kialakulását és működését 
tanulmányozó intézményi közgazdaságtan is egyre fokozottabb érdeklődést mu-
tat az intézmények növekedésben, valamint a technológiai fejlődésben betöltött 
szerepe iránt. A technológiai haladás lényegében a technológia és az intézmények 
sajátos ötvözetében valósul meg, s járul hozzá a gazdasági növekedéshez, mely 
szintén visszahat a technológiai fejlődésre. Ezt az összefüggésrendszert szemlél-
teti az 1. ábra.

Az intézmények, melyeket northi értelemben véve egyszerűen játékszabály-
ként értelmezhetünk, számos formában jelennek meg a gazdaságban, és összetett 
hatásmechanizmuson keresztül határozzák meg a gazdasági működés feltétel-
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rendszerét. De mely intézmények és hogyan képesek befolyásolni a technológiai 
fejlődés folyamatát? E kérdés megválaszolása számos kutatást indukál, mind az 
intézményi közgazdaságtan, mind a növekedéselmélet területén. Jelen tanulmány 
a technológiai fejlődés intézményi aspektusairól kíván átfogó képet nyújtani.

AZ INTÉZMÉNYEK SZÁMÍTANAK…

Az országok között a gazdasági növekedés tekintetében megfigyelhető különbsé-
gek kapcsán Joel Mokyr (2003) a tőkefelhalmozás és a technológiai fejlődés mel-
lett az intézményi sajátosságok jelentőségét is kiemeli. A schumpeteri növekedés 
alapja a technológia, az új tudás létrehozása, míg a northi növekedést az intéz-
ményi változás indukálja, ugyanis a piac tökéletlenségéből fakadó költségeket és 
kockázatokat kiszámíthatóságuknak köszönhetően az intézmények csökkentik. 
A tranzakciós költségek mérséklésével az intézmények hatékonyabb erőforrás-al-
lokációt tesznek lehetővé, így érhető el a termelékenység növekedése. A gazda-
sági növekedés magyarázatában tehát a technológiai fejlődés és az intézmények 
egyaránt meghatározóak. Az országok közötti technológiai rés magyarázatában 
kiemelt szerepet kap a technológia és az intézmények sajátos kölcsönhatása.

Az országok hosszú távú gazdasági teljesítményét Robert E. Hall és Charles 
I. Jones (1999) szerint elsődlegesen az egyének és a vállalatok számára ösztön-
zőket teremtő, intézményeket és kormányzati politikákat magában foglaló társa-
dalmi infrastruktúra alapozza meg, olyan gazdasági környezetet teremtve, mely 
elősegíti a képességek, készségek, azaz a humán tőke, valamint a beruházáso-
kon keresztül a fizikai tőke felhalmozását, továbbá az innovációt és a techno-
lógiatranszfert, melyek hozzájárulnak a kibocsátás növekedéséhez. A gazdasági 
intézmények nemcsak a tőkefelhalmozást ösztönzik, hanem a jobb technológia 
létrehozását, átvételét, alkalmazását is. Daron Acemoglu és szerzőtársai szerint 
(2005) az intézmények legfőbb feladata a tranzakciók lebonyolításához szükséges 
szerződéskötés megkönnyítése, a piacok működésének és az erőforrások elosztá-
sának hatékonyabbá tétele, valamint olyan környezet kialakítása, mely pozitívan 
hat a beruházási hajlandóságra. Az intézmények lassan változnak, ezáltal kiszá-

1. ábra. A technológia, az intézmények és a gazdasági növekedés összefüggésrendszere 
(saját konstrukció)
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míthatóságot biztosítanak a gazdaságban, melynek köszönhetően képesek az in-
nováció melletti bizonytalanság csökkentésére is.

A technológiai változásokat intézményi átalakulások kísérik, az új technoló-
gia megjelenése és alkalmazása, a gazdasági-technológiai paradigmaváltás in-
tézményi változásokat is generál. A technológiai és az intézményi változások 
kölcsönhatásának, valamint az intézmények gazdasági teljesítményre gyakorolt 
hatásának vizsgálatát Pavel Pelikan az evolúciós közgazdaságtan keretei közé 
illeszti. A technológia és az intézmények koevolúciós fejlődési modellje alap-
ján az intézmények teremtik meg a technológiai változások lehetőségét, melyek 
abszorpciója azonban intézményi változásokat igényel (Pelikan, 2003). Az ipari 
forradalmak vizsgálata a technológiai és intézményi változások összefüggésénél 
azért releváns, mert minden korszakban a meghatározó technológia más-más 
intézményeket igényel, vagyis alkalmazkodni kell az adott kor kihívásaihoz. A 
technológiai változásokat a tudás gyakorlati alkalmazása generálja, amelyhez 
szükséges ismeretek és készségek megszerzésének irányát az intézményi keretek 
szabják meg (North, 1990, 78.). A tudomány és a technológia kölcsönösen hatnak 
egymásra, a technológiai fejlődés irányt mutat a tudományos kutatásoknak, a tu-
domány pedig megalapozza az új technológia létrehozását (Mokyr, 2003). Azok 
az országok sikeresebbek, amelyek olyan intézményi környezetet alakítottak ki, 
mely gyorsabban és jobban tud alkalmazkodni a változásokhoz. A megváltozott 
körülményekhez való folytonos alkalmazkodás a fenntartható intézményrendszer 
alapja, amely a gazdasági növekedés feltétele (Czeglédi, 2005).

A TECHNOLÓGIAI HALADÁS AZ INTÉZMÉNYI KÖZGAZDASÁGTAN SZEMSZÖGÉBŐL

A technológia alapvető szerepet játszik a hosszú távú gazdasági növekedés, illet-
ve az országok közötti jövedelmi különbségek magyarázatában is. A technológiai 
és intézményi változások összefüggései alapján világossá válik, hogy az intézmé-
nyek is fontosak az országok térben és időben eltérő gazdasági teljesítményének 
megértéséhez. Az intézményi tényezők különböző szempontok szerint csopor-
tosíthatók, melyek alapján megállapítható, hogy eltérő módon járulnak hozzá a 
technológiai haladás realizálódásához.

Az új intézményi közgazdaságtan kiemelkedő képviselője, Douglass North 
szerint az intézmények az emberek által kialakított korlátok, amelyeket a közöttük 
kialakuló gazdasági, társadalmi és politikai interakciók szabályozására hoznak 
létre (North, 1990, 3.). Az intézmények northi értelmezésében vannak formális 
és informális, azaz írott és íratlan szabályok, ugyanakkor különbséget lehet tenni 
a társadalom játékszabályai, valamint a játékosok, azaz a szervezetek között. A 
technológiai fejlődés szempontjából a politikai, gazdasági és jogi szabályokat, 
valamint a szerződéseket magában foglaló formális korlátok közül elsősorban a 
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törvények és tulajdonjogok lényegesek, míg az informális korlátozások, mint a 
normák és a viselkedési szabályok kiegészítik és növelni tudják a formális sza-
bályok hatékonyságát (North, 1990, 46–47.). Egy új technológiában rejlő lehe-
tőségek kiaknázásához intézményi változásokra is szükség van. Az informális 
intézményeken nehezebb változtatni, a társadalmi szerkezetátalakulás eredmé-
nyezheti ezen korlátok megváltozását. A politikai rendszer könnyebben képes a 
formális szabályokat a megváltozott körülményekhez alakítani. Hatékonyan mű-
ködő piacon a szabályozás ösztönzi a tanulást, a tudás gyarapítását, ily módon 
innovációt indukál. 

Richard R. Nelson (2002) az intézményeket társadalmi technológiaként defi-
niálta, amely a szereplők között kialakuló interakciók és tranzakciók, valamint 
szokások és szabályok összessége, míg a fizikai technológia az a rutin, mellyel a 
gazdasági szereplők az inputokból outputot állítanak elő. Az új rutin megtanulása, 
azaz az új technológia megjelenése költséges és kockázatos, a gazdaságban történő 
alkalmazásával összefüggésben értékelődik fel a társadalmi technológia szerepe. 
A technológiai fejlődés a mokyri értelemben vett mikro- és makrotalálmányok je-
lentette fizikai technológia, valamint az intézményeket és a szervezeteket magában 
foglaló társadalmi technológia kölcsönhatásában nyilvánul meg (Kapás, 2007).

Az intézményi környezet összetettségében egyfajta rendszert teremt Óliver 
Williamson (2000), aki a társadalmi elemzés négy szintjét különbözteti meg, ahol 
minden szint korlátot jelent az alatta lévő számára. A struktúra mentén jól jelle-
mezhetők a technológiai fejlődés intézményi vonatkozásai (1. táblázat).

1. táblázat. A technológiai fejlődés intézményi jellemzői a williamsoni struktúrában

Szint A technológiai fejlődés intézményi jellemzői

L1 Társadalmi beágyazottság
normák, szokások, tradíciók 

új, újítás iránti társadalmi attitűd,
innovációs hajlandóság, innovációs potenciál

L2 Intézményi környezet
formális szabályok – 
jogrendszer, törvények, 
tulajdonjogok 

szellemi tulajdon védelme,
nemzeti innovációs rendszer,
innovációval kapcsolatos törvények, jogszabályok

L3 Irányítási formák
kormányzat 

új termékhez, szolgáltatáshoz kapcsolódó 
szerződések kikényszeríthetősége,
a technológia létrehozásához és alkalmazásához 
kapcsolódó tranzakciós költségek,
állam által nyújtott innovációs ösztönzők 

L4 Erőforrás-allokáció és 
foglalkoztatás

az innováció megvalósításához szükséges fizikai és 
humán erőforrások elosztása, az újítás kockázatai

Williamson, 2000 és Czeglédi, 2005 alapján saját összeállítás
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A hierarchikusan felépített struktúra legfelső szintjén lényegében a northi infor-
mális intézmények helyezkednek el. A társadalom és az egyének újhoz való hoz-
záállását, innovációs hajlandóságát, illetve az új tudás létrehozásához szükséges 
képességét, az innovációs potenciált alapjaiban határozza meg a kultúra. A má-
sodik szinten lévő intézményi környezet teremti meg az innovációs tevékenység 
formális feltételeit. Az innovációs folyamat jogi hátterét, illetve a tudásáramlás 
feltételrendszerét biztosító nemzeti innovációs rendszer, illetve a tulajdonjogok 
közül elsősorban a szellemi tulajdon védelme lényeges. North (1990, 140.) szerint 
éppen a tulajdonjogok biztonsága volt az egyik olyan intézményi elem, amely az 
Angliában bekövetkező gyors gazdasági fellendülésnek, valamint az angol he-
gemóniának alakító tényezője volt. A harmadik, az irányítási formák szintjén, a 
kormányzat „innovációhoz való hozzáállása” fontos, hiszen nemcsak ösztönző-
leg, hanem korlátként is szolgálhat az újítás folyamatában. A tulajdonjogi véde-
lem és a szerződések kikényszerítésének hiánya visszatarthatja az innovátorokat. 
A negyedik, erőforrás-allokációs szinten az újdonságok létrehozásához szükséges 
erőforrások, illetve kockázatok elosztása jelenik meg. 

Acemoglu és szerzőtársai (2005) a hosszú távú gazdasági növekedést megha-
tározó intézményi tényezők esetében gazdasági és politikai intézmények között 
tesznek különbséget. A politikai intézmények a politikai hatalom társadalmon 
belüli megosztását determinálják, míg a gazdasági intézmények ösztönzőket és 
korlátokat is teremtenek a gazdasági szereplők számára, mely révén meghatá-
rozzák a gazdaság működését. A politikai hatalom két típusa különíthető el. A 
kollektív cselekvés és az erőforrások birtoklása révén társadalmi csoportok által 
birtokolt de facto politikai hatalom nyomást gyakorolhat a kormányzási formát 
és a politikai berendezkedést meghatározó de jure politikai hatalomra, hogy szá-
mukra kedvező politikai és azokon keresztül gazdasági intézményeket alakítson 
ki. Az állam a politikai intézményeken keresztül képes befolyásolni a gazdasági 
szereplők viselkedését, tehát a politikai hatalom jelentős hatást gyakorol a gazda-
sági intézmények hatékonyságára. 

Az erőforrás-elosztást determináló és lassan változó politikai intézmények be-
folyásolják tehát a gazdasági intézmények kialakulását, melyek két fő csoportját 
alkotó tulajdonjogi és szerződéses intézmények közvetlenül hatnak a gazdaság 
teljesítményére (Acemoglu et al., 2005). A tulajdonjog védelme az elit és a kor-
mány által történő kisajátítás kockázatát redukálja, míg a szerződéses intézmé-
nyek az egyenlő szereplők közötti tranzakciók lebonyolításához szükséges szer-
ződések megkötésének hátterét biztosítják. A hatékony gazdasági intézmények 
garantálják a tulajdonjogok védelmét, miközben relatíve egyenlő hozzáférést 
biztosítanak az erőforrásokhoz a társadalom tagjai számára, mely azonban nem 
feltétlenül generál növekedést (Acemoglu et al., 2005). 

A technológiai változás egyfajta sokkhatásként éri a gazdasági szereplőket, 
mely megváltoztatja az erőforrás-allokációt és az intézményi struktúrát is. Az új 
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technológia bevezetését különböző érdekcsoportok megakadályozhatják, ily mó-
don a gazdasági változások de facto politikai hatalomra gyakorolt hatása kulcs-
tényező a haladás megvalósulásában. A schumpeteri „kreatív rombolás” során az 
új technológia kiszorítja a régit, mely révén lesznek politikai és gazdasági vesz-
tesek is. A gazdasági vesztesek járadékukat és piaci pozíciójukat veszíthetik el 
az újdonság megjelenésével, míg a politikai vesztesek a hatalmat, mely által az 
intézmények alakításának privilégiumát is. A régi és új technológiák tulajdonosai 
között tehát érdekütközések alakulnak ki, így az érdekcsoportok, valamint az új 
technológia alkalmazását akadályozó, országonként eltérő korlátok szerepe lé-
nyeges a technológiai fejlődés realizálódásában, melyek közül Czeglédi Pál (2010) 
a tulajdonjogok biztonsága és az érdekcsoportok mellett, az informális intézmé-
nyek és a tranzakciós költségek jelentőségét is hangsúlyozza. Az új technológia 
létrehozásának és átvételének is alapvető intézményi feltétele a tulajdonjogok 
biztonsága, mely az állam, illetve politikai elit által történő kisajátítás elleni vé-
delmet jelenti elsősorban. Acemoglu és szerzőtársai (2005) országkeresztmetsze-
ti regressziós számításai alátámasztják ennek jelentőségét, eszerint a kisajátítási 
kockázat elleni védelem, azaz a tulajdonjogi biztonság és a GDP pozitív irányú 
kapcsolatot mutat. A tulajdonjogok biztosítása nélkül nem motivált a szereplő, 
hogy befektessen egy új technológiába. A tulajdonjogok kikényszerítésében az 
állam szerepvállalása lényeges, a politikai hatalommal rendelkezőknek biztosíta-
niuk kell a magántulajdon biztonságát, és el kell kötelezniük magukat amellett, 
hogy ők sem sértik meg azokat. 

Az intézmények különböző szempontok szerint csoportosíthatók tehát attól 
függően, mely tulajdonságukra helyezzük a hangsúlyt, és milyen kontextusban 
vizsgálódunk. A technológiai fejlődés és a gazdasági növekedés vonatkozásában 
elsősorban a formális és informális, valamint a gazdasági és politikai intézmé-
nyek elkülönítése lényeges. Az intézményrendszer kialakulásában meghatározó-
ak a társadalmi berendezkedés, a társadalom tagjai által vallott értékek, normák, 
magatartási minták. A formális szabályok biztosítják a gazdasági működés felté-
telrendszerét. A hatalommegosztás és az érdekcsoportok nagymértékben befolyá-
solják azt, hogy egy adott gazdaságban milyen intézmények vannak. 

ÖSSZEGZÉS

Nincs intézményi egyenrecept a technológiai fejlődéshez.

Az intézmények szerepe a technológiai haladás megvalósulásában kétségkívül 
releváns. Az intézményrendszer teremti meg az újító tevékenységhez szükséges 
ösztönzőket, melyek az új technológia létrehozását, alkalmazását és a terjedé-
sét egyaránt befolyásolják. Az országok között megfigyelhető jövedelmi és tech-
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nológiai fejlettségbeli eltérések a technológia terjedésének és az azt befolyásoló 
ösztönzőrendszereknek a különbözőségeire vezethetők vissza. A technológiai 
fejlődés szempontjából a politikai, gazdasági és jogi szabályokat, valamint a szer-
ződéseket magában foglaló formális korlátok közül elsősorban a törvények és a 
tulajdonjogok lényegesek, míg az informális korlátozások mint a normák és a 
viselkedési szabályok kiegészítik és növelni tudják a formális szabályok haté-
konyságát. A technológiai fejlődés elválaszthatatlan kísérőjelensége az újításhoz 
kapcsolódó bizonytalanság, melynek csökkentésében az intézmények fontos sze-
repet töltenek be. Ennél is fontosabb azonban az, hogy mi motiválja a gazdasági 
szereplőket arra, hogy kiszámíthatatlan kimenetelű kutatás-fejlesztési tevékeny-
séget folytassanak, s mi garantálja, hogy az általuk létrehozott újdonság hasznait 
realizálni is tudják. 

A jövedelmi, technológiai és intézményi összefüggéseket jól szemléltethetjük 
országok tanulmányozásán keresztül. Mancur Olson (1996) rámutat, hogy az or-
szágok közötti jövedelmi eltérések nem magyarázhatók csupán a humán és fizikai 
tőke különbözőségeivel, plauzibilis magyarázatot az országok között minőség-
ben eltérő intézmények és gazdaságpolitika adhatnak. Acemoglu és szerzőtársai 
(2005) Dél- és Észak-Korea példáján illusztrálják, hogy azonos földrajzi, törté-
nelmi és kulturális háttérrel rendelkező gazdaságok esetében a fejlődési pálya 
eltérései döntően az intézményi berendezkedéssel magyarázhatóak. Európában is 
jelentősen hozzájárult az intézményi környezet az országok közötti jövedeleme-
gyenlőtlenségek kialakulásához. A közép- és kelet-európai országok lemaradása 
a II. világháborút követő politikai berendezkedésnek köszönhetően kialakult in-
tézményrendszerük sajátosságaival magyarázható. 

A 18. század végén, Nagy-Britanniában kibontakozó ipari forradalom egy 
átfogó technológiai, gazdasági és társadalmi változást indított el, amely új 
irányba terelte a közgazdasági gondolkodást. Mokyr (2004) az ipari forradal-
mat vizsgálva arra a következtetésre jut, hogy a teljesen új, előzmények nél-
küli makrotalálmányok, amelyek lényegében determinálták az ipari forradal-
mat, valamint a meglévő dolgok tökéletesítésére, leegyszerűsítésére irányuló 
mikrotalálmányok komplementaritása adta az ipari forradalom elsöprő erejű 
gazdasági hatását, amely elindította a jövedelmek növekedését. Nem maguk a 
találmányok voltak fontosak, hanem a terjedésük, annak a társadalmi környe-
zetnek a minősége, amelyben érvényesülhetett makrogazdasági hatásuk. Abban 
a korban a briteknek ugyanis nem volt olyan tudományos előnyük, mely magya-
rázta volna a technológiai előnyüket (Mokyr, 2004). Az első ipari forradalom 
vezető nagyhatalma, Nagy Britannia azonban fokozatosan elvesztette technikai 
fölényét. Napjainkban az innováció területén kiemelkedő teljesítményt a skan-
dináv államok nyújtanak. Az Európai Unió 2018-as innovációs eredménytáblája 
alapján Svédország Európa vezető innovátor országa, melyet Dánia, Finnor-
szág, Hollandia és az Egyesült Királyság követ (Eurostat, 2018). Az innováci-
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ós teljesítmény mérései alapján Nyugat-Európa és a skandináv államok között 
egyre jobban éleződik a technológiai rés. Az empirikus tapasztalatok tehát azt 
mutatják, hogy a brittel élesen ellentétes központosított struktúra is hatékony a 
technológiai fejlődés számára, olyan egyedi eredmények valósulnak meg, me-
lyek alapján a modell sikeressége nem kérdőjelezhető meg. A kvalitatív illuszt-
rálás alapján tehát az is láthatóvá válik, hogy eltérő intézményi berendezkedésű 
országokban is lehet kimagasló innovációs teljesítményt elérni, azaz nincs in-
tézményi egyenrecept a technológiai fejlődéshez.
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Ha Afrika gazdaságát kulturális, társadalmi és legfőképpen gazdasági antropológiai oldaláról 
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ABSTRACT
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Úgy vélem, sokunk tapasztalata az, hogy miközben nemcsak a világ maga, ha-
nem a különféle szakterületeken zajló tudományos kutatás is mintegy globalizá-
lódik, ugyanakkor számos esetben találjuk szemben magunkat azzal a helyzettel, 
hogy valamely problémakör már csak interdiszciplináris megközelítéssel volna 
megoldható. Ez azonban valahogy mégis elmarad.

Meggyőződésem, hogy például szemrevételezve a mai Afrika gazdasági ál-
lapotát, e helyzettel könnyedén szembesülhetünk, mivel a nyelvi-kulturális és 
társadalmi fejlődés oly sokféle régebbi, sőt, régi állapotát felmutató jelenséggel 
találkozhatunk itt, hogy azok a kontinens méretű (tehát globális!) mutatókat és 
az ezekre alapozott elemzéseket sok szempontból és sok vonatkozásban bizony-
talanná teszik, adott esetben akár megtévesztő eredményeket sugallnak (lásd ké-
sőbb a szegénységi küszöb alatt élők kérdését). 

Jól nyomon követhető mindaz, amire bevezető mondatainkkal igyekeztünk rá-
világítani, többek között akár annak a nemrégiben megjelent, két kitűnő magyar 
közgazdász szerkesztetésében és magyar szerzők tollából született írásokból ösz-
szeállított monográfiának az alapján is, amely lényegében az afrikai gazdasági 
élet minden lényeges kérdéskörét érinti, mégpedig természetesen a legkorszerűbb 
ismeretek birtokában (Biedermann–Kiss, 2017). Így Szentes Tamás akadémikus 
már az első fejezetben szembesít bennünket a legfőbb tényekkel és a különféle 
gazdaságelméleti közelítésmódokkal. A kötet többi szerzője pedig a jelenlegi leg-
aktuálisabb adatok, felmérések, jelentések és áttekintések birtokában igyekszik, 
egyrészt helyzetképet adni, másrészt sokrétű elemzésekkel az összefüggéseket 
feltárni.

Jelen kutató mindemellett nem ennek az adott kötetnek az ismertetését és 
méltatását kívánja elvégezni – lévén hogy nem a közgazdaság-tudomány, ha-
nem a néprajz, etnológia, illetve kulturális antropológia a szakmája –, hanem 
arra a gondolatra jutott, hogy érdemes volna a gazdasági antropológia egyes 
alapvető tényeivel is szembesíteni az érdeklődő olvasót. Vagyis ráébredt arra, 
hogy e tudományterületen csak akkor juthat szóhoz, ha a világszerte előtérbe 
került és az említett kötetben is feldolgozott témakörök kapcsán sorra veszi, 
melyek azok a tények, amelyek az ugyancsak világszerte és így ebben a kö-
tetben is érvényesülő globális szemléletmód hatására lényegében elsikkadtak, 
vagy egyszerűen kimaradtak. 

VALÓS NÉPESSÉGSZÁM – SZEGÉNYSÉG – HELYI GAZDASÁG

Így a demográfiai trendekkel kapcsolatos mutatók, illetve a népességnövekedé-
si folyamatok kapcsán, még ha azok a legfrissebb adatbázisokon és tényfeltárá-
sokon alapulnak is, azt kell látnunk, hogy sehol sem merül fel a hiányzó vagy 
az újabb, illetve sok esetben csak régről létező népszámlálásokból származó 
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pontatlanságok kérdése, másrészt azoknak az élethelyzeteknek a vetülete, ame-
lyek éppen a hagyományos társadalmi helyzetből vagy egyszerűen valamely 
speciális földrajzi körülményből adódnak, a helyi mindennapi gyakorlat követ-
kezményei. 

Annak idején a nyolcvanas években a shilluk (Dél-Szudán) származású Jo-
seph Bol Chan, Magyarországon tanuló történész-újságíró arról informált, mi-
képpen zajlott annak idején náluk otthon a népszámlálás. Elmondása szerint 
arra jött az esős évszak idején egy csónak, és a népszámláló bekiabált hozzájuk: 
„Hányan vagytok?” A válasz a valós számnál jóval kevesebbről szólt, hiszen a 
létszám összefüggött az adózás nagyságrendjével. Vagyis ilyen és ehhez ha-
sonló helyzetek folytán (különösen például az etnikai villongásokkal tarkított, 
politikailag rendezetlen országok esetében) a demográfiai adatok pontossága 
erősen megkérdőjelezhető. Legjobb esetben erősen hozzávetőleges eredménye-
ket adhatnak csak.

Hasonló kulturális antropológiai repedéseket vélünk felfedezni a szegénység és 
egyenlőtlenség, illetve egészségügy kérdéskörét tekintve. Az első és meghatározó 
benyomásunk óhatatlanul abból következik, hogy léteznek afrikai számok egy 
főre jutó hihetetlenül alacsony (napi 1 dollárnál kisebb) jövedelemről, a mélynél 
is mélyebb szegénység szubszaharai méreteiről. Másrészt arról, hogy orvosi ellá-
tottság, kórházak csak nyomokban léteznek e hatalmas és majd milliárd emberrel 
lakott területen. Szinte úgy tűnik az adatokat látva, mintha egészségügy egyálta-
lán nem létezne e földrészen.

Ugyanakkor szembe kellene néznünk azzal a ténnyel, hogy a Szaharától dél-
re eső területeken élő népek, amelyeknek minden bizonnyal jóval több mint a 
fele nem városokban él, hanem szétszórtan, nagy területeken, a túlélésüket azzal 
biztosítják, hogy önellátásra rendezkedtek be. Ennek a kontinens méretű gaz-
dasági áttekintéseket illetően két következménye van. (1) Ez a kizárólag helyi 
vonatkozású önellátás (akár mezőgazdasági, akár állattartási tevékenységgel pá-
rosul) megakadályozza az éhenhalást, még ha többnyire nem is biztosít túl nagy 
bőséget. (2) Másrészt viszont e tevékenységek adatai vagy sehogy, vagy esetleg 
csak becsléssel kerül(het)nek be a globális mutatók körébe. És így a szegénységi 
küszöb(ök) felvetése, mutatózása már önmagában is bizonytalanabbá válik. 

Külön figyelmet igényel e tekintetben a nomadizáló állattartás, amelyet ugyan 
évtizedek óta próbálnak (külső segítséggel is) visszaszorítani, azonban nem sok 
sikerrel. Jóllehet a nagy területeket bejáró és állatok legeltetésével járó életforma 
problémák sorát rejti magában. (1) Az állatok tartása különleges táplálkozási 
formákkal jár együtt (ismeretes, hogy például a maszájok a marhák nyaki ve-
rőerét megcsapolva vérrel kevert tejet isznak, más népek nem fejik meg a te-
heneket, ugyancsak más népek meg nem a húsáért tartják az állatokat, azokat 
csak rendkívüli ünnepek alkalmával fogyasztják el). (2) Az állatokat nem táp-
lálkozás céljára tartják (díszállatok vagy csereérték, például feleségvásárlásnál). 
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(3) Az állatok néha igen nagy távolságot átfogó nomadizáló legeltetése (például 
az észak-szudáni arab népességek átjárnak akár Dél-Szudánba is a megfelelően 
zöldellő legelők nyomában) rendkívüli etnikai konfliktusokhoz vezethet (lásd az 
észak-szudáni arabok és a dél-szudáni fekete népesség, nuerek és dinkák hasonló 
legelők nyomába eredő nomadizálását, és ennek nyomában az összeütközéseket). 
(4) Az már csak hab a tortán, hogy ma is számos helyen előfordul, hogy egyes 
állattartó etnikumokból kiválik egy férficsapat a száraz időszak idején, és mar-
harablásra indul. 

Van az afrikai életnek még egy olyan jelenségköre, amely – egyszerűen a föld-
rajzi és a gazdasági élet fővonalától való távoli elhelyezkedése folytán – kima-
rad. És ez a helyi piacok problematikája. Legutóbb egy egészen más témakörben 
dolgozó fiatal magyar terepmunkás (Szilasi Ildikó) hozott információkat a nagy 
Kongóból, amelyek szerint még ma is érvényes az a helyzet, hogy a termelvények, 
áruk nem piacra, hanem csak saját felhasználásra készülnek. Vagy ha az adott 
családi közösség a saját igényeinél többet állít elő valamiből, az közvetlen csere 
útján talál gazdát (piacmentesen, esetleg közeli szomszédok útján). Piacra vinni 
valamit – ehhez helyszín szükséges. 

A Paul Bohannan szerkesztésével fémjelzett egykori nagy terjedelmű és igen 
gazdag anyagú konferenciakötet (1962), amely máig érvényes adatokkal, leírá-
sokkal szolgál, fényesen igazolja az említett terepmunkásunk töredékes informá-
cióit. A piacok többnyire egyes kiemelt jelentőségű települések közösségi terén 
jönnek létre. Ezek a helyek a közösségi élet színterei is, ahová nemcsak az eladás 
vagy vásárlás céljából érkeznek emberek (személyes találkozások, ünnepi szo-
kások, rítusok sora, házasságkötések stb. is zajlanak itt). Ugyanakkor e piacok 
működésének néha objektív földrajzi határai vannak: például a Kongó és mel-
lékfolyói meddig, milyen szakaszokon hajózhatók, illetve van-e a dzsungelben 
áthatolható terület, kitaposott út. 

AZ EGÉSZSÉGÜGY HELYZETE – NYERSANYAGOK – JÁRADÉKVADÁSZAT

Ami viszont az orvoslás helyzetét illeti, nyilvánvalóan első látásra elképesztő-
nek tűnik a szubszaharai Afrika helyzete. Minderről ugyanakkor egészen más 
oldalról is vannak igen erőteljes benyomásaink, hiszen éppen nemrégiben jelent 
meg Pusztai Gabriella monográfiája (2016), amely egyrészt jól érzékelteti (glo-
bális mutatók híján is) az afrikai egészségügy helyzetét, egyszerűen a magyar 
orvosoknak a kontinensen végzett munkája bemutatásával. Ennek a könyvnek 
ugyanakkor az a nagy értéke, hogy a bevezető fejezete mellett szövege számos 
más részében is értékes információkat közöl a hagyományos orvoslásról. 

Vagyis azokról a helyi praxisokról, amelyeknek (leszámítva most mindazokat 
a helytelen és pusztán kuruzslásnak minősíthető praktikákat, amelyek ellen nap 
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mint nap fel kellett venni a harcot) egyik oldalán feltűnik az afrikai gyógyító 
jellegű, sámánisztikus gyakorlat, tehát az a különleges hagyomány, amely lénye-
gében az európaiak érkezése előtt is már képes volt a lelki, depressziós, pszi-
choszomatikus jellegű gondok orvoslását a maga tapasztalati formájában megol-
dani (ezek újabb kori számbavétele éppen napjainkban folyik). Másrészt viszont 
Afrika számos pontjáról ismerünk (lásd például többek között Tanzániát) olyan 
megoldást, amikor a helyi gyógyítókat (healer, herbalist, medicine man) össze-
gyűjtötték, és a modern orvoslási ismeretek birtokában igyekeztek őket arra rá-
venni, hogy praxisukból miket tartsanak meg, amelyek helyesek, és mit nem, 
amelyek kártékonyak, bajt okozhatnak. 

Különleges és persze a modern világ jelenségkörébe vezet bennünket az af-
rikai nyersanyagok kitermelésének kérdése. Éppen Biedermann Zsuzsanna az, 
aki számos korábbi és a korábban említett kötetben közzétett tanulmányában a 
kérdés szinte valamennyi vetületét számba veszi. Más kérdés, hogy pusztán csak 
a vasművesség kapcsán is volnának sajátosan tradicionális gyökerű informáci-
ók Afrikából, amelyek a kontinens gazdag „ipari” múltját is felidézik, és persze 
érdemes volna feltérképezni, létezik-e még, és hol hagyományos afrikai kovács-
műhely (egyébként sok helyütt elkülönült kasztot alkotnak a kovácsok, akik nagy 
varázslók hírében is állnak). 

A mai afrikai gazdaságtörténeti kutatások egyik egyedülálló témaköre két-
ségkívül az ún. járadékvadászat (leegyszerűsítve: olyan materiális vagy szellemi 
javak adott esetben törvénytelen úton való megszerzése, amelyeknek bérbeadá-
sa munka nélkül is jövedelmet termel). Ennek elemzése esetében (Biedermann 
Zsuzsanna) számunkra egyébként nem egészen tiszta a felrajzolt kép. Mi a saját 
szakterületünk felől, úgy gondoljuk, a klasszikus értelemben felfogott járadékva-
dászat a bérletbe adott (adható) földbirtok, illetve birtokolt telepek, épületek és 
eszközök esetében lehetséges. Ebben vélhetően jelentkeznek olyan motívumok, 
amelyek a hagyományos Afrika életformáiból következnek (lásd a régi törzsi eli-
tek által birtokolt javak átöröklése), vagyis nem egyszerűen csak klientelizmusról 
van szó, hanem a felsorolt vagyontárgyak birtoklásából fakadó „visszaélést” a 
múltból örökölt és ma is élő rokoni és etnikai kapcsolatok segítik elő. Az összes 
többi lehetőség, az adók, a vámok, sőt még a kereskedelmi korlátozások vagy a 
koncessziók is, amelyekkel a hatalmat birtoklók folyamatosan visszaél(het)nek, 
olyan bevételi forrásoknak tűnnek, amelyek jogtalan egyéni (illetve az uralkodó, 
a jogokat birtokló elitek, csoportok általi) kisajátítása inkább a korrupció, sem-
mint a járadékvadászat fogalmába tartozik. A korábbi fejezetek szigorúan euró-
pai szemléletű fejlesztési elképzeléseinek egyébként gátja lehet többek között a 
múltból átöröklött birtoklási rend is, amelyre egyébként a szerzők ezúttal maguk 
is kitérnek.
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Végül, de nem utolsósorban azzal kapcsolatban szeretnénk néhány problémát 
felvetni, illetve sajátos háttérismereteket feltárni, amelyek a gazdag szakiro-
dalomban bármikor jól nyomon követhetők, és persze Szentes Tamás számos 
elméleti indíttatású szempontja között is rendre szerepelnek. Tehát nyilvánva-
lóan nem szabad megfeledkeznünk a következőkről mint (1) az egy főre eső 
GDP mutatószámának elégtelensége, (2) az ideáltipikus (kivonásos) megköze-
lítés korlátai, (3) intézményi jellemzőkre alapított magyarázatok (jogi és politi-
kai intézmények hiánya), (4) intemporális kereskedelem (időleges eladósodás), 
(5) gyarmatosítással való magyarázatok (különbségek a gyarmatosítás előtt!), 
(6) függőségek (dependencia-elmélet, nem szimmetrikus függőségi viszony), 
(7) centrum-periféria elmélet (Szentes ennek kapcsán Arghiri Emmanuel köny-
vét említi, adatait lásd a bibliográfiában), (8) egyenlőtlen csere, (9) külföldi hi-
telek, technológiák és nemzetközi munkaerő-áramlás és még egy sor elméleti 
szempont. Most mégis a régiókra, az országcsoportokra (vegyes-telepes gaz-
daságok, ásványi nyersanyagokra szakosodott országok, mezőgazdasági orszá-
gok), illetve magukra az országokra, sőt, a nagyobb etnikumokra, és ebben 
a vonatkozásban is mindenekelőtt a közöttük lévő különbségekre szeretnénk 
figyelmünket szegezni. 

Ugyanis a kulturális, mi több, a gazdasági antropológia oldaláról tekintve a kér-
dést, úgy látjuk, a lokális különbségek sokkal jelentősebbek, mint hogy az egész 
kontinensre kiterjedő tanulmányok útján igazán valós eredményekhez juthatnánk. 
Szentes Tamás a maga általános elméleti szemléletmódjától befolyásolva nem élezi 
ki az általa is világosan látott különbségeket, még csak az országok szintjén sem. 
Lásd tehát a következő példákban a mi kiélezettebb figyelemfelhívásunkat: 

– Angola a polgárháborútól megszabadulva olajhatalom lett, és mintha ez a 
vidéki lakosság sorsán is lendített volna, bár a fővárostól távolabb eső terü-
letek helyzete nem ismert.

– Ghána nyugodt állapotáról akár magyar utazási könyvből (Pénzes–Kádár, 
2017) is értesülhetünk, az ashanti királyság bizonyos keretei ma is fennáll-
nak, de az északi területek népessége ma is nagy elmaradottságban él.

– Zimbabwe, amely a fehér uralom idején prosperáló mezőgazdasági ország 
volt, egy tehetségtelen afrikai diktátor kezében a kontinens egyik legszeren-
csétlenebb országává vált.

– Dél-Afrika kivételezett helyzete kezd megkopni.
– Nigéria valószínűleg Afrika legellentmondásosabb országa: (1) Biafra nyo-

mán az olajbevételek az állami oligarchia kezében vannak, (2) az ország 
talán gazdaságilag legtehetségesebb etnikai csoportja (nemzete), az ibo nép 
igen feltörekvő, (2) a jorubák esetében még mindig erős a hagyományok 
jelenléte, ugyanakkor előrehaladott az iszlám befolyás, amely torzítja a gaz-



 AFRIKA GAZDASÁGA A KULTURÁLIS ANTROPOLÓGIA SZEMSZÖGÉBŐL  403

Magyar Tudomány 180(2019)3

dasági gondolkodásmódot, (3) a hauszák esetében a szinte fundamentalista 
iszlám hatására a gondolkodás középpontjában nem a gazdaság áll, (4) ha-
talmas városok működnek felemás urbanizációval stb.

– Mali és Niger küzd a Száhel kiszáradásával, miközben az iszlámhitű nomá-
dok és animista földművelők közötti etnikai villongások szinte lehetetlenné 
teszik a kibontakozást.

– Kitűnő példa adódik a Biedermann–Kiss-féle kötetben elemzett Ruanda és 
Burundi esetében is, hiszen a két országban azonos etnikai (tuszi, hutu, tua), 
területi (kis országok) és gazdasági adottságok (főleg mezőgazdaság) talál-
hatók, a két ország helyzete jelenleg mégis merőben más.

De hogyha az országszintű különbségek mellett az etnikai csoportok viszonylatá-
ban is példákkal szeretnénk alátámasztani állításunkat, íme:

– A haják (haya) egy pár százezres bantu nyelvet beszélő népcsoport Kenyá-
ban, sok kisebb hagyományos törzs (törzsi királyság) sejlik a múltjukban, 
szerencsés véletlen folytán már a 19. század végén dohányt kezdtek termesz-
teni, amelyet más mezőgazdasági termelvényekkel kiegészítve, jól prospe-
ráló gazdaságot teremtették, és jóval tehetősebbek, mint a területük körzeté-
ben, igen szegény körülmények között élő szomszédaik.

– Sárkány Mihálynak az elmúlt évtizedekben az ugyancsak kenyai, bár sok-
milliós kikujuk körében végzett vizsgálataiból kiderül, hogy ugyanez a hely-
zet alakult ki e nép körében a (vélhetően őshonos) kávéültetvények folytán.

– A Kongó folyó torkolatánál él egy viszonylag kis bantu csoport, a neveze-
tes vagenya halászok, akik különleges folyó feletti építményekkel és var-
sákkal nagy mennyiségű halat voltak képesek lehalászni, és megélhetésü-
ket, sőt, bizonyos meggazdagodásukat ennek a technikának köszönhették 
(a Torday Emil idejében, száz évvel ezelőtt már ismert tevékenység ma is 
létezik) (Torday–Joyce, 1911).

– Ugyancsak Torday Emil egykori nevezetes terepmunka helyszínét idézi a 
közép-kongói (ba)kubák törzsi körülmények között is igen fejlettnek számító 
gazdasága, leszámítva most világhírű királyi művészetüket (lásd a régi ural-
kodókat ábrázoló, fából készült csodálatos és ndop-nak nevezett mellszobro-
kat), ma már a világ minden tájára eljut igen keresett kézműipari termékük, 
a sajátos mintázatú rafiaszőnyeg, míg Mary Douglas (az ötvenes évekből) 
leírja, hogy a Kasai-folyó túlpartján élő lele nép mindebből semmit sem tud 
a magáénak, gazdasági tevékenységük jóval szegényesebb (Douglass, 1963).

– És a már említett nigériai ibók (jóval több mint 30 milliós nemzet!) büszkék 
arra, hogy a területükön sosem jött létre olyan abszolutisztikus eszközöket 
alkalmazó törzsi királyság, mint például a jorubák körében, afféle egymás 
melletti faluk közösségében éltek és élnek, gazdasági prosperálásukat saját 
maguk is ezzel a demokratikus hagyománnyal igyekeznek értelmezni.
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Vagyis az elmondottakat összegezve (a példák számát persze százával lehetne 
még szaporítani!), a természeti adottságok mellett olyan mentalitásbeli különb-
ségekkel is kell számolnunk, amelyek arra intenek bennünket, hogy a kontinens 
gazdaságát nemcsak a világgazdaság diktálta globális megközelítéssel, hanem 
alulról vagy belülről, a kisebbség (etnikai csoportok, népek, országok) irányából 
is meg kellene vizsgálni.

Úgy tűnik, amikor a kontinens gazdaságát vizsgáljuk, ezt a redukciót ugyan-
csak el kell végeznünk: le kell szállnunk az afrikai népek és országok szintjére, 
hogy ne csak nagy vonalakban lássuk a szubszaharai népek ökonómiáját, hanem 
mélyeb ben is megismerjük a tényeket, értsük a problémákat, meglássuk az ösz-
szefüggéseket. Mégpedig a nemzetközi vagy világgazdaság-elemzési technikák 
és elméleti megfontolások felhasználása mellett a gazdasági antropológia segít-
ségével is. Még akkor is, ha persze ennek a tudománynak a lényege elsősorban 
nem a számszerűsítés (bár az említett és a hagyományos piacok életét bemutató 
Bohannan-féle kötetben [Bohannan–Dalton, 1962] például nagy számban kapunk 
számszerű adatokat is).
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Sokakban él az aggodalom, hogy a magyar nyelv képes-e fennmaradni a tudo-
mány nyelveként, alkalmas maradhat-e a tudományos kommunikációra, képes-e 
a szakszókincse lépést tartani a rendkívül gyors tudományos haladással? Az új 
technológiák, eszközök, kutatási eredmények többségükben angol nyelven jelen-
nek meg először, a nemzetközi környezetben a kutatók, fejlesztők, mérnökök és 
más szakemberek angol nyelven kommunikálnak egymással. Minden nyelvkö-
zösségben fontos, hogy az anyanyelvi tudományos és szakmai kommunikáció 
háttérfeltételei biztosítva legyenek, és ezek közé sorolható a pontos, ellenőrzött 
terminológia az adott nyelven. A magyarnak a tudomány nyelveként való meg-
őrzésében fontos szerep hárul a terminológiára. A tanulmány célja bemutatni, 
hogy mivel foglalkozik a terminológia (elméleti és gyakorlati kérdések), milyen 
intézményrendszere van hazánkban, és hogyan támogatják a terminológiai adat-
bázisok az anyanyelvhasználatot.

1. A TERMINOLÓGIÁRÓL

A terminológia nem azonos a szaknyelvkutatással, különbözik a nézőpontjuk, és 
különböznek a vizsgálati módszereik. A szaknyelvekkel kapcsolatos vizsgálato-
kat általában a szociolingvisztika területéhez sorolják, mivel a szaknyelvek adott 
társadalmi csoportok által beszélt nyelvváltozatoknak tekinthetők. A magyar 
szakirodalomban a társadalmi nyelvváltozatokat szaknyelvekre és csoportnyel-
vekre osztják, illetve egyes szerzők a köznyelvtől eltérő nyelvváltozattípusokat 
mind csoportnyelveknek nevezik (a társadalmi és a területi nyelvváltozatokat is), 
a szaknyelveket ezek egy alcsoportjaként, foglalkozásokhoz kötődő nyelvválto-
zatként jellemzik. (A magyar nyelvi rétegződést bemutató modelleket Tolcsvai 
Nagy Gábor [2003] tekinti át részletesen.)

A szaknyelvkutatás vizsgálati módszereire jellemző, hogy kontrasztív (össze-
hasonlító) eljáráson alapulnak, és általában a köznyelv és a vizsgált nyelvválto-
zattípus jellemzőit vetik össze egymással. Az etalon szerepét a köznyelv tölti be, 
vagyis a köznyelvi változathoz viszonyítják, azzal mérik össze a másik (szaknyel-
vi, csoportnyelvi) változatot. 

A szociolingvisztikában, és általában a nyelvészetben, a szaknyelvek lexikai 
állományát szakszókincsnek (vagy szakszókészletnek) nevezik. Terminusnak 
gyakran a szakszavakat hívják (tehát szinonimaként használják a két szót); má-
sutt pedig, leszűkítve a fogalmat, azokat a speciális szakszavakat nevezik termi-
nusnak, amelyek csak egyetlen szaknyelvben használatosak. Amikor a terminust 
egyszerűen szakszónak tekintik, és azt vizsgálják, hogy melyik nyelvváltozattí-
pusból melyik nyelvváltozattípusba került át, honnan hova vándorolt, olyankor 
szokás terminologizációról (köznyelvi szó szakszóvá válik) és determinologizá-
cióról (szakszó köznyelvi szóvá válik) írni.
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A terminológia szintén a szakszókinccsel (egy vagy több nyelv szakszókész-
letével) foglalkozik. A terminológiai vizsgálatok onomasziológiai kiindulású-
ak (fogalomalapúak, fogalomközpontúak), de nem a nyelvváltozatot használó 
társadalmi csoport jellemzői alapján közelítenek a szaknyelvekhez, hanem fo-
galmi, jelentéstani, rendszertani szempontból. A terminológia kiindulása ab-
ból a szempontból kommunikációs alapú, hogy a nyelvet olyan kommunikációs 
rendszernek tekinti, amelynek feladata a fogalmakban absztrahált ismeretek 
közvetítése. Ezért a fogalmat, valamint a fogalom és a jelölő viszonyát, a je-
lentést állítják a kérdéskör középpontjába. A terminológiai vizsgálatokban fon-
tos a rendszeralapú vizsgálat: minden fogalom valamilyen fogalomrendszerben 
létezik, az egyedi fogalmak leírása csak a teljes rendszer ismeretében, illetve 
figyelembevételével lehetséges – ugyanígy az egyes fogalmakat jelölő terminu-
sok megadása és leírása csak a fogalmi és a terminológiai rendszer segítségével 
oldható meg. Ezért egy-egy terminológiai rendszer használatához és/vagy le-
írásához adott (szakmai) ismeretek birtoklására is szükség van. Ez következik 
abból, hogy a terminussal jelölt fogalom a dologi ismeretekből absztrakcióval 
alakult ki, úgy, hogy az absztrakciós folyamat során a közös jegyek kerültek 
kiemelésre, az egyedi jegyek viszont a fogalom egymást követő szintjein foko-
zatosan elmaradtak. A terminológiai és a fogalmi rendszer pontos elkülönítését 
és leírását az ontoterminológiának nevezett irányzat fejlesztette magas szintre 
(Roche et al., 2009).

A terminológiában a terminológiai munkák szükségességét általában a szak-
mai kommunikáció megkönnyítésével indokolják, a terminust pedig pragmati-
kai-kommunikatív egységnek, jelentésegységnek, ismeretalakzatnak tekintik. 
Morfológiailag olyan, heterogén összetételű elemeket nevezünk terminusnak, 
amelyek pragmatikailag hasonló funkciót töltenek be a szakmai kommunikáció-
ban. 

Egyes tudományágak és szakmák fogalmi rendszere nagyobbrészt nemzetközi-
nek tekinthető, ennek megfelelően alakult ki a terminológiai struktúrájuk is (pél-
dául: természettudományok, a matematika egyes részei). Más szakterületek, mint 
például a jog vagy a közigazgatás fogalmi és terminológiai rendszere országhatá-
rokkal behatárolt, országos szintű. Vannak olyan szakterületek, amelyek fogalmi 
rendszere nem tisztázott teljesen, és a terminológiai rendszerük nem vagy csak 
részben épült ki. A terminológiai munkák fő feladata a fogalmi és terminológiai 
rendszerek leírása, a fogalmak jellemzőinek megadása (általában jelentésmeg-
adás definíció segítségével, és a jelentésviszonyok leírása egy adott doménen be-
lül), valamint a terminusok nyelvi és pragmatikai jellemzőinek megállapítása és 
lejegyzése. Főszerepet kapnak tehát a terminológiai munkában a denotátumok, és 
másodlagossá válnak a nyelvi jelek. Ebben a vonatkozásban a terminológia szoros 
kapcsolatot mutat a számítógépes ontológiával, amely a fogalmakat szintén kap-
csolatrendszereikben értelmezi, és feladatának tekinti a kapcsolatokra vonatkozó 
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azon információk megadását, amelyekbe az ontológiai rendezés meghatározott 
szabályai szerint azok tartoznak.

A terminológiának többféle ága keletkezett, és ennek megfelelően többféle meg-
közelítés és módszer létezik, például a Wüster-féle hagyományos (a szabványosí-
táshoz közel álló) terminológiatan (Wüster, 1979), a Cabré-féle fordításorientált 
terminológiai harmonizáció (Cabré, 1998), a 2000-es évek jelentős irányzata, a 
szociokognitív terminológia (Temmerman, 2000), valamint az ontoterminológia 
(Roche et al., 2009).

A köznyelvi szókincs lejegyzését, összegyűjtését a köznyelvi (általános nyelvi) 
szótárakban találjuk, ezzel a lexikográfia foglalkozik. A speciális nyelvi szókincs 
gyűjteményeit szakszótárakban, terminológiai szótárakban és terminológiai adat-
bázisokban találjuk, ezzel a szaklexikográfia és a terminológia foglalkozik. Kicsit 
leegyszerűsítve: a lexikográfia azt keresi, mi a szóalakhoz kapcsolódó jelentés 
(vagyis célja a címszó leírása, különféle nyelvtani és jelentéssel kapcsolatos in-
formációk megadása); a terminológia pedig azt keresi, hogy a fogalom micsoda 
(milyen főbb jellemzői vannak, a jelentését és más terminusokhoz való viszonyát 
hogyan lehet megfelelően megadni, vagyis cél a denotátumok leírása), és hogy 
milyen megnevezések kapcsolódnak hozzá (amelyek segítségével a szövegekben 
megtalálhatóvá válik). 

A műszaki szabványosításban fontos az, hogy először a fogalmakat szabványo-
sítsák, ezt pedig úgy lehet megtenni, ha definiálják őket. Így lehet egyben nyelv-
függetlenné is tenni fogalmi rendszereket: ha a definíció minden egyes nyelvben 
érvényes, akkor a hozzá rendelt szóalak csak „puszta cédula”, amely a fogalom 
egyértelmű jelölésére szolgál. Ha egy adott tárgykör minden fogalmát szabványo-
sítanák, a fogalmak monoszémek lennének, és nem létezne szinonímia, akkor az 
így megírt szövegek könnyen fordíthatók lennének. A műszaki szabványosításban 
erre törekednek (hagyományosan ezt a normatív típusú terminológiatant kötjük 
Eugen Wüster [1979] nevéhez), de a valós nyelvhasználat nem így működik. Azért 
is lényeges ezt hangsúlyozni, mert él még az a téves elképzelés, hogy szakszöve-
geket azért „könnyű” fordítani, mert „egy az egyben” megfeleltetésekkel adhatók 
meg a terminusok a különböző nyelveken. Holott a valóságban a szakszövegek-
ben előforduló terminusok fordítása az N:N (sok a sokhoz) relációval írható le a 
leghatékonyabban (lásd például Demeczky, 2008).

2. A TERMINOLÓGIASTRATÉGIÁRÓL

A terminológiastratégia jelentősége főleg abban áll, hogy hozzájárul az informá-
ció-, tudás- és innovációs politikához és az oktatási stratégiákhoz. Eredménye-
ként felgyorsul a lokalizáció (például fordítás és adaptálás a helyi kulturális és 
nyelvi normák figyelembevételével). Feladata, hogy elősegítse az információhoz 
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való hozzájutást, elsősorban az információk közzétételével, továbbá hozzájárul 
a tudásmenedzsmenthez. A legtöbb nyelvközösség számára fontos, hogy tagjai 
ne maradjanak ki a tudományos-technikai és az ipari-gazdasági fejlődést segítő 
információáramlásból, és hogy az anyanyelvük alkalmas legyen a tudományos és 
a szakmai kommunikációra (lásd még É. Kiss, 2004; Kiss, 2009).

Az anyanyelvünk meghatározza az identitásunkat, és egyben a kommunikáció 
és a megismerés eszköze is. Az anyanyelv használatához való joggal viszont csak 
akkor tud egy közösség megfelelően élni, ha adottak bizonyos háttérfeltételek, 
ezek egyike, hogy létezzen pontos, szabatos, ellenőrzött terminológia az adott 
nyelven. A terminológia létrehozásának személyi feltétele, hogy nyelvészek és 
az egyes szakterületeken és tudományterületeken dolgozó szakemberek közösen, 
összehangoltan dolgozzanak. A dologi feltételek között pedig meg kell említeni a 
kiépült intézményi hátteret, a szükséges eszközöket, és a folyamat időigényessége 
miatt jelentős anyagi ráfordítást. Természetesen azt sem hagyhatjuk figyelmen 
kívül, hogy az adott nyelv beszélői számának is el kell érni egy adott küszöbérté-
ket ahhoz, hogy érdemes legyen a terminológiát létrehozni vagy tovább építeni. 
Ezek az erőfeszítések csak akkor hozzák meg az elvárt eredményt, ha az így kié-
pített terminológia széleskörűen hozzáférhetővé is válik, azaz az ellenőrzött ter-
minológiai adatokat nyilvános adatbázisokban és ingyenes online terminológiai 
szótárakban teszik közzé.

Bár számos egyéni és intézményi kezdeményezés keretében folyik termino-
lógiai tervezés, fejlesztés a magyar nyelvterületen (elsősorban korpusztervezés 
és korpuszfejlesztés) – mégis, hiányzik az érdekelt területekre kiterjedő, tudo-
mányos igénnyel szervezett és összehangolt magyar terminológiastratégia (lásd 
részletesen Fóris, 2017). Annak érdekében, hogy elinduljon a magyar termino-
lógiastratégia megtervezése, összehangolása, 2018. március 9-én Terminológia-
stratégiai kihívások a magyar nyelvterületen címmel tartottunk vitaindító konfe-
renciát (megjelenés: Fóris–Bölcskei, 2018).

3. A TERMINOLÓGIA MAGYAR INTÉZMÉNYRENDSZERE

Az egyik fontos kérdés a létező intézményrendszer felmérése és leírása (erről 
részletesen lásd Fóris, 2017), és a továbblépés megtervezése. Európában sokféle 
példa van előttünk: számos országban az országgyűlés alá tartozó vagy valamely 
minisztérium által felügyelt nyelvi/terminológiai intézet foglalkozik a termino-
lógiai kérdésekkel, például a katalán TERMCAT, a norvég Language Council; 
míg más országokban a nyelvi/nyelvtudományi intézeteknek van terminológiai 
osztályuk (például Litvánia, Horvátország). Magyarországon az MTA Nyelvtu-
dományi Intézetében nincs terminológiai osztály, bár a Nyelvtechnológiai és Al-
kalmazott Nyelvészeti Osztályon több, a terminológiához (is) kapcsolható projekt 
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indult el. 2005-ben alakult meg a MaTT (a Magyar Nyelv Terminológiai Taná-
csa), amely olyan tanácskozó testület, amely laza informális kapcsolatot biztosít 
a terminológiával foglalkozó kutatók, fordítók és ipari szakemberek között. Ide 
sorolhatjuk a Károli Gáspár Református Egyetem Terminológiai Kutatócsoportját 
(TERMIK) és a Károli Gáspár Református Egyetemen folyó terminológia mes-
terszakos képzést (2011−2018). A magyar terminológia intézményrendszeréhez 
sorolhatjuk a TERMINI Kutatóhálózatot is, az itt folyó kutatások szerteágazóak, 
a vizsgálatok tárgya elsődlegesen a külső régiók magyarnyelv-használata. (Nevét 
nem a terminológiáról, hanem a magyar nyelv „határtalanításáról” kapta.) A Ma-
gyar Nyelvstratégiai Intézet (MANYSI) a kormány tanácsadó testülete a nyelvi, 
nyelvpolitikai kérdésekben, maga az intézet a Miniszterelnökség irányításával 
működő kormányhivatal.2 Az intézet feladatai közé sorolja a magyar nyelvvel 
kapcsolatos stratégiai kérdések kidolgozását, a fejlesztendő területek között pedig 
a terminológiát és a szaknyelveket is felsorolják. A MANYSI volt a főszervezője 
a már említett Terminológiastratégiai kihívások a magyar nyelvterületen konfe-
renciának is. Viszonylag új szereplő a terminológiastratégia területén az Orszá-
gos Fordító és Fordításhitelesítő Iroda (OFFI), amely állami fordítószolgálatként 
fontos szerepet játszik a magyar közigazgatásban, a jogszabályok fordításában és 
a hiteles fordításban. Megindították az IUSTerm nevű terminológiai adatbázis 
építését, és kiadtak egy, a terminológiai adatbázis-építést támogató szakkönyvet 
(Tamás, 2017). 

Természetesen nem tudtam itt minden részletre és intézményre tekintettel 
lenni, sok minden és sok mindenki kimaradt a felsorolásból: a magyar és kül-
földi egyetemek magyar nyelvi tanszékein folyó, illetve a fordítóképzésekben 
oktató-kutató kollégák kutatásai, eredményei, a lektorátusok, nyelvi intézetek; a 
különböző szakmák és szakmai szervezetek (például: Magyar Szabványügyi Tes-
tület, Mérnöki Kamara) magyar nyelvi útmutatói, az általuk készített szótárak stb. 

Vannak továbbá olyan folyóiratok, amelyek sokat tettek a magyar szaknyel-
vek megújulásáért, a magyar szaknyelvi kutatások eredményeinek közléséért: ide 
sorolhatjuk a magyar nyelven megjelenő nyelvészeti és alkalmazott nyelvésze-
ti folyóiratok többségét (például: Alkalmazott Nyelvtudomány, Magyar Nyelvőr, 
Magyar Nyelv, Magyar Orvosi Nyelv, Magyar Terminológia).

Az mindenesetre világosan látszik, hogy ez a szerteágazó, sokféle területet 
lefedő intézményrendszer alkalmas lehet a munkálatok koordinálására és az ered-
mények közzétételére. Az egyes intézmények keresik az együttműködés lehetősé-
gét, számos esetben jól működő kooperáció van közöttük, és nagyon jó eredmé-
nyeket mutatnak fel együtt. Ellentmondásos azonban, hogy átfedések vannak az 
egyes intézetek céljai, feladatai között. Az egyetemek, kutatóintézetek számos tu-
dományos eredménnyel, publikációval járulnak és járultak hozzá a terminológiai 

2 2019-től feladatkörét a Magyarságkutató Intézet veszi át.
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kutatásokhoz. Az egyesületek, tanácsok (többé-kevésbé) biztosítják a kutatók, 
ipari és gazdasági szakemberek rendszeres kommunikációját. A MANYSI pedig 
segíthet e kialakult hálózat eredményeinek a közvetítésében, szintetizálásában a 
kormány, a politika számára. 

4. TERMINOLÓGIAI ADATBÁZISOK

A modern terminológiai munkák (kutatás és alkalmazás) egyik legfontosabb te-
rülete a terminográfia (terminológiamenedzsment), vagyis a nyelvészeti, fogal-
mi, pragmatikai információk rögzítése a terminológiai egységekről terminológiai 
adatbázisokban, leggyakrabban elektronikus formában. A terminológiai adat-
bázisok egy- vagy többnyelvű, terminológiai adatokat tartalmazó adatbázisok, 
a címszavak mellett vagy helyett gyakran fogalomazonosító szerepel bennük, 
és nemcsak nyelvi, hanem fogalmi és pragmatikai információkat is megadnak. 
A komplexebb tudásbázisok pedig már nemcsak adatokat, hanem ismereteleme-
ket és szabályrendszereket is tartalmaznak, például terminológiai gráfokat. A ter-
minológiai adatbázisok szóközpontú és fogalomközpontú rendszerben is tárolhat-
ják a terminusokat és a róluk megadott információkat (részletes leírását lásd az 
IBM terminológusának tanulmányában: Demeczky, 2008). 

A mai világban a terminológiai adatbázisok nélkülözhetetlenek, fontos szere-
pet játszanak többek között a fordítási munkafolyamat előkészítésében és a for-
dítás ellenőrzésében is. A fordítókat segítő számos eszközt összefoglaló néven 
CAT-eszközökként emlegetik (például fordítómemóriát tartalmazó eszközök, ter-
minológiakezelők, korpuszelemzők, szótárak, kiadványszerkesztő programok), 
illetve ezeknek azt a fajtáját, amely fordítómemóriát tartalmaz, fordítási környe-
zetnek hívják (részei például a fordítómemória, a terminológiakezelő, a szöveg-
párhuzamosító).

A terminusok szövegbeli szerepét felhasználva, többféle módszer alapján mű-
ködnek a terminuskivonatoló szoftverek, többek között a szövegbeli gyakoriság 
és/vagy az ortográfiai szavak együttes előfordulása alapján rendezik sorba a szö-
vegben előforduló lexikai egységeket, vagy más szövegbeli jellemzőket (például 
definiáló formák) vesznek figyelembe kigyűjtésük során. Bármelyik típusú szoft-
vert használja is azonban valaki, az eredmény mindig terminusjelöltek megtalálá-
sa; a valódi terminusok összegyűjtése, kiválasztása pedig minden esetben emberi 
tudást és munkát igényel. 

A fordítóirodák éveken keresztül fordítanak ugyanabban a témában megren-
delőknek úgy, hogy egyszerre, egy időben több fordító dolgozik ugyanazon az 
anyagon. Egyrészről tehát magánál az irodánál újabb és újabb dokumentumokat 
fordítanak ugyanabban a témában (például az Európai Uniós intézmények jog-
szabályai, melyeket minden egyes átdolgozás után újra kell[ene] fordítani a hiva-
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talos nyelvekre, vagy például autóipari cégeknél egy új modell megjelenésekor 
a használati utasítások, műszerkönyvek fordításai); másrészről több ezer oldalas 
fordítások rövid határidőre történő elkészítésekor ez a leghatékonyabb és leg-
gyorsabb megoldás. Ilyenkor a szövegek koherenciája, terminológiai egységessé-
ge csak úgy tartható fenn, ha már előre szabályozzák a terminushasználatot úgy, 
hogy maga a fordítóiroda gondoskodik a terminológiai adatbázis elkészítéséről. 
Ma már számos fordítástámogató rendszer (fordítási környezet) létezik, melyek 
általában két alapvető részből állnak: fordítási memóriából (angolul translation 
memory, TM) és terminológiai adatbázisból (angolul terminology database, TD). 
A vásárló csak a keretrendszert kapja meg, a nyelvi adatokat (szövegeket, termi-
nusokat) neki kell a rendszerbe feltölteni. A terminológiai adatbázis elkészítése, 
használata és naprakészen tartása egyúttal a minőségbiztosítás alapja is a fordí-
tási munkafolyamatban. 

A terminológiát egyértelműen online, nyilvánosan hozzáférhető rendszerek-
ben érdemes gyűjteni és közzétenni. A terminológiai adatbázisok között tar-
talmuk és szerkezetük alapján többféle változat is létezik, de sajnálatos módon 
kevés adatbázis tartalmaz magyar nyelvű adatokat. Ezek közül mindenképpen 
megemlítendők: az Igazságügyi Minisztérium gondozásában lévő Termin, az Eu-
rópai Intézményközi Terminológiai Adatbázis (IATE), az EUROTERMBANK, 
a SAPTerm, a DictionELI Lézerterminológiai szótár (lásd Fóris, 2018); továbbá 
az OFFI Zrt. által gondozott jogi és közigazgatási terminológiai adatbázis (IUS-
Term) és a LEG Zrt. autóipari fordítói terminológiai adatbázisa (utóbbi kettő nem 
nyilvános).

Az online terminológiai adatbázisok céljuktól függően készülhetnek leíró vagy 
előíró jelleggel, ezáltal előmozdítva a nyelv- és terminológiapolitika által megha-
tározott stratégiákat.

A nyilvános terminológiai adatbázisok készítéséhez anyagi fedezet és képzett 
terminológusok szükségesek. Csak bízni lehet abban, hogy a megfelelő anyagi 
fedezetet elő lehet teremteni a munkákra; a terminológusképzés újraindítása pe-
dig reménytelivé teszi, hogy lesz elegendő képzett terminológus az adatbázisok 
terminológiai adatokkal való feltöltésére (Fóris, 2017).

5. MILYEN SÜRGETŐ FELADATAINK VANNAK?

Tudjuk, hogy különböző bizottságok, szakmai szervezetek stb. régóta foglalkoz-
nak terminológiai adatok összegyűjtésével, és nagy energiákat fektettek egyes 
szakterületek terminológiai szótárainak, szakszógyűjteményeinek létrehozásá-
ba. Ezek egy része elektronikus formában készült, esetleg online is hozzáfér-
hető. Jelenleg nem tudjuk pontosan, milyen terminológiai szótárak, adatbázi-
sok készültek korábban, és melyek érhetőek el már most online, nyilvánosan. 
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Érdemes volna egy olyan online felületet – terminológiai portált – létrehozni 
(például az MTA, a Nyelvtudományi Intézet vagy a MANYSI honlapján), ahol 
a szótárak, szójegyzékek, adatbázisok összegyűjtött adatai megtalálhatók vol-
nának, és itt megadni a linket, ahol ezek elérhetők. Az volna jó, ha a felületen jó 
kereső működne. Ez tűnik a legegyszerűbben és leggyorsabban megvalósítható 
feladatnak.

Egy másik lehetőség volna egy terminológiai kutatócsoport létrehozása az 
MTA Nyelvtudományi Intézetén belül, vagy pedig egy külön terminológiai 
központé. Ahogy azt a 3. pontban írtam már, az intézeten belül jelenleg nincs 
kifejezetten a terminológiával foglalkozó osztály vagy csoport. Értékes eredmé-
nyeket hozhatna az egyes szaknyelvek állapotára vonatkozó tanulmányok össze-
gyűjtése és kiértékelése; terminológiastratégia elkészítése, stratégiai területek 
meghatározása (tudományos igénnyel, deskriptív szemléletben); terminológi-
ai adatbázisok felületének, adatmezőinek, szerkezetének kialakítása, ingyenes 
felület biztosítása az egyes szakterületek számára, amelynek segítségével saját 
terminológiai szótáraikat feltölthetnék adatokkal. A kutatócsoport szakmai se-
gítséget, tanácsokat stb. biztosíthatna mindehhez. Nagyobb lélegzetű feladat le-
hetne terminológiai adatbázis(ok) készítése, szaknyelvi korpuszok létrehozása 
és ezek alapján a nyelvi adatok feldolgozása és közzététele (a Nyelvtechnológiai 
Kutatócsoporttal együttműködve). Felmerült az is, hogy elindulhatna egy Ma-
gyar Szaknyelvi Terminológia projekt, ennek keretében pedig egy nagy magyar 
terminológiai adatbázis építése.

Természetesen ezek a feladatok más intézményi keretben is megvalósíthatók, 
de mindenképpen szükségesnek látszik a megfelelő nyelvtechnológiai háttér biz-
tosítása.

6. ELLENVETÉSEK – VAGYIS MIÉRT ÉS HOGYAN NE FOGLALKOZZUNK A MAGYAR TERMINOLÓGIÁVAL?

A magyar műszaki és nyelvészhagyományban a terminológiai szemléletet gyak-
ran azonosítják a nyelvi szabványosítás kérdéskörével, a „magyaros kifejezésmód-
dal” vagy a „terminuscsinálással”. Vagyis úgy gondolják, hogy a terminológus 
feladata, hogy „magyar szavakat használjon”, és figyelmeztesse a szakembereket 
„a magyaros nyelvhasználatra”, és az idegen szavak helyett „magyar szavakat al-
kosson” – vagyis felügyelje a nyelvhasználatot és a szaknyelvi szabványok betar-
tását. Különösen szakemberek (például mérnökök, orvosok) szokták szóvá tenni, 
hogy nyelvész létünkre túl sok „idegen szót használunk”, és hogy ne használjunk 
bizonyos szavakat, mert azok nem „magyarosak”. Azonban a modern terminoló-
giai munkát nem szabad összekeverni a „szócsinálással” és a „nyelvvédelemmel”. 
A terminológia modern irányzatai elsősorban nem előíróak (nem preskriptívek), 
hanem leíró (deskriptív) jellegűek. A terminológus feladata a szakmai fogalom-
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rendszer és a terminológiai rendszer felderítése, leírása, közzététele oly módon, 
hogy ezzel elősegítse a hatékony szakmai kommunikációt, támogassa a nem 
szakmabelieket a szakszövegek írása és a fordítás során, és elősegítse a képzést (a 
szakmai és a tudományos képzést egyaránt).

A számítógépes nyelvészettel foglalkozó kollégáktól másfajta kételyek és ja-
vaslatok érkeznek. Mi értelme van ennek az aprólékos adatgyűjtésnek, amit a 
terminológusok csinálnak? Ők számítógépes nyelvészeti módszerekkel gyorsan 
„összegereblyéznek nekünk” több ezer, több millió szót, és akkor mi válogatha-
tunk azok közül. A terminuskivonatolás régóta létező dolog, de sajnos nem töké-
letes. Van, amire alkalmas (például tolmácsok számára kulcsszavak kigyűjtése 
egy több ezer oldalas anyagból). Emberi munka nélkül terminológiai adatbázis 
készítésére viszont sajnos nem alkalmas, egyrészről azért, mert a terminológiában 
nagyon fontos, hogy szakmailag megbízható, hiteles forrásokból származó ada-
tokat gyűjtsünk össze és tegyünk közzé, másrészről azért, mert a terminusokat a 
tartalmuk alapján különítjük el, jelenleg pedig a szemantikai elemzés még nem 
elég fejlett ehhez, morfológiai alapon pedig nem tudjuk őket kiválogatni. Tudjuk, 
hogy a számítógépes nyelvészetnek megvannak a megfelelő eszközei arra, hogy 
meglevő szótárakat, adatbázisokat akár sok nyelven összekapcsoljanak egymás-
sal. A gond mindig ugyanaz: hogy nem állnak rendelkezésünkre a részletes, pon-
tos, naprakész terminológiai adatok. (Ezt nagyon jól lehetett tesztelni például az 
EuroTermBank projekt keretében, ahol a tesztelés során derült ki, hogy a számító-
gépes nyelvészeti eszközök kiválóak, az adatok azonban hiányosak.) Talán a leg-
jobban az élővilág kategorizációjához hasonlíthatnánk ezt a folyamatot: minden 
egyes állatot, növényt kézbe kell venni, és le kell írni a tulajdonságaikat egy adott 
rendszer szerint úgy, hogy az a leírás az adott rendszerbe beilleszthető legyen; 
csak megbízható adatokból építhető fel egy rendszer és egy vagy több adatbázis. 
És pontosan tudnunk kell, milyen források alapján dolgozunk, és az adatbázi-
sokban pontosan jelölnünk kell az adatok forrását – ebből következik az, hogy az 
adatbázis megbízható lesz, az adatok pedig ellenőrizhetők. A korpusznyelvészet-
ben azért dolgoznak olyan nagy mennyiségű adattal (például az MNSZ, a Ma-
gyar Nemzeti Szövegtár első verziója milliós, a most készülő második verziója 
milliárdnyi szövegszót tartalmaz), mert statisztikailag megbízhatóbbak lesznek 
az eredmények. Nagyszerű volna egy szaknyelvi szövegtár létrehozása – de az 
nem pótolná a terminológiai adatbázisokat (ahogy az MNSZ sem helyettesíti a 
magyar köznyelvi szótárakat). 

Miért nem a Wikipédiát töltjük fel adatokkal? Ez persze jó ötlet, de ez sem 
helyettesíti a terminológiai adatbázist, egyszerűen azért, mert más a céljuk, a 
felépítésük, és más adatmezőket tartalmaznak. Persze felhasználhatnánk a wiki 
szoftvert arra, hogy elindítsunk egy magyar terminológiai adatbázist – de azt a 
munkát is el kell valakinek végezni, annak az adatmezőit is meg kell határozni és 
fel kell tölteni megbízható adatokkal. 
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7. KONKLÚZIÓ

A terminológia és a terminológiai szemlélet segíthet a szaknyelvek és a tudomá-
nyos nyelvek hatékonyabb és részletesebb leírásában és az adatok nyilvános köz-
zétételében. A nehézség mindig abban áll, hogy honnan (és milyen módszerrel) 
nyerjük az adatokat, hogy hitelesek-e az adatok, és hogy hol tesszük közzé őket. 
A hiteles információt eredeti szakmai szövegek felhasználása, komoly szakmai 
lektorálás, és (kétnyelvű) eredeti korpuszok terminológiai feldolgozása garantál-
hatja. Az adatokat pedig olyan online, nyilvános adatbázisokban érdemes közzé-
tenni, amelyek megfelelő adatmezőket tartalmaznak.
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ÖSSZEFOGLALÁS

Milyen következményeket hordoznak a matematika nemteljességi tételei a fizika várva várt vég-
ső elméletére nézve? Ha a végső elméletre mint a fizika által elénk tárt természetet leíró modell-
re tekintünk, a tételeknek nincs következményük. Más a helyzet, ha a mindenség elméletét mint 
világmagyarázó metafizikai elvet képzeljük el, ekkor a nemteljességi tételek valós problémát 
szülnek. A tanulmány részletesen megvizsgálja mindkét esetet, és röviden ismerteti Gödel első 
és második tételét. Végül rávilágít, hogy egyetlen tisztán fizikai elmélet sem lehet konzisztens 
világmagyarázó elv, mert ebben az esetben önmagát is magyarázná.

ABSTRACT

What kind of inferences are carried by the incompleteness theorems of mathematics connected 
to the long awaited final theorem of physics. Analyzing the final theorem as a description of 
nature presented by physics, the thesis hasn’t got an issue. Moreover, if we imagine the theory 
of everything as a theory explaining the world, then the incompleteness theorems bring up real 
problems. The essay analyses the two cases in detail and reviews briefly Gödel’s first and second 
theories. Finally it argues, that no purely physical theory can be a consistent world explaining 
theory as in this case it would explain itself.

Kulcsszavak: Gödel nemteljességi tételei, mindenség elmélete, matematika filozófiája, 
metafizika, Jáki Szaniszló, Stephen Hawking 

Keywords: Gödel’s incompleteness theorems, theory of everything, philosophy of mathematics, 
metaphysics, Stanly L. Jáki, Stephen Hawking 

„Néhány ember nagyon csalódott lesz, hogy nincs olyan végső elmélet, amely 
véges számú alapelvként fogalmazható meg. Régebben én is ezek táborába 
tartoztam, de megváltoztattam a véleményemet. Most örülök, hogy a kutatás soha 
nem ér véget, és a felfedezések minidig új kihívásokat teremtenek. Gödel tétele 
bizonyította, hogy a matematikusok munkája soha nem ér véget. Azt hiszem, az 
»M« elmélet ugyanezt fogja hozni a fizikusok számára.”

Stephen Hawking (2018)
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A címben feltett kérdés megválaszolásához először Kurt Gödel híres nemteljessé-
gi tételeit kell megismernünk. A tételeket sokan különböző formában fogalmazták 
meg, és nem egyszer oly területeken használják, amelyek egyáltalán nem tartoz-
nak hatóköreik alá. A magam részéről az I. tételt Barkley Rosser megfogalma-
zásában (Torkel, 2014) igyekszem bemutatni, mert talán ez a matematikai leírás 
világít rá a legjobban a tétel érvényességi körére: Bármely konzisztens formális 
rendszerben, amely magában foglalja az aritmetika egy részét, létezik olyan állí-
tás, amely nem bizonyítható és nem is cáfolható a rendszer keretein belül.

Gödel II. tétele a konzisztencia kérdésére vonatkozik: Bármely formális rend-
szer, amely magában foglalja az aritmetika egy részét, konzisztenciája nem bizo-
nyítható és nem cáfolható a rendszer keretein belül. 

Fontos megjegyeznem, hogy Gödel tételei csak a matematikai rendszerek egy 
részében érvényesek, nem alkalmazhatóak a számokat vagy a formális nyelvezetet 
nélkülöző euklideszi geometriában, humán és társadalomtudományokban vagy 
bármely hasonló rendszerben. Jogos a kérdés: érvényesek-e a fizika törvényeire 
is? Ma még nem rendelkezünk egységes fizikai elmélettel, amelyekből legalább 
elviekben levezethető lenne a természet valamennyi jelensége. Az úgynevezett 
nagy egyesített elmélet, amelyet Stephen Hawking nagy sikerű tudománynép-
szerűsítő munkája nyomán a mindenség elméleteként ismerünk, pontosan ezt a 
célt tűzi maga elé. Az elmélet hosszú évtizedek óta várat magára. A fizikusok 
körében mégis él a hit, hogy létezik ilyen elmélet, és nem járunk messze a fel-
állításától. Érvényes lehet-e Gödel tétele egy ilyen elméletre, és ha igen, milyen 
következményeket vonz maga után?

FIZIKAI ELMÉLETEK ÉS GÖDEL TÉTELEI

Először nézzük meg, hogy a fizika várva várt egyesített elmélete kielégíti-e a 
fenti feltételeket! Először a konzisztencia kérdését kell megvizsgálnunk. Nem kell 
sokat érvelnünk a fizika konzisztenciája mellett, vagy legalábbis az egyesített 
elmélet konzisztens voltát illetően. Nyilvánvalóan következetes, nélkülözi az el-
lentmondásokat, és a logika elemi szabályai szerint működik. A második nem-
teljességi tétel nem azt zárja ki, hogy egy elmélet konzisztens lehet, csupán azt, 
hogy a rendszer keretei között mindez nem bizonyítható, mindennek a részletes 
vizsgálatára később még visszatérünk. A formális rendszer kérdésének vizsgálata 
sem jelent komoly problémát, hiszen e folyóirat olvasói jól tudják, hogy a fizika 
tudománya formális jelek segítségével írja fel a különböző fizikai mennyiségeket, 
és ezek között logikai kapcsolatokat keres. Látszólag az aritmetikát is könnye-
dén magunk mögött tudhatnánk, mondván, a fizika számokkal operál. A helyzet 
mégsem ilyen egyszerű. A fizikai elméletek valóban tartalmazzák a számokat? 
Jól emlékszem, egyetemista koromban az egyik elméleti fizika zárthelyire nem 
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vittem magammal számológépet. Először nagyon megrémültem, de mihelyt át-
gondoltam a helyzetet, egyáltalán nem féltem. Hamar rádöbbentem, hogy a fel-
adatokhoz nem kapunk számokat, csak a fizikai jelek segítségével „számolunk”, 
végig paraméteresen. A nosztalgikus visszaemlékezés jól rávilágít arra, hogy a 
fizikai elméletek nem feltétlenül tartalmazzák a számokat (Székely, 2013). Ter-
mészetesen badarság lenne azt állítani, hogy a fizika nem operál számokkal, eze-
ket azonban nem a saját elméletéből vezeti le, hanem a matematikától kölcsönzi. 
A fizikai elméletek és a tapasztalat között a számok teremtik meg a kapcsolatot. 
Felírhatom a fizika talán legegyszerűbb összefüggését, v = s/t, ez önmagában nem 
tartalmaz számokat, de számok nélkül használhatatlan, hiszen az összefüggés 
számok segítségével reprezentálja a fizikai valóságot. Fizikai elméleteink nem 
nélkülözhetik a matematika aritmetikai részét. A kérdés pusztán az, milyen kö-
vetkezményeket hordoz magában egy olyan matematika használata, amely gödeli 
értelemben nem teljes? Mielőtt megválaszolnánk a kérdést, tisztáznunk kell, hogy 
pontosan mit értünk a fizika „nagy” egyesített elmélete alatt.

NAGY EGYESÍTÉS VAGY A MINDENSÉG ELMÉLETE 

A fizika „végső” elmélete kapcsán két megközelítéssel is találkozhatunk. Az első 
szerint egy olyan elmélet, amely a fizika ma ismert négy kölcsönhatását egyetlen 
rendszerben magyarázza, egyesíti a gravitáció és a kvantumfizika eddig ismert 
törvényeit. A húrelmélet vagy az „M”-elmélet területén dolgozó fizikusok pon-
tosan ezt a célt tűzték maguk elé. A másik megközelítés az előbbiből indul ki. 
Ha egyszer megtaláljuk az egyesített elméletet, amely ellentmondásmentesen írja 
le az összes kölcsönhatást, akkor az egész fizikai világot képesek leszünk ezen 
elmélet segítségével tárgyalni. Nem lesz szükség másra, csak ezen elméletre, és 
ebből, ha kacifántos módon is, de levezethető minden jelenség, amellyel találkoz-
hatunk. Az előbbi tudományos elméletként nem kíván mást, pusztán a négy köl-
csönhatást egyetlen közös elméletben tárgyalni, míg az utóbbi egy tudományos 
elméletből kiinduló metafizikai elv, egyetlen fizikai elmélettel kívánja megvá-
laszolni a világ eredetének minden rejtélyét. A követhetőség kedvéért az előbbit 
nevezzük egyesített elméletnek, míg utóbbit a mindenség elméletének. 

EGYESÍTETT ELMÉLET ÉS GÖDEL TÉTELE

Az egyesített elmélet felállításához nyilvánvalóan szükségünk van valamiféle 
matematikára, amelyre Gödel nemteljességi tételei is érvényesek. A fizikai el-
méletnek mindezzel nem sok gondja van. Gödel tétele nem azt állítja, hogy a 
matematika kijelentései végső soron bizonyíthatatlanok lennének, vagy azt, hogy 
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bizonyos tételek a matematikában nem bizonyíthatóak, mindössze annyit állít, 
hogy a fenti kritériumoknak megfelelő rendszerekben mindig lesznek bizonyít-
hatatlan állítások. Egy kibővített rendszerben, új axiómák felvételével, az adott 
állítás igazolható lehet. A kibővített rendszerben újabb bizonyíthatatlan állítások 
jelennek meg, de a korábbi kérdéses tételt egy új rendszerben igazolhatjuk. Ha 
sikerül egy olyan matematikai rendszert alkotni – Gödel I. tétele alapján erre min-
den esélyünk megvan –, amelyben a fizika számára fontos állítások egytől-egyig 
igazolhatók, akkor az egyesített elméletet kivonhatjuk Gödel I. tételének érvé-
nyességi köre alól. A matematikusoknak egyáltalán nem nehéz megalkotni egy 
olyan matematikát, amelyben a fizika számára szükséges matematikai állítások 
egytől egyig igazolhatóak, maradnak ugyan bizonyíthatatlan tételek, de ezekre 
a fizika egyesített elméletének nincs szüksége. Gödel II. tétele rémisztőbbnek 
tűnik, hiszen azt állítja, hogy egy aritmetikát tartalmazó matematikai rendszer 
nem tudja bizonyítani saját konzisztenciáját. A félreértések elkerülése végett fon-
tos leszögezni, hogy e tétel nem azt jelenti, hogy egy rendszer nem konzisztens, 
hanem azt, hogy konzisztenciája nem bizonyítható a rendszer keretei között. Ha a 
matematika nem vezet ellentmondásra a fizikai világ leírása során, reprezentálja 
az elméleti és a kísérleti tapasztalatokat, akkor fizikai szempontból mindenkép-
pen konzisztensnek tekinthető. Ha az egyesített elmélet célként csak annyit tűz ki, 
hogy egyesítse a ma ismert négy fizikai kölcsönhatást, és nem szeretne mindent, 
például a matematikát is megmagyarázni, akkor Gödel tételeinek hatókörén kívül 
helyezkedik el.

A MINDENSÉG ELMÉLETE ÉS GÖDEL TÉTELEI

Gödel tételét először és talán legmarkánsabban Jáki Szaniszló (2004a) alkalmazta 
a fizika végső elméletével szemben. Nem vitatja a fizikai elméletek értelmessé-
gét, sőt elismeri, hogy elviekben semmi nem zárja ki annak a lehetőségét, hogy a 
fizikusok egyszer megalkothassák a mikrovilág és a gravitáció egyesített elmé-
letét. Jáki az elmélet végső és konzisztens volta ellen tiltakozik. „Rátalálhatnak 
egy elméletre, amelyik abban a pillanatban formulái segítségével magyarázatot 
ad minden ismert fizikai jelenségre. De Gödel tétele értelmében egy ilyen elmélet 
nem tartható olyasminek, ami szükségképpen igaz.” (Jáki, 2004b) 

Az előző bekezdések alapján a mindenség elméletét kiegészíthetjük egy kri-
tériumrendszerrel, amely megadja, hogy a matematika mely részei relevánsak a 
fizikában, ezzel a bizonyíthatatlan gödeli állításokat elszigetelhetjük. A Temp-
leton-díjas Jáki által felvetett probléma ennek ellenére megmarad. Ha a min-
denség elmélete mindenre választ kíván adni, akkor a matematika azon részét 
is tartalmazza, amelyben a gödeli állítások megfogalmazódnak, vagyis lesznek 
bizonyíthatatlan állítások. Másfelől a kritériumrendszer felállítása a rendszer 
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esetlegességét vonja maga után, hiszen mi garantálja, hogy a kritériumrendszer 
mindig minden jelenségre érvényes? 

Talán meglepő, de nagyon hasonló eredményre jutott Stephen Hawking. A 
nyolcvanas években megjelentetett Az idő rövid története című könyvében (ma-
gyar nyelven Hawking, 2010) fogalmazza meg a mindenség elméletének filozófi-
ai programját, amelyben a fizika végső elméletét világmagyarázó elvvé formálja, 
olyan rendszerré, amelyben az univerzum titkainak megértéséhez nincs szükség 
Istenre. Nézeteit későbbi ismeretterjesztő munkáiban is hangoztatta. A várva várt 
mindenség elméletének elmaradása, a gravitáció és a kvantumfizika összeegyez-
tetéséből adódó egyre súlyosabb problémák és nem utolsósorban Gödel tételei 
arra indították Hawkingot, hogy korábbi nézeteit módosítva a fizika elméleteit ne 
tekintse teljesnek és konzisztensnek: „Ha léteznek matematikai állítások, ame-
lyek nem bizonyíthatóak, akkor vannak fizikai problémák, amelyek nem jelezhe-
tőek előre.” (Hawking, 2018)

Hawking talán éppen Jáki Szaniszló munkássága nyomán1 terjesztette ki a fi-
zikára Gödel nemteljességi tételét. Az előadást tovább olvasva felfigyelhetünk 
egy újabb gondolatra, mely szigorúan véve nem tartozik Gödel tételének hatálya 
alá, valójában a mindenség elmélete és a matematika kapcsolatát érinti. A fizika 
végső elmélete leírja a csillagok képződését, a bolygók kialakulását, a bolygók 
felszínén megjelenő anyagokat és a belőlük létrejövő életet, végül az embert, nem 
utolsósorban az emberi elmét is, amelyben megjelenik a mindenség elmélete. Ha 
komolyan vesszük, hogy a mindenség elmélete nemcsak a négy fizikai kölcsön-
hatást, hanem az univerzum valamennyi megfigyelhető jelenségét leírja, beleért-
ve a fizikusok elméjét is, akkor nem kerülhetjük el, hogy az elmélet ne önmagát 
magyarázza: „Mi azonban nem vagyunk angyalok, akik az univerzumra külső 
szemlélőként tekintenénk. A modelljeinkkel együtt az univerzum részei vagyunk. 
A fizikai elméletek önreferensek, úgy, mint a gödeli mondatok. Emiatt számíta-
nunk kell arra, hogy inkonzisztensek vagy nem teljesek.” (Hawking, 2018)

Hawking iménti gondolatával elhagyja a szigorú értelemben vett gödeli nem-
teljességet, de analóg formában rávilágít arra, hogy a mindenség elmélete nem 
lehet végső és konzisztens, mindent magyarázó elv.

ÖSSZEGZÉS

Gödel tételei mindaddig nem okoznak semmiféle problémát a fizika bármely el-
méletének, legyen az az egyesített elmélet, a newtoni mechanika vagy egy ma 
még ismeretlen fizika, ameddig a fizika megmarad fizikának, és nem kíván vi-
lágmagyarázó elvvé válni. Egy jól körülhatárolt elmélet, amely nem lép túl saját 

1 Hawking és Jáki levelezésben álltak egymással.
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keretein, védett a nemteljesség problémájától. A mindenség magragadását célzó 
végső elméletnek, amely nemcsak fizika, hanem metafizika kíván lenni, szembe 
kell néznie a Gödel tételei szülte kihívásokkal és talán még ezeknél is súlyosabb 
problémákkal. A jól ismert közmondást idézve: Suszter maradjon a kaptafánál!, 
azaz a fizikus ne kívánjon mindenre válaszolni, mert akkor beleütközik a saját 
tudománya szabta keretekbe. 

Végül le kell szögeznünk, hogy Gödel tételei nem a tudomány igazságait kér-
dőjelezik meg, csak rávilágítanak azok határaira. Nem utolsósorban a gödeli 
mondatok optimizmussal kell hogy eltöltsenek minden fiatal kutatót. A fizikában 
mindig lesznek megválaszolatlan kérdések, amelyekre egy új, kibővített fiziká-
ban válaszokat lelhetünk. A fiatal generációk munkája soha nem ér véget. 
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ÖSSZEFOGLALÁS

Szerzők a hazai egészségügyi alapellátás 1992. július 1-jén bevezetett reformja utáni negyed 
évszázad eredményeit ismertetik a tudásmegosztás szempontjából. Egyértelműen bizonyítha-
tó, hogy a praxisok önállóvá válásával az egészségügyi alapellátás megítélése kedvezővé vált, 
a családorvosok tekintélye megnőtt. Ennek megerősítésére szolgált a huszonöt évvel ezelőtt 
megkezdett győri kezdeményezésű Alapellátási Szabadegyetem képzési és továbbképzési for-
ma, mely folyamatosan és rendszeresen tartott, akkreditált szakmai továbbképzései révén a 
tudásmegosztás országos modelljévé vált. A háziorvosok a továbbképzéseken üléselnökként, 
előadóként és moderátorként kollegiális kapcsolatot alakítottak ki; szakmai ismereteik bővíté-
sére az elhangzott anyagok részletes dokumentációja a továbbképzéseiket segítette, továbbá 
helyi, regionális szinten szervezve a költségmegtakarítás is igen jelentős volt. A szerzők felhívják 
a figyelmet arra, hogy a szakmában jelenleg is aktívan dolgozó családorvosok életkora nagyon 
magas, utánpótlásuk biztosítása egyre nagyobb gondot jelent. Így az elkövetkező évek legfon-
tosabb feladata lesz a praxisfinanszírozás jelentős arányú növelése, a fiatal orvosok számára 
kedvező lehetőségek biztosításával a letelepedéshez. Ugyanakkor az is feladat, hogy a család-
orvosok nyugdíjba vonulása egy szakmai életút méltó lezárása lehessen.

ABSTRACT

This paper discusses the results of the 25 years of the 1992 primary care system reform in Hun-
gary from knowledge sharing approach. It has been proven that as the health practices became 
independent the primary care system developed better judgement, the prestige of the doc-
tors has grown. Now the 25-year-old Open University of Primary Care – a form of professional 
studies – has become a model in Hungary because of its systematic, accredited education and 
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knowledge sharing forms. The general practitioners – as chairmen, presenters and moderators – 
made collegial contacts with each other; the plenteous documentation of the presentations has 
helped them after the courses, and additionally, there is a great cost saving factor because of 
the regional organizing. The authors emphasize that the age of the practitioners is very high, the 
need for the renewal of the profession is stronger than ever. In the years coming the greatest 
tasks will be the increase of medical practice financing and guaranteeing possibilities for the 
young doctors to settle. It is important at the same time for retiring family doctors to be offered 
dignified ways they deserve ending their professional career.

Kulcsszavak: képzés és továbbképzés, családorvos, költség-haszon elemzés, indikátorok, 
praxisfinanszírozás, tudásmegosztás

Keywords: training and further education, general practitioner, cost/benefit analysis, indica-
tors, medical practice financing, knowledge sharing

BEVEZETÉS

Az 1992-ben Magyarországon bevezetett egészségügyi alapellátási reform ré-
sze volt a körzeti orvosi rendszer háziorvosi rendszerré való átalakítása, és az 
ennek keretében működő vállalkozások engedélyezése. Az új rendszer nemcsak 
szakmai, hanem számos más jellegű (gazdasági, jogi stb.) ismeretet is igényelt. 
A tanulmányunkban azt mutatjuk be, hogyan segítette a háziorvosok képzését 
és továbbképzését a huszonöt éve működő Alapellátási Szabadegyetem Győrött 
(Schmidt, 1996, 2000, 2001a, 2001b, 2004a, 2004b).

A CSALÁDORVOSRENDSZER KIALAKULÁSA

1990 előtt a kelet-közép-európai országokban az állami egészségügyi ellátás 
modellje működött. A rendszert a központi irányítás, az állami tulajdonban lévő 
egészségügyi szolgáltatók, az ingyenes ellátásra szóló általános jogosultság, a 
beteg választási szabadságának hiánya, a krónikus hiány állapota (forráshiány, 
a megfelelő műszerek, gyógyszerek hiánya, zsúfoltság, kényszerhelyettesítések), 
a szolgáltatások alacsony minősége jellemezte (Schmidt‒Simon, 1989; Balogh, 
2000). A 90-es évek jellemzője volt a korábbi, állampolgári jogon járó közpon-
tosított egészségügyi modellről a társadalombiztosításon alapuló finanszírozásra 
való áttérés (Borbás et al., 2005). „A világ minden részén máig vitatéma, hogy 
az egészségügyi rendszer problémáira a piaci elemek erősítése a megoldás, vagy 
éppen a nagyobb állami szerepvállalás a társadalmi egyenlőtlenségek enyhítése 
érdekében” (Garai, 2010; Schmidt, 1995). 
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Az összes kelet-közép-európai országban lezajlott rendszerváltozást követő re-
formok során a korábbi körzeti orvosi rendszer helyett háziorvosi rendszer alakult 
ki, új jogviszonnyal és finanszírozással. A háziorvos tulajdoni állapota és jogál-
lása szerint többféle forma jött létre (1. táblázat).

1. táblázat. Alapellátás: háziorvosok tulajdoni és jogállása Kelet-Közép-Európában

Csehország Az alapellátást nyújtó orvosok többsége magánorvosként dolgozik. 
Csoportpraxisban az orvosok az egészségügyi központokban vagy olyan 
szakorvosi rendelőkben dolgozhatnak, amelyek a szakellátás mellett 
alapellátást is nyújtanak.

Észtország Vállalkozó, önállóan vagy csoportpraxisban tevékenykedő és az 
Egészségbiztosító Pénztárral szerződésben álló speciálisan képzett, 
ún. családorvosok hálózata.

Lengyelország Egyéni vagy csoportos praxisban dolgozó háziorvosok, illetve ápolónőkből 
és szülésznőkből álló praxisok.
Állami és privát praxis.

Lettország Többsége állami, önkormányzati tulajdon, növekvő privát egyéni vagy 
csoportpraxis. 1992-ben nyert létjogosultságot a háziorvosi ellátás önálló 
vagy közös praxison alapuló modellje.

Litvánia Többsége állami, önkormányzati irányítással működik. Alapellátás 
magánrendelőben magánorvosok által is nyújtható. Ennek formája 
többségében egyéni vagy kisebb, orvosi tulajdonban lévő csoportpraxis.

Magyarország Vállalkozó háziorvosok praxisban (a körzeti orvosi rendszert 1992-ben 
háziorvosi szolgálattá alakították).

Szlovákia Privát praxis.

Szlovénia Állami és privát praxis (egyéni és csoport): 1992 óta lehetőség van privát 
háziorvosi praxis létesítésére is az önkormányzati rendelők bérlése mellett, 
így a lakosság alapellátását állami szolgáltatók és magánorvosok egyaránt 
biztosíthatják.

(Borbás et al., 2005 alapján saját szerkesztés)

Az önálló gazdálkodás lehetősége miatt a vállalkozóvá vált háziorvosoknak a 
finanszírozás gazdaságosabb beosztására lett lehetőségük; a piaci hatások érvé-
nyesülhettek gazdálkodásukban is. Az egészségügyi alapellátás reformja 1992. 
július 1-jével indult el Magyarországon (6/1992. III. 31. NM rendelet a háziorvosi 
és házi gyermekorvosi szolgálatról, URL1). A privatizáció folyamata 1992-ben 
többek között a háziorvosi vállalkozások engedélyezésével kezdődött. Kezdetben 
még kevés családorvos választotta a vállalkozási formát. Az országos átlaggal 
ellentétben, Győr-Moson-Sopron megyében 1993-ban már 60%-uk, 1994. I. ne-
gyedévében már 90%-uk élt a lehetőséggel.
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A háziorvos ekkor még nem lett tulajdonosa a rendelőnek, a berendezésnek és 
egyéb felszerelésnek, de az Egészségbiztosítási Pénztárral kötött szerződés alapján 
önmaga látta el vállalkozóként a praxishoz kötődő feladatokat. Majd az 1998-ban 
megalakult kormány alatt vált teljessé a privatizáció. A rendszer gazdaságosabbá 
tételének másik lépése volt a normatív teljesítményelvű finanszírozás bevezetése. 
Ezen az elven a háziorvoslás esetében a per capita rendszert vezették be, vagyis az 
orvos a hozzá bejelentkezett betegek száma után kap térítést (Garai, 2010).

A háziorvosok és a házi gyermekorvosok száma az elmúlt évtizedekben hat-
hét ezer között alakult, és 1998 óta kismértékben ugyan, de folyamatosan csök-
ken, miközben a leterheltségük ‒ az egy orvosra jutó lakosok száma és a beteg-
forgalom ‒ fokozatosan növekszik (2. táblázat, 1. és 2. ábra)1. 

2. táblázat. A háziorvosi és házi gyermekorvosi ellátottság, leterheltség, 1990–2016 (fő)

Megnevezés 1990 2000 2005 2010 2016

Háziorvosok száma 4537 5159 5018 4926 4755

Egy háziorvosra jutó bejelentkezett lakosok 
száma 1975 1647 1717 1745 1832

Egy háziorvosra jutó 60 éves és idősebb 
lakos 435 384 430 464 538

Egy háziorvosra jutó évi betegforgalom 9599 10 287 11 715 11 580 11 898

Házi gyermekorvosok száma 1420 1570 1571 1525 1444

Egy házi gyermekorvosra jutó bejelentkezett 
gyermek 995 951 939 945 981

Egy házi gyermekorvosra jutó évi 
betegforgalom 6184 6703 6780 6969 7232

Háziorvosok, házi gyermekorvosok száma 5957 6729 6589 6451 6199

Egy háziorvosra és házi gyermekorvosra jutó 
lakosok száma 1765 1516 1529 1548 1581

KSH: Egészségügyi statisztikai évkönyv, 2016 (ksh.hu)

1 Részletesebb adatokat lásd a Mellékletben.
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1. ábra. Egy háziorvosra és házi gyermekorvosra jutó lakosok számának megyénkénti sorrendje, 
2016 (fő) (KSH: STADAT [URL3] alapján saját szerkesztés)

2. ábra. Egy háziorvosra és házi gyermekorvosra jutó lakos megyénként, 2016 (fő)
(KSH: STADAT [URL3] alapján saját szerkesztés)
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A településstruktúra (főváros, nagyváros, kisváros, község) is jelentősen be-
folyásolja az egy orvosra jutó lakosságszámot, főként felnőtt háziorvosok ese-
tében. Fontos indikátor, hogy azokban a megyékben, ahol nagy az orvosel-
vándorlás, illetve orvoshiány miatt nincs mindennap háziorvosi, illetve házi 
gyermekorvosi rendelés, ezeken a településeken élők inkább veszik igénybe a 
sürgősségi/ügyeleti ellátást, még ha annak elérhetősége több kilométer megté-
telét is megköveteli.

A családorvosi rendszer kialakításától a hazai alapellátás minőségi megújí-
tását várta mindenki. A praxisok önálló működésével a háziorvoslás rangja, a 
családorvoslás presztízse pozitív változáson ment át. Az alapellátási reform so-
rán kiadott jogszabály kötelezővé tette a rendszerben dolgozók számára 1998. de-
cember 31-ig bezárólag a szakorvosi képesítés megszerzését háziorvostanból. Ez 
alól csak a legalább huszonöt éve praxisban lévők kaphattak felmentést, illetve a 
minimum tíz éve körzetben dolgozó belgyógyászok. 1992-ben a rendszerben dol-
gozók negyedének volt csak háziorvosi szakképesítése, másik negyedének egyéb 
klinikai szakvizsgája, és körülbelül az orvosok felének semmilyen szakvizsgája 
nem volt. Ez az átképzési igény hatalmas oktatási feladatot jelentett a 90-es évek 
második felében létrehozott, akkor még öt családorvosi tanszéknek (Rurik et al., 
2008; Rurik, 2009). Az átképzés nem érintette a gyermek-háziorvosokat, hiszen 
itt eleve csak szakorvosok rendelhettek.

A 90-es évek második felében az akkori egészségügyi „reformok” következté-
ben sok kórházi orvos is az alapellátásban helyezkedett el, ami szintén jó hatással 
volt a szakmai színvonalra. A korábban „körzeti orvos” elnevezés „családorvos-
sá” történt változtatásával nemcsak a név változott meg, hanem a családorvoslás 
szakmai tekintélye is jelentősen megnőtt, amit az elmúlt negyedszázad eredmé-
nyei egyértelműen igazolnak (Schmidt‒Menyhárt, 2005). A háziorvosok tevé-
kenysége önállóbbá vált, felelősségük megnőtt: kiemelt érdekük a praxisukhoz 
tartozó betegek gyógyítása, gondozása és rehabilitációja. Hazai és nemzetközi 
kongresszusi részvételeiket, szakkönyvvásárlásaikat és a számítógépes rendszer 
beszerzéséhez szükséges kiadásaikat praxisuk finanszírozásából tudták fedezni 
(Márton‒Illyés, 1999 Márton et al., 2000a, 2000b).

Köztudott, hogy a magyar orvosegyetemi képzés az alapellátás reformja előtt 
is nagyon elismert volt, nemzetközi szinten (is), de a körzeti orvosok szerepe 
és munkája számos esetben negatív megítélése alá esett, képzésük, tovább-
képzésük rendszerszinten nem volt biztosítva. Mivel a családorvosok nagyon 
leterheltek ‒ napi családorvosi munkájuk mellett ügyeleti, sokszor sürgőssé-
gi ellátást is biztosítanak ‒, a képzéseken és továbbképzéseken való részvétel 
számukra komoly nehézséget jelentett. Ezért úgy érezték a győri Alapellátási 
Szabadegyetem alapítói, hogy a képzés-továbbképzés új formáját kell kiala-
kítani, amelynek a segítségével a legújabb szakmai információk is eljutnak a 
családorvosokhoz. 
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TUDÁSMEGOSZTÁS

A gyorsan változó környezethez való alkalmazkodás a versenyképesség legfonto-
sabb feltétele. Alkalmazkodni viszont csak az ember tud, és nem maga a szerve-
zet. A széles körű kutatások és a mindennapi gyakorlat eme tapasztalata eredmé-
nyezte, hogy ma a munkáját végző emberben látjuk a legfontosabb értéket.

A 7S-modell megalkotása a McKinsey cég munkatársai – Tom Peters és Robert 
Waterman – nevéhez köthető (3. ábra).

3. ábra. 7S-modell (Peters és Waterman alapján saját szerkesztés)

Azt kutatták, hogy mitől sikeresek ismert és kevésbé ismert amerikai vállalatok. 
Arra a következtetésre jutottak, hogy minden sikeresnek ítélt vállalat rendelkezik 
egy csak rá jellemző, nagyon erős kultúrával, mely már nagyon mélyen él az 
ott dolgozókban. Szintén a kutatás eredményeként felállítottak egy modellt, mely 
a szervezeti kultúra szerkezetét és szervezeti kapcsolatrendszerét mutatja be. 
A McKinsey-féle 7S-modell elnevezése a hét tényező angol elnevezésének kez-
dőbetűiből adódik. Két csoportra osztják a tényezőket: az ún. kemény tényezők 
(stratégia, struktúra, rendszerek) mellett fontos szerepük van a sikerben az ún. 
lágy tényezőknek (stílus, személyi állomány, képességek és értékrend) (Heidrich‒
Szegedi, 2004; Heidrich, 2011; Heidrich, 2013).
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Karl Erik Sveiby 1997-ben publikált, híressé vált műve, a The New Organi-
zational Wealth: Managing and Measuring Knowledge-Based Assets a tudás-
menedzsment alapkönyve (magyarul Szervezetek új gazdagsága: a menedzselt 
tudás címen jelent meg 2001-ben). A változásokhoz való alkalmazkodás során 
a másik tudásának megszerzése és a saját tudásunkhoz való hozzáadása szinte 
mindig gyorsabb és hatékonyabb, mint valamilyen merőben új megoldás kitalá-
lása. A versenyképességnek ezért fontos eleme a tudás szabad áramlása. A gya-
korlatban mégsem működik igazán – sem a gazdaság, sem pedig a közoktatás 
világában (Gönczöl, 2009). 

„A legkülönbözőbb fejlesztési programokban a továbbképzés a felkészülés 
egyik vagy talán legfontosabb eszköze, maga mögé utasítva a tanácsadást, men-
torálást stb. Ennek elsősorban az az oka, hogy a továbbképzés fajlagosan olcsóbb, 
ugyanolyan ráfordítással sokkal több szakembert lehet közvetlenül elérni. A to-
vábbképzések célja, hogy a kurzusokon megszerzett tudás beépüljön a napi gya-
korlatba.” (URL2)

A tudás megosztásának számos gátló tényezőjét tárták fel: önzés, bizalmatlan-
ság, korábbi rossz tapasztalatok, időhiány, szervezeti korlátok és hatalomféltés.

A tudásmenedzsmenttel foglalkozó szakemberek ma úgy látják, hogy a szakmai 
közösségek a tudásmegosztás igazi motorjai, amelyek le tudják küzdeni az említett 
akadályozó tényezőket. Tomka János szerint a szakmai közösségek építőelemei 
három területen azonosíthatók: szakterület, közösség és gyakorlat. A szakterüle-
ten betöltött közösségépítő hatást abban látja többek között, hogy „közös alapot és 
közös identitásérzést hoz létre, legitimálja a közösséget, a tagokat részvételre és 
közreműködésre inspirálja, útmutatást nyújt a tanuláshoz és értelmet ad a tettek-
nek”. A szakmai közösség egyben „a tanulás közösségi szövetét biztosítja, segíti a 
kölcsönös tiszteleten és bizalmon alapuló interakciókat és kapcsolatokat, bátorítja 
az ötletek feltárását, az egyéni hiányok felfedését, a nehéz kérdések megfogalma-
zását, serkenti a másokra való figyelési képességet, a valahová tartozás tanulást 
ösztönző érzését adja”. Míg a gyakorlati szerepet úgy azonosítja, hogy a szakmai 
közösség „a közösség tagjai által megosztott közös keretek, ötletek, eszközök, in-
formációk, stílusok és dokumentumok együttese” (Tomka, 2005, 89.).

A tanulmányunkban azt vizsgáltuk, hogyan sikerült mindezt megvalósítani a 
huszonöt éve működő Alapellátási Szabadegyetem családorvosképzés és -tovább-
képzés keretében Győrött.

ALAPELLÁTÁSI SZABADEGYETEM GYŐRÖTT – 25 ÉV

Az egészségügyi alapellátás 1992-ben kezdődő reformját megelőző évben a csa-
ládorvosok részére ‒ győri kezdeményezésként ‒ folyamatos és rendszeres to-
vábbképzést szervezett az Egészséges Nemzedékért Alapítvány Alapellátási Sza-
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badegyetem néven. Ez a felkészülést jelentette a családorvosi vállalkozási formák 
megismertetésére:

– gazdasági és közgazdasági ismeretek tárgyalása, a szakma legkiválóbb 
előadóival;

– könyvelési szempontok szakirányú képzéssel;
– és az akkor még gyermekcipőben járó informatikai rendszerek bemutatása, 

gyakorlati képzéssel.

Az Alapellátási Szabadegyetem iránt az elmúlt évek során folyamatosan mind na-
gyobb lett az érdeklődés. A huszonöt éve működő program sikere azt igazolja, hogy 
a szakmai közösségek a tudásmegosztás igazi motorjai (Schmidt, 1996, 2000, 2001a, 
2001b, 2004a, 2004b). A rendezvényeken átlagosan 120–150 kolléga vesz részt.

A havonta egy, a hónap 3. szombatján szervezett továbbképzések egyben a to-
vábbképzéshez szükséges kreditpontokat is biztosítják, segítve a családorvosok 
szakmai elvárásoknak is megfelelő ismeretekkel való ellátását. Ennek a képzési 
formának a segítségével naprakész információkat kapnak a kollégák, amit a gyor-
san elévülő szakkönyvekből – elfoglaltságuk miatt – nem tudnának elsajátítani, 
egyben továbbképzéseinknek a közösségi és az orvosi kapcsolatok kiépítésében 
is fontos szerepe van.

A folyamatos és rendszeres képzés keretében általában az Egészséges Nem-
zedékért Alapítvány által koordinálva szervezték a tudományos szimpóziumso-
rozatot, melybe bekapcsolódott a Semmelweis Egyetem Családorvosi Tanszéke, 
később a Pécsi Tudományegyetem és a Szegedi Tudományegyetem Általános 
Orvosi Kar Családorvosi Intézete is. Az egyetemi oktató intézmények jelentős 
segítséget nyújtottak az akkreditációban a kreditpontok biztosításával.

Ez a képzési-továbbképzési sorozat huszonöt éve folyamatosan működik. A to-
vábbképzések komoly előnye, hogy a résztvevők részvételi díj nélkül látogathatják 
a rendezvényeket. Kiemelt együttműködő szervezetnek bizonyult Győr városa, 
Győr-Moson-Sopron megye Önkormányzata, később a Megyei Orvosi Kamara 
is. A kihelyezett üléseket leszámítva, a Győri Városháza patinás díszterme méltó 
helyszínként szolgált.

Az elmúlt huszonöt év során a rendezvényeket szemeszterenként öt, így tané-
venként tíz alkalommal szervezték meg. A családorvosokon kívül mind nagyobb 
számban vesznek részt ezeken kórházi orvosok, ÁNTSZ-es és egészségbiztosítási 
szakemberek, nemcsak Győr-Moson-Sopron megyéből, hanem a térség öt ‒ Vas, 
Zala, Veszprém, Komárom-Esztergom és Fejér – megyéjéből is. Jelentős háttér-
segítséget nyújtott a továbbképzésekhez, hogy folyamatosan kiadványokat jelen-
tettek meg a továbbképzések anyagaiból, melyek első kötete az Önkormányzati 
Háziorvosi Útmutató volt (Schmidt, 1992).

A szervezők legfontosabb célja: naprakész információk biztosítása háziorvosok 
számára, illetve azoknak az ismereteknek az átadása, melyeket egyetemi tanul-
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mányaik során nem tanultak vagy nem tanulhattak (Arnold, 2000). Az általános 
tájékoztatókon túl, a diagnosztika és terápia tárgyköre mellett mind jobban előtér-
be kerültek az egészségügy gazdasági, közgazdasági, jogi és etikai kérdései, va-
lamint – kihelyezett képzés során ‒ a társadalombiztosítással foglalkozó tovább-
képzés-sorozat. Az informatikai ismeretek széles körű elterjedésével nemcsak a 
kollégák, hanem a praxisban dolgozó munkatársak is aktív szerephez jutottak. Ez 
is hozzájárulhatott ahhoz a kedvező tendenciához, hogy az OEP2 által kötelező-
vé tett elektronikus jelentések, továbbá az adminisztratív tevékenységek jelentős 
része elektronikusan kerül továbbításra. Ennek terjedelme és részletessége azon-
ban sokkal nagyobb hazánkban, mint más európai országokban (Rurik–Kalabay, 
2008, 2009).

1996 és 1998 között a háziorvosok és az egészségügyi szakdolgozók a Széche-
nyi István Egyetem (jogelődjében) fakultatív informatikai képzésen vettek részt, 
amikor egységessé vált az informatika kötelező használata a receptek írásánál és 
a jelentéseknél. Ez az országban egyedülálló, a praxisok részére térítésmentes, az 
egyetem által felajánlott képzés volt.

A TUDÁSMEGOSZTÁS HATÁSÁNAK VIZSGÁLATA

A háziorvosok körében végzett kérdőíves felmérés eredményei alapján elmond-
ható, hogy igénylik ezt a képzési-továbbképzési rendszert. Megtisztelő számukra, 
hogy az Alapellátási Szabadegyetem keretében üléselnökként, illetve előadóként 
vehetnek részt, s a rendezvények során elsajátított ismeretek akár többhetes, tan-
könyvből történő felkészülést helyettesíthetnek (Schmidt, 2000).

A résztvevők számának alakulása

Eddig összesen 225 szakmai továbbképzésre került sor Alapellátási Szabadegye-
tem formájában. Az átlagos látogatottsági számokat alapul véve (120–150 fő/
rendezvény, átlagosan 130 fő) a résztvevők száma az elmúlt huszonöt évben 
29 250 fő volt.

Költségmegtakarítás a résztvevők számára

Előzetes költség-haszon vizsgálatok során bizonyítást nyert, hogy a Győr-Mo-
son-Sopron megyében kezdeményezett, országos modellként szolgáló „helyben 
pontszerző” háziorvosi képzés-továbbképzés milyen jelentős idő- és költségmeg-
takarítással járt a résztvevők számára (Schmidt‒Végh, 2003; Hargitai, 1992).

2 2017. január 1. óta Nemzeti Egészségbiztosítási Alapkezelő (NEAK).
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A korábbi évek elemzései azt mutatják, hogy a családorvosok számára az anya-
gi megtakarítások egyre jobban érzékelhetők napjainkban, hiszen mind a kong-
resszusok részvételi költségei (regisztrációs díj, szállásköltség, útiköltség, étkezés 
stb.), mind pedig az üzemanyagköltségek hatványozottan emelkedtek, és ezek a 
helyben szervezéssel részben megtakaríthatók. Emellett az utazásra fordítandó 
idő is a töredékére csökken.

Egy főre számítva egy átlagos, fővárosban tartandó továbbképzés költségeit 
(átlagosan 19 000 Ft/fő) a megtakarítás az elmúlt negyed században (29 250 fő × 
19 000 Ft/fő) 555 750 000 forintra becsülhető. 

Előadók és témakörök

Az eddigi 225 rendezvény során 2300 előadás hangzott el. A 2300 szakmai előa-
dáson a legváltozatosabb témakörök szerepeltek (4. ábra).

4. ábra. A szakmai előadások száma és témakörei a huszonöt év során (saját szerkesztés)



434 TANULMÁNYOK

Magyar Tudomány 180(2019)3

A legtöbb előadás a kardiológia szakterületéről hangzott el. Az e terület irán-
ti érdeklődés azzal magyarázható, hogy az elmúlt évtizedekben folyamatosan 
észlelhető volt a mortalitással járó kardiológiai megbetegedések és elváltozások 
magas aránya. A korszerű műszeres beavatkozások, orvostechnikai fejlesztések 
és a csúcstechnológiát jelentő képalkotó diagnosztika látványos pozitív eredmé-
nyeket hoztak. Az előadások 10-12%-át tette ki a neurológia, ezen belül is a stroke 
témakör. A pszichiátria, a pulmonológia (a COPD-vel együtt) és a diabetológia 
területét érintő prezentációk a prevencióra, szűrésre, gondozásra és utógondozás-
ra tértek ki. A szimpóziumok további témái voltak a fertőző betegségek és azok 
megelőzési lehetőségei, a praxisfinanszírozás, az endokrinológia, az egészségügy 
gazdasági és közgazdasági kérdései, az intenzív terápiás ellátás, az OEP által ki-
helyezett tanfolyamok és a vakcinológia. Helyet kapott az előadások között a kli-
nikai táplálás jelentősége, az oxyológia elméleti és gyakorlati alkalmazása a napi 
háziorvosi gyakorlatban és az igazságügyi-orvostani ismeretek témája is. 2017-
ben új tudományterületként jelent meg a humán makroökológia (Simai, 2016).

Együttműködő partner intézmények

Az elmúlt negyedszázad 225 rendezvényére visszatekintve elmondható, hogy 
számos gyümölcsöző együttműködés alakult ki. Ennek bizonyítéka, hogy a Sem-
melweis Egyetem Családorvostani Tanszéke, illetve a Pécsi és a Szegedi Tudo-
mányegyetem Családorvosi Intézetei által delegált szakmai előadók, továbbá a 
Győri Petz Aladár Megyei Oktató Kórház több kiváló munkatársa tartott nagy 
sikerrel előadásokat. A képzésbe bekapcsolódott a Széchenyi István Egyetem is.

2012-ben a foglalkozás-egészségügyi kötelező továbbképző tanfolyamok is be-
indultak. További cél a Családorvos Kutatók Országos Szervezetével való szoros 
kapcsolat (Stavdal, 2016; Kolláth et al., 2016; Kalmár‒Balogh, 2016; Schmidt‒
Muzsay, 2010), továbbá kapcsolatfelvétel a Debreceni Tudományegyetem Általá-
nos Orvosi Kar Családorvosi Intézettel (Kolozsvári et al., 2014).

Fontos szerep jutott a Győr-Moson-Sopron Megyei Orvosi Kamarának is, ahol 
a kollégák folyamatosan tájékozódhattak a továbbképzésekről. A visszajelzések, 
illetve a kamarai nyilvántartás alapján azon családorvosok, akik huszonöt évig 
folyamatosan körzetben dolgoztak, címzetes főorvosi kinevezést vehettek át a 
rendezvényeken.

MEGBESZÉLÉS – A HÁZIORVOSLÁS JÖVŐKÉPE

Az egészségügyi alapellátás reformja következtében minőségi változás állt be a 
hazai alapellátásban: körzeti orvosból háziorvos/családorvos lett, a praxisok önál-
ló tevékenységet végeznek, a háziorvosok szakmai tekintélye jelentősen megnőtt, 
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javult a minőségi munka. Az alapellátás reformját követően a praxisok finanszíro-
zásában az „aranyévek” az 1992–1998 közötti időszak volt, ezt követően, sajnos, 
a praxisfinanszírozás reálértéke folyamatosan csökkent, nem követve az inflációt 
(Fejér, 1996; Boros, 2000). Ennek következtében az elkövetkezendő évek egyik 
kiemelten fontos feladata a praxisfinanszírozás igen jelentős növelése lesz. Az 
utóbbi években ugyan történtek kormányzati kezdeményezések, a finanszírozás 
láthatóan emelkedett, azonban még mindig nem éri el azt a szintet, hogy vonzóvá 
tegye a háziorvosi pályát. 

Nagyarányú az elöregedés (3. táblázat), kevés az utánpótlás, a helyzet a gyer-
mek-háziorvosi praxisokban még súlyosabb, igen sokan dolgoznak hetven, sőt 
hetvenöt év felett is teljes munkaidőben, másrészt igen nagy számban távoztak 
a háziorvosok külföldre, melynek egyenes következménye lett, hogy 2016-ban 
közel négyszáz praxis volt betöltetlen.

3. táblázat. A háziorvosok kormegoszlása, 2015. december 31.

Életkor 60 év alatti 60–64 éves 65–69 éves 70–74 éves 75 év feletti

Arány, % 57,8 19,3 12,9 7,1 2,8

Egészségügyi Nyilvántartási és Képzési Központ: Beszámoló az egészségügyi ágazati humánerő-
forrás 2015. évi helyzetéről az egészségügyi ágazati humánerőforrás-monitoringrendszer alapján, 
2016. 109. oldal (enkk.hu)

Az orvoshiány következtében a háziorvosok és a házi gyermekorvosok helyettesí-
tési szolgálatainak száma megnőtt (5. és 6. ábra), tovább növelve leterheltségüket.

Ugyancsak súlyos gondot jelent, hogy mind több, évente 800–1000 magyar 
orvos kér szakképesítése külföldön történő elismerése céljából hatósági bizonyít-
ványt. 2016-ban a külföldre távozó orvosok 40%-a harmincévesnél fiatalabb, a 
kétharmaduk negyven év alatti volt, többségük Nyugat-Európában, főként Né-
metországban, az Egyesült Királyságban vagy Svédországban vállal munkát, a 
legtöbben belgyógyász, illetve háziorvosi szakképesítés elismertetését kérték3 
(enkk.hu).

A következő évek legfontosabb feladata: az egyes praxisok finanszírozásának 
jelentős növelése és a háziorvosi munka vonzerejének növelése. Ez utóbbihoz 
szükséges, hogy

– az egyetemi évek során is mind több orvostanhallgató gyakorlati ismeretei 
bővüljenek az alapellátás munkájával kapcsolatban;

3 A hatósági bizonyítványt kérők száma a külföldi munkavállalás mérésére bizonyos korlátok-
kal alkalmazható (arra vonatkozóan nincs információ, hogy a kérelmezők valóban elhagyják-e az 
országot).
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5. ábra. A háziorvosok és házi gyermekorvosok helyettesítésben ellátott szolgálatainak aránya, 
megyénkénti sorrend, 2016 (%)

(KSH: Tájékoztatási adatbázis [statinfo.ksh.hu] alapján saját szerkesztés)

6. ábra. A háziorvosok és házi gyermekorvosok helyettesítésben ellátott szolgálatainak aránya, 
megyénként, 2016 (%) 

(KSH: Tájékoztatási adatbázis [statinfo.ksh.hu] alapján saját szerkesztés)
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– ezen belül a nyári gyakorlatokon is bevonjuk őket a háziorvosi munkába, és 
megkedveltessük velük ezt a fontos szakterületet;

– a rezidensképzés során megkedveltessük az alapellátás munkáját a rezidens 
kollégákkal.

Ennek hiányában, sajnos, nem várható, hogy a jelenleg betöltetlen, üres, közel 
4004 praxisba új családorvosok kerülhessenek.

Az Alapellátási Szabadegyetem működésének huszonöt éve során betöltötte és 
jelenleg is betölti a szakmai közösségek építőelemeinek szerepét (mind a szakte-
rület, mind a közösségépítés, mind a gyakorlat szempontjából). Elmondhatjuk, 
hogy e képzési és továbbképzési rendezvénysorozat intézményesült (Schmidt–
Konczosné, 2017).

Ha a huszonöt éves működést a McKinsey tanácsadó cég 7S-modellje kritériu-
mai alapján értékeljük, elmondhatjuk, hogy 

– stratégiáját tekintve küldetését, céljait és tevékenységét megvalósította (jö-
vőbe tekintő, kreatív, rugalmas, aktív, akciókra épülő, változásorientált, tar-
tós sikerre törekvő);

– struktúráját tekintve team forma, amelyben az Alapítvány szervezésében 
történő programokhoz önként csatlakozott szakemberek csoportjairól be-
szélhetünk (nincsenek alá- és fölérendeltségi viszonyok);

– rendszerét tekintve egymásra épülő, egymást támogató cselekvéssorról be-
szélhetünk, amelyben az elemek folyamattá épülnek, és a partnerek igénye-
inek és elvárásainak megfelelnek; 

– stílusát tekintve emberikapcsolat-központú: segíti a kölcsönös tiszteleten és 
bizalmon alapuló kapcsolatokat, fejleszti a másokra való figyelési képessé-
get, a szakmai közösséghez tartozás tanulást ösztönző érzését adja;

– a munkatársak – a képzések és továbbképzések előadói a szakma kiválósá-
gai, szakértői;

– mind a szakmai, mind a speciális képességek (jövőképalkotás, minőségirá-
nyítás, a kommunikáció irányítása, értékelés, csoportmunka irányítása, kul-
túrateremtés, elkötelezettség erősítése) fejlesztésének teret enged; 

– a közös munkát meghatározó, közösen vallott értékek: a szakmai tudás fo-
lyamatos fejlesztése, a családorvosi feladatok minél magasabb színvonalú 
ellátása, a szakmai közösség építése (Schmidt, 2017; Schmidt–Konczosné, 
2018a, 2018b).

A 7S-modell a jövőkép megfogalmazásához is segítséget kínál, a jelen és a jövő 
összevetése alapján meghatározza, mely területeken kíván változásokat elérni. 

4 2016-ban 397 szolgálatot láttak el a háziorvosok és házi gyermekorvosok helyettesítésben. 
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Az alapellátás megerősítésében, minőségének egységesítésében alapvető je-
lentőségük van a regionális továbbképzési rendszereknek. Ezek a képzési cent-
rumok alkalmasak arra, hogy a lokális problémákra reagálhassanak, személyes 
kapcsolatot tartsanak az ellátókkal, ennek megfelelően alakítva a képzés temati-
káját. Mindezek mellett ez költséghatékony is. Ezért ajánljuk, hogy más régiók is 
‒ amennyiben még nincs ilyen ‒ alakítsák ki a saját továbbképzési centrumukat.
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Tisztelt Olvasó!

Ettől a hónaptól kezdődően a Jövő tudósai rovat is lényegesen átalakul. Az eddigi 
témáink mellett egy-egy PhD-fokozattal rendelkező fiatalt is felkérünk kutatásá-
nak összefoglalására. Ez lehetőséget ad arra is, hogy a kutató doktori iskolájának 
sajátosságait, eredményeit is bemutathassuk. 

Ebben a hónapban a Budapesti Műszaki és Gazdaságtudományi Egyetem Pat-
tantyús-Ábrahám Géza Gépészeti Tudományok Doktori Iskolában fokozatot szer-
zett Budai Csaba foglalja össze kutatásait. 

Budai Csaba 2013-ban szerezte meg okleveles gépészeti modellező mérnöki 
diplomáját. Doktoranduszi évei alatt kétszer is elnyerte a Doktoranduszok Orszá-
gos Szövetsége Tavaszi Szél konferencia Műszaki szekciójának első díját. 2016-
ban az Amerikai Gépészmérnök Szövetség (ASME) által szervezett 12th Inter-
national Conference on Multibody Systems, Nonlinear Dynamics, and Control 
rendezvényen a legjobb cikknek járó díjat kapta meg. Friction Effects in Mecha-
nical System Dynamics and Control című doktori értekezését 2018 nyarán védte 
meg, majd kutatásait az Emberi Erőforrások Minisztériumának a „Nemzet Fiatal 
Tehetségeiért Ösztöndíj” programjával folytatta. Jelenleg a Nemzeti Kutatási, Fej-
lesztési és Innovációs Hivatal Posztdoktori Kiválósági Program támogatottja.

Kérjük, ha a nők tudományban betöltött helyzetével vagy az ifjú kutatókkal 
kapcsolatos témában bármilyen vitázó megjegyzése, javaslata lenne, keresse meg 
a rovat szerkesztőjét, Kiss Ritát a fenti e-mail-címen.
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PATTANTYÚS-ÁBRAHÁM GÉZA GÉPÉSZETI TUDOMÁNYOK DOKTORI ISKOLA

A Budapesti Műszaki és Gazdaságtudományi Egyetem 146 éves Gépészmérnöki 
Karán végzett mérnökök mindig is a szakma legjobbjai, a technika fejlődésé-
nek úttörői voltak (például: Bánki Donát, Zipernowsky Károly, Kandó Kálmán, 
Kármán Tódor, a Nobel-díjas Gábor Dénes). A kar fennállása alatt felhalmo-
zott szellemi tudás, valamint műszaki és kutatási infrastruktúra alapján a Pat-
tantyús-Ábrahám Géza Gépészeti Tudományok Doktori Iskola keretei között 
műszaki tudományterületen, a Gépészeti tudományok PhD-programban folytat 
doktori képzést a következő részprogramokban: Anyagtudomány, Gyártástudo-
mány, Polimertechnika, Mechanika, Gép- és terméktervezés, Mechatronika és 
optika, Áramlástechnika, Energetika, Épületgépészet és eljárástechnika.

A doktori iskola törzstagjainak száma tizenegy, közülük négy fő az MTA 
tagja, hét fő az MTA doktora. Az oktatók száma 129, közülük 76 fő témakiíró. 
A 2 + 2 éves képzés tanulmányi munkából, kutatómunkából, valamint oktatási 
tevékenységből áll. A Pattantyús-Ábrahám Géza Gépészeti Tudományok Dok-
tori Iskolában jelenleg 83 fő tanul. A képzés sikerességét mutatja, hogy a kezdet 
– 2001 – óta eddig összesen 236 fő szerzett PhD-fokozatot, jelenleg pedig negy-
ven fő áll a doktori védés előtt, illetve indította el a folyamatot. A szigorú tanul-
mányi, szakmai és publikációs minimumkövetelményeknek köszönhetően az itt 
végzett doktorok közül számos MTA-doktor, professzor, tanszékvezető, hazai és 
multinacionális cégvezető, MTA Bolyai-ösztöndíjas, MTA Lendület Kutatócso-
port vezető, Junior Prima-díjas szakember került ki.

 Stépán Gábor Czigány Tibor

 az MTA rendes tagja az MTA levelező tagja

 a doktori iskola vezetője dékán
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DRY FRICTION EFFECTS ON COMPUTER CONTROLLED MACHINES

Budai Csaba
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ÖSSZEFOGLALÁS

Jelen tanulmány fő célja, hogy bemutassa a számítógép segítségével működtetett berendezé-
sek mozgása során fellépő olyan jelenségeket, amelyek magyarázata különböző fizikai hatások 
összjátékában keresendő. A tanulmány középpontjában, a pozicionálási feladatok során kiala-
kuló különleges mozgásforma tárgyalása áll, amely egyfelől a berendezés szerkezeti felépítésé-
ben rejlő súrlódási hatások, másfelől a berendezés működtetése során felhasznált számítógé-
pes intelligencia kölcsönhatásából eredeztethető.

ABTSRACT 

The main purpose of this study is to present the phenomena occuring during the motion of 
computer-controlled machines where the explanation of these phenomena can be found in the 
interplay of different physical effects. This study focuses on the discussion of the special form 
of such motions that take place in positioning tasks due to the interplay between the frictional 
effects of the device structure and the computer intelligence used in operating the equipment.

Kulcsszavak: mozgásszabályozás, pozicionálás, száraz súrlódás, mintavételezés, stabilitás

Keywords: motion control, positioning, dry friction, sampling, stability

„Ha szeretnétek megismerni az univerzum titkait, 
gondoljatok az energiára, a frekvenciára és a rezgésekre!” 

(Nikola Tesla)

Napjainkban egyre nagyobb teret hódítanak azon gépészeti berendezések, ame-
lyek elektronikával és programozott intelligenciával vannak felruházva. Az intel-
ligens gépek tudományát, amely a gépészet, az elektrotechnika és a számítógépes 
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irányítás integrációját vizsgálja a termékekben, azok előállításában és tervezésé-
ben, mechatronikának nevezzük.

A következőkben összefoglalt kutatás középpontjában a mechatronika egyik 
alapfeladata, a pozicionálási feladat állt. Pozicionálás során a vizsgált berende-
zésnek az a feladata, hogy egy tetszőleges kiindulási helyzetből önműködően el-
jusson egy általunk megkívánt véghelyzetbe. A gépészeti gyakorlatban a feladat 
végrehajtásához szükség van egy szabályozó egységre, azaz egy logikára, amit 
követve a berendezés megvalósítja a mozgást. Ezt a logikát többnyire számítógép 
segítségével valósítjuk meg.

A mozgás létrehozásához a logikán felül szükség van egy olyan eszközre is, 
amely lefordítja a számítógépben létrehozott logika által meghatározott törvény-
szerűséget a fizikai valóság számára. Továbbá egy olyan eszközre is, amely a 
fizikai valóságot fordítja le a logika nyelvére. A műszaki életben az előbbit be-
avatkozó, míg az utóbbit érzékelő egységnek nevezzük.

A mindennapi életben, amikor a kezünket használjuk, és tárgyakat mozgatunk, 
mi is pozicionálási feladatot hajtunk végre. Esetünkben a szabályozást az agyunk 
végzi, illetve a feladat végrehajtásához szükséges erőt vagy nyomatékot az izma-
ink állítják elő, a tárgy aktuális és célhelyzete közötti távolságot pedig a szemünk 
méri fel.

A pozicionálási feladat kísérleti úton történő vizsgálata érdekében egy, az 
1. ábrán látható mérési összeállítást hoztam létre, amelynek a központi eleme egy 
egyenáramú motor.

A kísérlet során attól függően, hogy mekkora feszültséget kapcsolunk a motor 
kivezetéseire, más és más nyomaték fog hatni a motorra szerelt korongra, vég-
eredményében ezáltal tudjuk elfordítani a korongot a megkívánt szöghelyzetbe.

1. ábra. A mérési összeállítás központi elemének sematikus ábrája (saját szerkesztés)



 A SZÁRAZ SÚRLÓDÁS HATÁSAI A SZÁMÍTÓGÉPPEL MŰKÖDTETETT GÉPEK VISELKEDÉSÉRE  447

Magyar Tudomány 180(2019)3

A megkívánt szöghelyzet elérésének egyik legegyszerűbb módja az, hogyha az 
idő múlásával folyamatosan figyeljük a megkívánt és az aktuális szöghelyzet vi-
szonyát egymáshoz, és a megfigyelt viszonyt figyelembe véve módosítjuk a mo-
tor kivezetésére kapcsolt feszültség értékét.

Abban az esetben, amikor az aktuális szögérték kisebb a megkívántnál, akkor 
magasabb feszültséget kapcsolunk a motorra, ezáltal nagyobb nyomatékkal ha-
tunk a korongra, illetve ha az aktuális szögérték nagyobb, mint a célérték, akkor 
pedig kisebb feszültséget kapcsolunk a motorra, ezáltal kisebb nyomatékkal fo-
gunk hatni a korongra. Így azt a logikát követjük, hogy a célérték eléréséhez az 
aktuális és a célérték között mérhető eltéréssel arányosan fejtünk ki nyomatékot 
a korongra. A műszaki gyakorlatban ezt a logikát arányos szabályozásnak nevez-
zük.

Az imént bemutatott kísérlet elvégzése során egy különleges rezgőmozgást ta-
pasztaltam. Ez a mozgásforma főként azért volt meglepő, mert a pozicionálás 
folyamán a 2. ábra bal oldali két paneljén szereplő mozgásokat szoktuk meg. 
Ezektől, a mérnöki gyakorlatban megszokott mozgásoktól eltérően, a 2. ábra jobb 
oldali paneljén látható rezgést tapasztaltam. Ehhez hasonló rezgésforma ugyan 
a nemzetközi szakirodalomban is megjelenik (Diolaiti et al., 2006), ellenben a 
kialakulásának okát ez idáig nem tárgyalták.

2. ábra. A különböző alakú rezgések sematikus ábrái (saját szerkesztés)

A későbbi kutatás legfőbb motivációját ennek a különleges viselkedésnek a meg-
értése adta. Arra voltam kíváncsi, melyik az a legegyszerűbb reprezentatív mate-
matikai modell, amelynek segítségével reprodukálni tudom ezt a fajta különleges, 
a kísérletek során tapasztalt mozgást jellemző rezgést. 

Ahogy a 2. ábrán is látható, az idő múlásával az adott időközönként mérhető, 
legnagyobb szögelfordulások nagysága egy bizonyos törvényszerűségnek meg-
felelően folyamatosan csökken. Ennek az az oka, hogy a kezdetben létrehozott 
energiamennyiséget valamilyen csillapító hatás, jelen esetben a súrlódás folyama-
tosan csökkenti. Hasonlóan, mint amikor egy tárgyat arrébb lökünk az asztalon, a 
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súrlódás folyamatosan csökkenti a kezdeti energia mennyiségét, ennek következ-
tében a tárgy egy bizonyos idő után megáll.

A gépészeti gyakorlatban a súrlódási jelenségek vizsgálata és modellezése 
(Marques et al., 2016) az egyik legbonyolultabb feladat, hiszen a súrlódás jelenlé-
te sokszor meglepő viselkedést eredményezhet. Ilyen váratlan viselkedést tapasz-
talunk a hétköznapjainkban, amikor megpróbáljuk lassan és halkan becsukni az 
ajtót. Ilyenkor a zsanérok felületén az ún. akadozó csúszás jelensége léphet fel, 
amit nyikorgó hanghatás kísér. Az ajtót gyorsan becsukva ezt nem tapasztaljuk.

Azonban a szóban forgó különleges rezgőmozgás megértéséhez a súrlódás ha-
tásának figyelembevétele a jelenség teljes magyarázatának csak az egyik fele. 
A jelenség kialakulásának másik kiváltó oka a felhasznált logika számítógépi 
megvalósítása. Maga a számítógép, a digitális jellegéből kifolyólag csak megha-
tározott időpillanatokban képes információhoz jutni a hozzákapcsolt berendezés 
mozgásáról, legyen ez az idő bármennyire is kicsi (Stépán et al., 1990; Hulin–Al-
bu-Schäffer,  2014).

Ugyan a gépészeti gyakorlatban számos feladat vizsgálata során a számítógé-
pek effajta tulajdonsága elhanyagolható, azonban a jelen feladat vizsgálata során 
mégis elengedhetetlen a figyelembevétele. Ellenkező esetben a 2. ábra paneljei 
közül a középsőn bemutatott mozgásformát kellett volna tapasztalnom.

A különleges mozgásforma kialakulása mellett, a kísérletek elvégzése során 
egy másik, szintén nem várt jelenséget is tapasztaltam. Azoknál a vizsgálatoknál, 
amikor csak azt figyeltem, hogy amikor a célpozíciót is és a szabályozó egység 
általunk megválasztható paramétereit, azaz a számítógép mintavételezési idejét, 
illetve a szabályozó egység erősítési tényezőjét is változatlanul hagytam, akkor 
pusztán a kezdeti pozíció értékváltoztatására érzékennyé vált a mozgás. Ahogy 
egyre növeltem ezt az értéket, a korábban bemutatott különleges rezgés egyre 
hangsúlyosabbá vált, sőt egy határértéken túl a mozgás minősége is megváltozott 

3. ábra. A kezdeti szögértéknek a mozgás minőségét befolyásoló hatása (saját szerkesztés)
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(Budai et al., 2017). Ezen érték felett a korong már nem tudta az előre meghatáro-
zott szögértéket elérni, azaz a mozgás instabillá vált. Ezt a jelenséget szemlélteti 
a kísérleti eredményeket összefoglaló 3. ábra.

A kutatómunka másik fő célja az volt, hogy számszerűsítsem valamilyen mate-
matikai formula segítségével a kezdeti pozíció változtatásának imént bemutatott 
hatását. Ezt a 4. ábra jobb oldali paneljének szürke sávozott területe szemlélteti. 
Ha a kezdeti pozíció értékét csökkentem, akkor az egyre sötétebb szürke területek 
alakulnak ki, tehát a szabályozó egység általunk megválasztható paramétereit eb-
ből a tartományból is megválaszthatom úgy, hogy a pozicionálási feladatot végre 
tudjuk hajtani (Budai–Kovács, 2017). Ebben az esetben stabil mozgás alakul ki, 
azonban, ha már fehér részről választjuk meg a szabályozó egység általunk meg-
választható paramétereit, instabil mozgás fog kialakulni.

4. ábra. A kezdeti pozíció változtatásából eredő, a mozgás minőségét befolyásoló hatások 
szemléltetése a tervezési lehetőségek kibővítése érdekében (saját szerkesztés)

Az imént bemutatott kutatási eredményeket a kanadai McGill University Depart-
ment of Mechanical Engineering and Centre for Intelligent Machines Institute-tal 
egy nemzetközi együttműködés keretein belül a virtuálisvalóság-modellekben, a 
felhasználó számára erőérzetet biztosító feladatokban alkalmaztuk (Budai et al., 
2016). Ezekben a feladatokban a szabályozott berendezés, az ún. haptikus eszköz 
teszi lehetővé a számítógép logikája által létrehozott virtuális erő továbbítását az 
ember számára.

Az ilyen feladatok különösképpen fontosak olyan robotok alkalmazásában, 
amelyek segítségével kisebb sebészeti beavatkozásokat végeznek. Az operáló ro-
bot, valamint a szövetek, csontok között fellépő erőhatásokat az ilyen eszközök 
segítségével továbbíthatjuk a beavatkozást végző sebész számára.
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Ezek az eszközök jelenleg még nem igazán terjedtek el, aminek az egyik oka 
abban kereshető, hogy a számítógéppel létrehozott logika segítségével működtetett 
berendezésnek, illetve magában a berendezésben fellépő súrlódási jelenségek egy-
másra hatását még nem ismerjük pontosan. Úgy gondoljuk, hogy az imént bemuta-
tott eredmények fontos lépésként járulnak hozzá az új generációs eszközök tervezé-
séhez és fejlesztéséhez mind az orvosi, mind pedig az ipari alkalmazások körében.
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Könyvszemle

SIPOS JÚLIA GONDOZÁSÁBAN

A LEGENDÁS TUDÓS, SZENT-GYÖRGYI ALBERT 

ÖNÉLETRAJZI ÉRTEKEZÉSEI

A Goodwill Pharma az Egészségért Alapítvány kiadásában megjelent A legendás 
tudós, Szent-Györgyi Albert önéletrajzi értekezései című könyve (szerkesztette, 
fordította és jegyzetelte Tasiné Csúcs Ildikó és Tasi Domonkos Attila) magyar és 
angol nyelven elsősorban a személyiség és az alkotás viszonyáról szól. Megejtő 
őszinteséggel ad közre számos gondolatot a kreatív intellektusról; a szerző élete 
egyes fejezeteinek értelmezése is rendre e körül forog. A mottónak választott 
idézet – „Ha letérítjük a fiatalokat a tudomány útjáról, akkor saját magunkat 
fosztjuk meg a jövőtől” – pedig arról, hogy Szent-Györgyi egész életében a 
fiatalokra összpontosított, és emiatt maradt idősebb éveiben is fiatal. 

Aki különböző életkorokban ír önéletrajzi visszaemlékezéseket még akkor 
is sokféleképpen teszi azt, ha az életének egyes eseményeit felidéző és azokat 
értékelő gondolatai a különböző írásokban vissza-visszatérnek. Szent-Györgyi 
1893-ban született. Az ebben a könyvben közölt írások 1961 és 1976 között je-
lentek meg eredetileg angolul (magyar fordításban: Egy tudós visszaemlékezései 
[1976], A tudományos alkotókészségről [1962], Visszatekintés [1971], Elhagya-
tottan a 20. században [1963] címmel). Az életrajzi összefoglalók nagyon sok 
történelmi érdekességet, értelmezést és adatot is tartalmaznak, amelyek mind a 
magyar történelemírás, mind az egyetemes tudománytörténet forrásai lehetnek. 
Tudománytörténeti szempontból a múlt század húszas-harmincas éveinek nyi-
tottsága, személyi kapcsolatai különösen érdekesek. Számomra, aki a budapesti 
Puskin utcában éltem le életem jelentős részét, például igen elgondolkoztató, hogy 
1945-ben ott körülbelül hatvan munkatárssal hozott létre közvetlen a második 
világháború után egy intézetet. Ez az akkori viszonyok között hatalmas intézeti 
létszámnak számít, és 1948-ra az eredeti intézet legtöbb diplomás munkatársa 
Szent-Györgyivel emigrált. Az akkori körülményekről alig van hiteles forrás. 

A könyvben közölt írásokban megjelenő gondolatok jelentős része időtlen; 
az írások sorrendje sem időrendi. Gondolataival Szent-Györgyi számos esetben 
mintegy bekapcsolódik a tudományos és nem tudományos közvéleményt jelenleg 
is foglalkoztató, aktuális vitákba, így többek között a kutatásról, a kutatás jelle-
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géről, az alkotókészségről, a tudományos teljesítmények összehasonlíthatóságá-
ról, értékeléséről, mindenekelőtt a kutató tudós személyiségéről. 

A tudománnyal foglalkozók számára örök ellentét feszül a demokrácia és a me-
ritokrácia között. „Az emberiség fejlődése […] egy viszonylag kisszámú kreatív 
csoport tevékenységének eredménye, olyanoké, akik nagyot alkottak a művészet-
ben, tudományban vagy más területén az emberi igyekezetnek…” Szent-Györgyit 
a kutatók, tudósok motivációja, személyiségjegyei foglalkoztatják. A kiemelkedő 
egyéniség kérdésköre sokféle módon tér vissza a különböző írásokban: „…a ki-
emelkedő tehetségek fejlődését bizonyos mértékben akadályozzák a demokrácia 
azon nem ideillő eszméi, amelyek szerint mindannyian egyenlők vagyunk. A ter-
mészet nem demokratikus, már ami az értelmet illeti…” Ezek a gondolatok a mai 
elitellenes világban nem mindenkinek hangzanak jól. A tehetséggondozás helyes 
gyakorlata, annak ismert problémái, a kiemelkedő intellektusú emberek kezelé-
se és a magukat zseninek tartó kutatók saját maguknak és másoknak okozott 
traumái ismertek. Ebben a mérték és a helyes arányok kialakítása a tudományos 
kutatóhelyekben zajló élet gyakori problémája. A szerző szembemegy az ismert 
szemlélettel, hogy „…a zseninek nincs szüksége segítségre, előbb-utóbb utat tör 
magának. Én (Szent-Györgyi) attól tartok, hogy segítség nélkül inkább a nyaku-
kat törik, hisz a kiemelkedő intellektus sokszor magas érzékenységgel párosul”. 
Ezért az alapgondnak inkább azt tekinti, hogy „…a zsenik bizonyos számban 
mindig jelen vannak, csak elkallódnak…”

E kérdéskör szorosan kapcsolódik a tudományos teljesítmény megítélésének 
megoldatlan kérdéseihez. „A tendencia az, hogy a kiválóságot számokkal helyet-
tesítjük, a minőséget pedig mennyiséggel.” Ennél találóbban ezt számomra még 
senki nem fogalmazta meg. A már említett fiatal tehetségekkel kapcsolatban így 
ír: „…fiataljainkat arra sarkallj(uk), hogy ne a problémák jegyében gondolkoz-
zanak, hanem a cikkeket helyezzék előtérbe […] csak olyan témát válasszanak, 
amikből publikációk születhetnek”. 

Szent-Györgyi a legkevésbé sem anarchista, szigorúan érték- és teljesítmény-
központú, de a teljesítmény-értékrendje központjában a kutató által vizsgált tu-
dományos problémakör mélysége, újdonsága és eredetisége áll. A tudományos 
kutatás különböző szintjeiben gondolkozik. Napjaink egyik legforróbb (ál)prob-
lémája az alap- és alkalmazott kutatás közötti (ál)ellentét. Szent-Györgyi a va-
lódi különbséget az időben látja: „…összes jelenlegi örömünk és kényelmünk 
– legyen szó az elektromosságról, az atomenergiáról, a rádióról, a televízióról 
vagy a holdrepülésről – mind egy ideig látszólag »használhatatlan« alapismeret 
volt […] a »magas szintű tudományt« el lehet hagyni minden azonnali követ-
kezmény nélkül, de egy vagy két évtizeden belül a fejlődés leállna; az ipar… 
elavulna.”

A legkevésbé sem vitatja az alkalmazott tudomány szerepét és jelentőségét, de 
ebben is eltérő szinteket, megközelítéseket lát. A tudomány „lehet egy foglalko-



 A LEGENDÁS TUDÓS, SZENT-GYÖRGYI ALBERT ÖNÉLETRAJZI ÉRTEKEZÉSEI  453

Magyar Tudomány 180(2019)3

zás, mint a többi – egy módszer bármilyen probléma megoldására”. De ezt élesen 
elkülöníti „a tudomány egy magasabb, művészi szintjétől”. „Az első segít megol-
dani mindennapi problémáinkat […] a második elősegíti …a jövőt.”

Minden kutatással foglalkozó tudja, hogy a kutatás középpontjában az új meg-
figyelés áll. Az új megfigyelésekhez szükséges kutatómunkához viszont feltételek 
szükségesek, amelyeket a kutatónak kell megteremtenie elnyert sikeres kutatási 
pályázatokkal. Így érthető, hogy a szerzőt ez is nagyon foglalkoztatta. Őszinte 
vallomásában leírja, hogy a kutatási pályázatok írása, „gyötrelemmel töltötte el 
az egész tudományos élet(ét)”. „Ha már előre tudjuk, hogy mit fogunk csinálni 
vagy akár azt, hogy ott mit fogunk találni, akkor az egyáltalán nem kutatás: az 
csak egy valamiféle tiszteletre méltó foglalkozás.” „Én mindig próbálom az igazat 
mondani, de egész életemben a kutatási tervek minden egyes lapját hazugságok-
kal kellett megtöltenem…” „Valójában a kutatási pályázat nem jó mérce.”

A tudomány és a művészet közti kapcsolat természetesen több szempontból 
is foglalkoztatta. Gondolatai középpontjában az alkotás lélektana áll. „…nagyon 
ritkán fordult elő, hogy valamilyen probléma esetén a válaszra tudatos gondolko-
dással jöttem volna rá […] úgy gondolom, hogy egyfajta koncentráció és lelkese-
dés nélkülözhetetlen mind a művészetben, mind a tudományban.” „A kreatív tu-
dósnak vagy művésznek muszáj megtapasztalnia az alkotás örömét azáltal, hogy 
létrehoz valamit, valami újat, ami eddig nem létezett, bármilyen kicsi is legyen 
az. Ezen felül szükséges egyfajta alkotói kényszer is…” 

„Joggal mondják, hogy »aki nyugodtan ül a babérjain, az bizonyára rossz he-
lyen viseli azokat«. Mindez érdekes, de valójában cseppet sem kellemes. Az alko-
tói foglalkozás sohasem jár a fájdalom gyötrelme nélkül.”

Szent-Györgyi arra is kitér, „hogy mennyire számítanak a másodlagos moti-
vációk”. Ezek között a hiúságot, az elismerés utáni vágyakozást, a hasznosság 
kívánságát és a társadalmi, pénzügyi sikert emeli ki. „Ha egy hallgató odajön 
hozzám és azt mondja, hogy tudományos munkával szeretne foglalkozni annak 
érdekében, hogy hasznára váljon az emberiségnek, és enyhítse az emberi szen-
vedést, változatlanul azt tanácsolnám neki, hogy foglalkozzon inkább jótékony-
kodással. A tudomány egoistákat követel, borzasztóan önző egoistákat, akik saját 
örömüket és elégedettségüket keresik, de ezt csak a természet rejtélyeinek meg-
fejtésében találják meg.” Ez a gondolatkör többször is felbukkan.

A tudományos kommunikációról is nagyon őszintén és önkritikusan ír. Ez 
azért is meglepő, mert Szent-Györgyi szellemesen, könnyed, laza stílusban, de 
nagyon pontosan fogalmaz. Egy Nobel-díjas fiziológust, George Waldot idézi: 
„Ez a munkád olyan könnyedre sikeredett, hogy biztos szörnyen izzadhattál.” 

Szent-Györgyi többször is leszögezte különböző műveiben, hogy „tudja, mit je-
lent történelmi időkben élni”. Nehezen vitatható, hogy fordulatokban bővelkedő, 
a politikával többször kapcsolatba kerülő életét a történelmi viharok jelentősen 
befolyásolták. Az a humanista, higgadt, letisztult, önkritikus látásmód, ahogy 
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ennek tanulságait egyszerre humorral és elkötelezettséggel összefoglalja, nagyon 
is aktuális a ma embere számára.

(A legendás tudós Szent-Györgyi Albert önéletrajzi értekezései, szerkesztette, 
fordította és jegyzetelte Tasiné Csúcs Ildikó és Tasi Domonkos Attila. Szeged: 
Goodwill Pharma az Egészségért Alapítvány, 2017)

Mandl József

az MTA rendes tagja, professor emeritus, Semmelweis Egyetem
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„KUTATÁS ÉS KÉPZÉS MA – JOBB EGÉSZSÉG HOLNAP”

Talán a stockholmi Karolinska Intézet fentebb idézett jelmondata világítja meg a 
legjobban annak a területnek a jelentőségét, amelynek áttekintésére Dr. Ralovich 
Béla legújabb, 2018 májusában megjelent könyvének megírásakor vállalkozott. 
A Magyar Tudományos Akadémia támogatásával megjelent kötet – a szerző ko-
rábban kiadott munkáinak szerves folytatása. A 2011-ben, illetve 2014-ben ki-
adott I. és II. kötehez hasonlóan Ralovich Béla a magyarországi mikrobiológia 
művelésének szervezeti hátteret adó főbb intézmények történetének felvázolásá-
val és az ott korábban végzett, gyakran napjainkra is átnyúló vagy az újonnan fel-
merült kérdésekre választ kereső alap- és alkalmazott kutatások rövidebb-hosz-
szabb ismertetésével mutatja be e rendkívül szerteágazó tudományág fejlődését 
hazánkban. 

A 707 oldalas mű magában foglalja a szöveget illusztráló 240 ábrát, valamint a 
részekre tagolt Irodalomjegyzéket, a Névmutatót, az Epilógust és az egyes fejeze-
tekkel kapcsolatos dokumentumok másolatait tartalmazó Függeléket is.

Az Előszóban a szerző előrebocsátotta, hogy műve befejezetlen, és szükségsze-
rűen csak válogatott fejezeteket tartalmaz. A téma bonyolultsága, a terjedelmi és 
az időbeli korlátok meggátolták abban, hogy munkája valamennyi mikrobiológiai 
kutatást végző egyetem, főiskola, kutatóhely és laboratórium tevékenységét felö-
lelje, annak ellenére, hogy sokan segítették az egyes fejezetek megalkotásában a 
határon innen és a határon túlról egyaránt, amint az a Köszönetnyilvánításból és 
a fejezeteket követő Megjegyzésekből jól kiolvasható. Ezenkívül számos korábbi, 
mások által írt fontos összefoglaló munka adatait is felhasználta a szerző; e forrá-
sok egy részét felsorolta a Bevezetésben (I. fejezet), és a kötetben idézett minden 
lényeges hivatkozás szerepel az Irodalomjegyzékben is. 

Néhány alapvető definíció megadását követően (Meghatározások – II. feje-
zet) rátért az orvostudománnyal kapcsolatos mikrobiológiai kutatások ismerte-
tésére (III. fejezet). Több mint 300 oldalt szentelt az 1850-től szinte napjainkig 
terjedő, rendkívül szerteágazó kutatási tevékenységek bemutatására. Az 1850 
körüli járványügyi helyzetet eredeti dokumentumok másolataival illusztrál-
ta, majd áttekintette a Pesti Királyi Tudományegyetem Orvosi Karának és a 
kar utódintézményeinek történetét. Külön kiemelte Balogh Kálmán górcsővel 
(mikroszkóp) végzett vizsgálatait és kísérletes munkáját, valamint iskolaalapító 
tevékenységét az Általános Kórtani Intézetben, és végigkísérte prominens utó-
dainak munkásságát – a folyton változó szervezeti feltételek között – az Orvosi 
Mikrobiológiai Intézet kialakulásán át napjainkig. Taglalta a mikrobiológiával 
kapcsolatos kutatásokat végző további intézetek tevékenységét is, és külön ki-
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tért a hazai szövettenyésztés megindulására és a víruskutatásban betöltött sze-
repére. Ismertette Semmelweis Ignác munkásságát, annak recepcióját és hatá-
sát. A fejezet további erénye, hogy tartalmazza a Kolozsvári Egyetem Orvosi 
Kara és annak utódai, köztük a Bolyai Tudományegyetem Marosvásárhelyi 
Orvosi Kara (jelenleg Marosvásárhelyi Orvosi és Gyógyszerészeti Egyetem) 
történetét és tevékenységét is. Ezután időrendben a Pécsi Tudományegyetem, 
a Debreceni Egyetem és a Szegedi Tudományegyetem, valamint az Országos 
Gyógyintézeti Központ (és elődeik) eminens mikrobiológusainak fő kutatási 
területeit ismerhetjük meg. 

Jelentős teret szentelt a szerző a közegészségügyi és közegészséggel kapcsola-
tos országos intézetek és hatóságok ellenőrző, diagnosztikus és kutatási tevékeny-
ségének bemutatására (III.8. alfejezet). Érdemeinek megfelelően hangsúlyosan 
foglalkozott az Országos Közegészségügyi Intézet (OKI) és hálózata mikrobio-
lógiai diagnosztikában, kutatásban, oktatásban és a betegségmegelőzésben betöl-
tött szerepével. A III.9. alfejezetben olvashatók a Magyar Tudományos Akadémia 
mikrobiológiai profilú kutatóintézeteivel és kutatócsoportjaival, valamint azok 
előtörténetével összefüggő adatok. Ez egy fontos alfejezet, ám az egyes intézetek 
munkásságát szemléltető leírások terjedelme és részletgazdagsága változó, aho-
gyan változó lehetett a szerző rendelkezésére bocsátott vagy az általa felkutatott 
dokumentumok információtartalma is. 

Megfelelőbb hely híján a III.11. alfejezetben írta le az 1945 után a Román Tudo-
mányos Akadémia által alapított kutatóintézetek „magyar vonatkozásait”, vala-
mint a marosvásárhelyi Közegészségügyi Intézet (1949–1959) működését is. Ön-
álló alfejezetet (III.12.) szentelt a honvédségi egészségügyi szolgálat történetének 
és a valószínűleg csak szűk körben ismert, honvédségi szakemberek által végzett 
mikrobiológiai kutatásoknak. 

A III. fejezet zárásaként a szerző egy rövid történeti áttekintésben rekapitulálta 
a bakteriológiai vizsgálatok hazai kezdeteit. A több mint ötvenoldalas IV. fejezet-
ben került sor az állatorvostudománnyal kapcsolatos mikrobiológiai kutatások-
kal összefüggő adatok ismertetésére. Az állatorvosi mikrobiológia kezdetben az 
orvosi mikrobiológiával szorosan összefonódva alakult ki, majd egyre fontosabb 
szerepet töltött be a hazai bakteriológia, virológia, mikológia és parazitológia fej-
lődésében. Az 1850 előtti helyzetet Baranya vármegyének orvosi helyirata (Pécs: 
1845) című mű adataival jellemezte. Ezután részletesen taglalta – az állatorvostu-
domány hazai fejlődését követve – a mai egyetem mikrobiológiát oktató és speciá-
lis felkészültséget igénylő mikrobiológiai kutatásokat folytató tanszékeinek, inté-
zeteinek és laboratóriumainak történetét. Bemutatta az állatgyógyászat és azon 
belül a „közönséges kór- és gyógyszertanítmány és járvány-nyavalya tanítmány” 
kiemelkedő hazai mestereinek életútját. Külön alfejezetben olvashatók a jelenlegi 
állategészségügyi rendszer kialakulásával és a munkatársaik által végzett kutató-
munkával kapcsolatos adatok.
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Az ugyancsak mintegy ötven oldalt felölelő V. fejezet tárgya Az oltóanyag-ku-
tatás és -termelés hazai története. Ebben a részben Ralovich doktor számba vet-
te, többek között, a himlővírus (poxvirus variolae) okozta egyik legpusztítóbb 
ragály, a himlő (fekete himlő, variola vera) elleni védekezés kezdeti szakaszát 
dokumentáló írásokat. Utalt Raymann János Ádám írására, aki 1721-ben szándé-
kosan és eredményesen végezte el saját gyermekei esetében a „karról karra” tör-
ténő variolációt, a himlőváladék mesterséges átvitelét. Emellett citálta Ralovich 
doktor az első magyarországi „védhimlőoltással” kapcsolatos adatokat is. Ezek 
szerint a variola vírusnál kevésbé patogén vaccinia vírus által okozott léziókból 
nyert tehén vagy emberi váladékkal/oltóanyaggal történő mesterséges fertőzést, 
vagyis az első hazai vakcinációt 1801-ben végezték Sopronban. Ezután indult 
meg az „óvhimlő oltonyozás” megszervezése, a védőoltással kapcsolatos teendők 
jogi szabályozása és a megfelelő intézményi keretek megteremtése. Az Egészség-
ügyi Világszervezet (Organisation Mondiale de la Santé; angolul World Health 
Organization, WHO) 1979-ben jelentette be a himlő eradikációját, ami az egész 
világra kiterjedő sikeres vakcinációs program eredménye volt. A továbbiakban a 
szerző ismertette a rabies virus által okozott veszettség elleni okszerű védekezés 
megszervezésével kapcsolatos adatokat, és rátért a humán- és az állategészség-
ügyi védőoltások hazai előállításának történetére, felvázolva a magyarországi ol-
tóanyagtermelő intézetek és cégek felvirágzását, majd többségük lehanyatlását. A 
tudatos védőoltás-politika figyelemre méltó hazai eredményeit a VI. fejezetben 
összegezte röviden.

A gyógyszerészet, a gyógyszerek és a mikrobiológia kapcsolata című VII. feje-
zet a hazai gyógyszergyártás és gyógyszerkutatás történetét taglalja. Ez a fejezet 
bepillantást nyújt az alap- és alkalmazott kutatásnak egyaránt tekinthető gyógy-
szerfejlesztés hazai „műhelyeinek” rendkívül magas szintű, kifinomult mikro-
biológiai ismereteket igénylő tevékenységébe. Imponáló például a Gyógyszeripari 
Kutató Intézet szerteágazó projektjeinek leírása. Nyilvánvaló, hogy a termékek 
előállítását és piacra kerülését intenzív alapkutatás előzte meg, melynek során 
elvégezték a biológiailag aktív anyagok előállítására alkalmas prokarióta és euka-
rióta mikroszervezetek élettani vizsgálatát, a legmegfelelőbb törzs kiválasztását, 
továbbá az optimális ipari szintézist biztosító feltételek pontos meghatározását 
is. Ezek a kutatások számos magas színvonalú egyetemi doktori, kandidátusi, 
illetve akadémiai doktori értekezés alapját is képezték. Hasonlóan színvonalas 
kutató-fejlesztő tevékenység zajlott a gyógyszerkutatással foglalkozó többi egye-
temi és ipari központban is. A VIII. fejezetben a szerző a humán egészségügyi, 
állategészségügyi, ipari és mezőgazdasági laboratóriumokban végzett mikrobio-
lógiai tevékenységekkel kapcsolatos minőségbiztosítás kérdéseivel foglalkozott. 

A minőségbiztosítással foglalkozó részt követő Epilógusban (IX. fejezet) Ralo-
vich doktor emléket állított a mikrobiológiai kutatások „névtelen közkatonáinak”, 
elismerve tevékenységüket, és kiegészítette a Magyar Mikrobiológiai Társaság 
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(MMT) – korábbi művében közölt – történeti adatait. Az Epilógust a több egy-
ségből álló, 82 oldalas Irodalomjegyzék (X. fejezet) követi, melyben a történeti 
szempontból jelentős publikációk mellett az egyes kutatási területekkel kapcso-
latos reprezentatív tudományos közlemények jegyzéke is megtalálható. A szerző, 
korrekt módon, nem kívánta értékelni a felsorolt cikkek szakmai jelentőségét. 
A kötetet Névmutató (XI. fejezet) és az egyes fejezetekhez tartozó dokumentu-
mokat bemutató, csaknem százoldalas Függelék (XII. fejezet) zárja.

Ajánlom ezt a művet a magyar mikrobiológia fordulatos története iránt édeklő-
dő minden kedves olvasónak.

(Ralovich Béla: Adatok a mikrobiológiával kapcsolatos ismeretek oktatás- és ku-
tatástörténetéhez III. [1850-től napjainkig]. Balatonberény: magánkiadás, 2018)

Minárovits János

az MTA doktora, a Magyar Mikrobiológiai Társaság alelnöke
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„SZÓHOZ NŐTT HANG” – A SZÍNHÁZ EMLÉKEZETE

A Reuss Gabriella által írt Shakespeare Londonban és Pest-Budán. Színházi 
előadások emlékezete megkerülhetetlen jelentőségű monográfia három okból is. 
Először is, mert olyan témát dolgoz fel, amely érdeklődésre tarthat számot szín-
háztörténészek, Shakespeare-kutatók és a szélesebb érdeklődő olvasóközönség 
számára is, hiszen azt a paradigmatikus változást tárja fel, ahogy – talán meglepő 
módon – a színházban a 19. század elején Angliában elkezdtek visszatérni az 
„eredeti” shakespeare-i szöveghez, illetve ugyanekkor Magyarországon is meg-
jelent az igény, hogy angolból kezdjék fordítani Shakespeare-t a színházi előadá-
sokhoz. Hiánypótló a könyv azért is, mert a színházi szöveget illető paradigma-
váltást két színészóriás tevékenységének párhuzamba állításával elemzi, azaz a 
könyv figyelmének központjában William Charles Macready és Egressy Gábor 
tevékenysége áll. Harmadrészt pedig azért megkerülhetetlen, mert elemzései 
során egy Magyarországon bár nyomaiban jelen lévő, mégis elméletében nem 
kidolgozott praxist emel kutatási rangra, amely azzal foglalkozik, hogy a fennma-
radt színházi rendezői-súgó példányokat (prompt books) teszi meg a tudományos 
érdeklődése tárgyául. Ahogy Reuss fogalmaz „a könnyen elszálló színpadi szó 
megőrzéséről, megőrzésének fontosságáról és lehetőségeiről lesz szó, az angol 
gyakorlatról, magyar párhuzamokkal” (8.).

A monográfia elsősorban William Charles Macready tevékenységével, külö-
nös tekintettel Shakespeare Lear királyának színrevitelével foglalkozik. Reuss 
egy általa újra felfedezett Macready készítette rendezői példány jelentőségét tárja 
fel biztos kézzel. Ebben a kéziratos szövegváltozatban annak lehet a figyelmes 
kutató a tanúja, hogy William Charles Macready már 1834-ben visszahelyez-
te – papíron legalábbis – a Bohócot és a tág értelemben eredetinek nevezhető 
shakespeare-i szöveget a színpadra, jóllehet eddig a szakirodalom ezt a tettet csak 
1838-ra datálta. Bár talán meglepődünk azon, hogy miért olyan nagy esemény 
Shakespeare szövegének visszaállítása, ám ha tudjuk, hogy Angliában 1681-től 
Shakespeare Lear királya meglehetősen más változatban volt ismeretes, hiszen 
szinte kizárólag Nahum Tate átiratában, adaptációjában ismerték a művet, ahol 
sem Lear, sem Cordelia nem halt meg, a dráma végén Edgár feleségül veszi Cor-
deliát, és általános boldogságba fullad a darab. Ez a szövegváltozat élt és virult 
az angol színpadon, ez volt az a verzió, amit a közönség ismert és elfogadott, eh-
hez a szövegváltozathoz alakult a színészi alakítás és a mű egésze is. És ennek a 
megváltoztatását, az „eredeti” Shakespeare-hez történő visszatérést szorgalmazta 
William Charles Macready.
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Ezt a paradigmatikus változást dolgozza fel Reuss a monográfiájában. Először 
feltárja azt az utat, ami William Charles Macreadyhez, és az ő Learjéhez veze-
tett. Ennek során bemutatja George Coleman átiratát, majd David Garrick, J. P. 
Kemble és Edmund Kean Learjeit veszi sorra. A szerencsésen nem teleologikus 
narratíva pompásan készíti elő Macready Lear-szövegéhez és színpadra viteléhez 
való innovatív hozzáállásának elemzését. Az elemzés figyelembe veszi a szö-
veg materiális vonatkozásait, azaz a nyomtatott szöveget kiegészítő kézzel írott 
részek betűformáit és színét, valamint a színház materiális vonatkozásait, hogy 
minél árnyaltabb képet festhessen a színészről. Macready szövegalkotói, színészi 
és rendezői tevékenységének elemzése után Reuss bemutatja, hogyan éltek az el-
következő színészek, azaz Samuel Phelps, William Poel, Charles Kean és Henry 
Irving Macready örökségével.

A tragédia színházban használt szövegének alakulása szorosan kötődik a szín-
ház korabeli világához és a színház kulturális közegéhez. A színházi világhoz 
kötöttség szükségessé teszi a könyvben annak megvilágítását is, ahogy a korabeli 
londoni színházi élet lüktetett. Be kellett mutatni a közönség jelentőségét és ere-
jét, hiszen a Lear részleges restitúcióját Macready előtt éppen a közönség buktatta 
meg. A közönség erejének megértésén túl a színház működését is érteni kell, hi-
szen például a mai színházzal ellentétben az előadásnak nem volt külön rendező-
je, hanem a vezető színész alakította ki az előadás menetét. A vezető színész ilyen 
központi helye azt is előidézte, hogy valójában szinte egyedül ő vitte el az előa-
dást a hátán, ezzel összefüggésben az előadás azokra a jelenetekre, jelenetrész-
letekre lett kihegyezve, ahol a vezető színész megcsillogtathatta tehetségét. Ez 
pedig azzal járt együtt, hogy a közönség is ezekre a részletekre fordította figyel-
mét, és mint egy regény olvasásakor az unalmasabb leírásokat átlapozta, vagyis 
a pointokra várt, ezek érdekelték, és a közöttük levő részeket esetenként annyira 
érdektelennek tartotta, hogy nyugodtan kiment a nézőtérről étel-italt fogyasztani, 
társasági életet élni. Ennek a játékstílusnak és közönségi elváráshorizontnak Na-
hum Tate Lear királya pontosan megfelelt, sőt a közönség ragaszkodott is hozzá, 
mígnem eljött a fokozatos változás a színészi játékban és a közönség elvárásaiban 
is, hogy lehetővé váljék a teljes restitúció.

Az eredetihez történő lassú és fokozatos visszatérés a színpadi szöveg tekin-
tetében különlegesen érdekes abból a szempontból, hogy a pontosan a tárgyalt 
korszak az, amikor megszületik az egyre tudományosabb alapokon nyugvó szer-
kesztése Shakespeare szövegeinek. Bár ezzel csak nagyon érintőlegesen foglalko-
zik Reuss, mégis említésre méltó, hogy a színpad mennyire érdektelen maradt a 
shakespeare-i szövegek szerkesztett megjelenései iránt. Érdekes ez, hiszen a 18. 
századtól kezdődően megindul Shakespeare szövegeinek szerkesztési története. 
Először a Nicholas Rowe szerkesztette Shakespeare összes művei jelenik meg 
1709-ben, majd Alexander Pope (1725), Lewis Theobald (1733) Samuel Johnson 
(1765), Edward Capell (1768) szövegkiadásai kerülnek a könyvpiacra, végül a 
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18. századi szerkesztett Shakespeare-szövegek sorát Edmund Malone (1790) zárja 
le. Már ebben az időben a szerkesztők standardizálnak, konzekvensen osztják öt 
felvonásra a drámai műveket, látják el magyarázó jegyzetekkel és sorszámokkal 
a szöveget, változtatnak egy ideális szövegváltozat irányában a korai nyomtatott 
verziókon. Mint ezekből a példákból is látszik, már a Macreadyt megelőző vezető 
színészeknek és a közönségnek is rendelkezésére állt az egyre inkább szaksze-
rűen megszerkesztett Shakespeare-összes, és mégsem lehetett Nahum Tate-től 
elszakítani a színpadot. Talán ez is téma lehetne Reuss Gabriellának a következő 
monográfia megírásakor.

A könyv második, tematikus és jelentősen rövidebb egysége Egressy Gábor 
magyarországi tevékenységével foglalkozik. Ez az egység jelentősen kisebb ter-
jedelmű, mint a William Charles Macreadyvel foglalkozó rész, és ez talán arány-
talanság érzetét keltheti. Ám nagyon fontos, hogy a könyv újdonsága az angol 
események és változások feltérképezése, hiszen a magyar, magyarul olvasók szá-
mára sem a forrásanyag, sem pedig a másodlagos szakirodalom nem könnyen 
hozzáférhető. Szemben Macready munkásságával Egressynek létezik magyar 
nyelvű szakirodalma, és az érdeklődőknek a forrásanyagok is elérhetőek, szület-
tek munkák Lear magyar fordításairól, és ezek egy része hozzáférhető bárkinek, 
azaz itt a szerző már a magyar szakirodalomhoz tudta igazítani elemzéseit. Ami 
különleges ebben a részben az az, hogy körzővel és vonalzóval Reuss pontosan 
kiméri a két színészóriás tevékenységének párhuzamait is. Ezek között találjuk 
például, hogy mindketten „a színészetet mint szövegkritikai tevékenységet (is)” 
(201–211.) értették, „folyamatos önfejlesztés” (211.), „pontosság” (211.), társulati 
színjátszás (211.) szerepeltek céljaik között.

Reuss monográfiájának további erénye a célközönséghez igazodó tárgyalási 
mód, még akkor is, ha a célközönség magában foglal bárkit a korszak és a téma 
kutatóitól az érdeklődő, művelt olvasóig. A monográfia nem engedi elkalandoz-
ni az olvasó figyelmét, nem enged beleunni a hosszú fejtegetésekbe, hiszen a 
monográfia a nagyobb egységeken belül rövidebb alfejezetekre bomlik. Ezek az 
alfejezetek minden esetben gondolatébresztő mottókkal és címekkel keltik fel az 
olvasó figyelmét, és egy nagyon konkrét problémára keresik a választ. A mű szer-
kezetén túl a nyelvezet is magával ragadó, hiszen egyszerre ötvözi a köznapibb, 
könnyedebb stílust a szaktudományos regiszterrel. Az előbbire példa lehet, hogy 
Samuel Johnsont, a 18. századi irodalomtudóst, szerkesztőt, majd Kazinczy Fe-
rencet kora bloggerének nevezi (67–68.), vagy amikor tudósok vitájára meglehe-
tős iróniával utal: „J. S Bartton […] az arany középutat képviseli ebben a, valljuk 
be, kissé mulatságos háborúban, amelyben a tiszteletre méltó tudósok David Gar-
rickre aggatott jelzőkkel hadakoznak” (76.). Az utóbbit példázhatja az a fajta tá-
volságtartás, ami lehetővé teszi, hogy a színházi szemponton kívüli értékítéletek 
ne szüremkedhessenek be az elmélkedésbe, hiszen Nahum Tate Learjét tárgyaló 
fejezet konklúziója szerint „Nahum Tate-et, a színpadra állítót és szerkesztőt […], 
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azaz a vérbeli színházi szakembert mindenképpen érdemes komolyan vennünk” 
(65.), ami az irodalom- és szövegtörténészek fogalomrendszerében új utakat nyit-
hat meg. Reuss narratívája továbbá hajlandó a Shakespeare-kutatás nagyjait ér-
tékelni, de ha kell, finom szkepszissel kritizálni is, ez utóbbi történik Brian Vi-
ckersszel is a könyvben (lásd 70., 75., 89–90.).

Mindent összevetve Reuss Gabriella Shakespeare Londonban és Pest-Budán 
című monográfiája értékes mű. Lendületes narratívája egyszerre a tudós mér-
tékletesség és a bátor kortársiasság jegyében egyszerűen letehetetlen. Módszer-
tanában új utakat nyit meg, hiszen a színházi szöveg, a színházi emlékezet értő 
feldolgozásában mintául szolgálhat későbbi kutatógenerációk számára. Magával 
ragadó még a szerző szerénysége is, hiszen a háttérbe húzódik, amikor csak te-
heti, hogy mesterei az őket megillető helyre kerülhessenek. Alapossága, szak-
irodalmi tájékozottsága ugyancsak példaértékű, az olvasó nyugodtan engedheti, 
hogy komplex anyagában eligazítsa, hogy megmutassa azt az összetett folyama-
tot, ahogy a hang a szóhoz nő, és ahogy a kettő kölcsönösségében tételeződik a 
színházi előadás és annak története, emlékezete. 

(Reuss Gabriella: Shakespeare Londonban és Pest-Budán. Színházi előadások 
emlékezete. Budapest: L’Harmattan Kiadó, 2017, 220 o.)

Almási Zsolt

tanszékvezető egyetemi docens, Pázmány Péter Katolikus Egyetem Bölcsészettudományi Kar 

Angol nyelvű Irodalmak és Kultúrák Tanszék
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TÖRÖK–MAGYAR JOGÁSZKAPCSOLATOK

STUDIES ON LEGAL RELATIONS BETWEEN THE OTTOMAN EMPIRE/THE REPUBLIC OF TURKEY 

AND HUNGARY, CYPRUS, AND MACEDONIA

2017-ben jelent meg a neves berlini Klaus Schwarz Verlag kiadványaként Hamza 
Gábor professzor tanulmánykötete, amelyben a szerző Délkelet-Európára, egé-
szen pontosan e térség jogász- és jogi kapcsolataira a jogtörténész szemével fóku-
száló írásai olvashatók. A kötet magyar és angol nyelvű előszavát az annak szer-
kesztésében is közreműködő Hazai Kinga írta, a szintén e két nyelven olvasható 
utószavát Hóvári János történész, turkológus, volt ankarai nagykövet jegyzi, míg 
a szerzőt a néhai Hazai György professzor, turkológus méltatja (magyar, török és 
angol nyelven). 

Jogász- és jogi kapcsolatokkal foglalkozó írásokat említettünk fentebb, valójá-
ban azonban számba venni is nehéz, milyen sok, jogász szemmel nézve izgalmas 
témakört fednek le a kötetben magyar, angol, német és török nyelven olvasható 
tanulmányok. E számos érdekes és szerteágazó kérdéskört a „török fél” kapcsolja 
össze, vagyis a vizsgált (gyakran sokoldalú) jogi kapcsolatok egyik oldalán min-
dig megtalálható az Oszmán Birodalom/Törökország, amely a történelem alaku-
lása folyamán komoly befolyást gyakorolt a térségre mind jogi, mind politikai 
szempontból, s amelynek magánjoga szintén figyelemre méltó fejlődésen ment 
keresztül, különösképpen az elmúlt két évszázadban. 

A kötet öt nagy szerkezeti egységből áll. Az első fejezetben a magánjog cip-
rusi szabályozásának történetét követheti nyomon az olvasó a Kr. u. 4. századtól 
egészen a 21. századig. A sziget története során számos nagyobb államalakulat 
részét képezte, így jogrendszerének fejlődését is számos külső hatás befolyá-
solta. Külön kiemelendő e fejlődéstörténetből az 1878 és 1959 közötti időszak, 
amelynek első felében, 1914-ig, Ciprus az Oszmán Birodalom részét képezte, 
de a Nagy-Britanniával kötött egyezmények alapján „a szultán átengedte azt 
a jogot, hogy […] a brit kormány törvényeket és egyéb jogszabályokat hirdes-
sen ki”. 1914-ben Nagy-Britannia annektálta Ciprust, 1928 és 1953 között pe-
dig a brit jogrendszer érvényesült a szigetországban. Ciprus csak az 1959-es 
Ciprusi Szerződés értelmében vált függetlenné, majd 1974 júliusában de facto 
két államra szakadt. A tanulmányok a Ciprusi Köztársaság EU-csatlakozásával 
(2004) és alkotmányának rövid ismertetésével zárulnak. A második részben 
az iszlám jog és Magyarország sokrétű kapcsolatának fejezeteibe nyerhetünk 
bepillantást. A szerző ezt az évezredes történetet három részre osztja: „I. a leg-
régibb időktől a XIII. század végéig, II. 1541-től 1687-ig, III. 1878-tól 1918-ig”, 
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majd e sorrendben mutatja be a magyarságnak az iszlám világgal való kapcso-
latát jogtörténeti szempontból. A leghosszabb, egyúttal talán legizgalmasabb 
rész kétségkívül a második, a török hódoltság idején, Magyarország területén 
ténylegesen érvényesülő iszlám jog bemutatása és elemzése. Az első és a har-
madik részben a szerző elsősorban a Magyarországon élő muszlimok helyze-
tével, valamint az ország területén való jelenlétük indokolta szükségszerű jogi 
szabályozással foglalkozik. 

A harmadik fejezetben a magánjog fejlődése és kodifikációja követhető végig 
az Oszmán Birodalomban/Törökországban a 19. és 20. században. A magyar 
olvasóknak mindenképpen érdekes információ lehet, hogy a Magyarországon 
reformkorként számon tartott időszak történelmileg azonos időben, az Oszmán 
Birodalomban is ugyanilyen jelentéssel és jelentőséggel bírt. Ennek során jött 
létre az alapvető fontossággal bíró, a magánjogot is tartalmazó kompiláció, a 
Medzsellé. Ezt követően a fő irányvonalakat e törvénymű megreformálása, il-
letve fokozatosan új törvényművekkel való felváltása határozta meg, amely fo-
lyamat egy új törvénykönyv elfogadásával ért véget 1926-ban, a svájci polgári 
törvénykönyv (ZGB, Schweizerisches Zivilgesetzbuch) recepciója révén. A 20. 
század második felében a török magánjog sajátos fejlődési utat járt be – erről, s 
a török jogi oktatás alapjairól is rendkívül értékes információkhoz juthat hozzá 
az olvasó e fejezetből.

A történészi igényességgel kidolgozott, a macedón kérdést lebilincselően iz-
galmas politikatörténeti írásként feldolgozó negyedik fejezet értékes, s más-
honnan nehezen pótolható történelmi ismeretekkel gazdagíthatja az olvasó tu-
dását. A szerző ugyanis nem csupán a történelmi tényeket ismerteti, hanem 
– amennyire ez lehetséges – feltárja a mögöttük rejlő politikai megfontolásokat, 
s fontos, hogy mindezt a jogtörténész szemüvegén keresztül tárja az olvasók 
elé. E történelmi–politikai–jogtörténeti hármas szerkesztési elv teszi különösen 
értékessé a Macedónia függetlenségéhez vezető utat feldolgozó, két részből álló 
fejezetet.

Az I. részben a macedón kérdés középkori előzményeinek tömör, de alapos 
ismertetését követően a szerző elsősorban a 19. századi fejleményekre fókuszál, 
így vizsgálja például az 1875-ös macedón népfelkelést, az 1877/78-as orosz–török 
háborút, a Belső Macedón Forradalmi Szervezet (VMRO) helyzetét és tevékeny-
ségét, valamint az orosz és osztrák–magyar diplomaták által kidolgozott mürzs-
tegi egyezményt. E folyamatok eredményeként ugyanis az Oszmán Birodalom 
fokozatosan kiszorult a térségből, s bár de iure továbbra is kiterjedt a hatalma e 
területekre, de facto egyre kevésbé volt képes befolyásolni a balkáni ügyek ren-
dezését a 20. század első éveiben.

A II. rész az ún. ifjútörök forradalom kitörésétől folytatja a macedón kérdés tár-
gyalását, e rész tehát az I. világháborút közvetlenül megelőző, a két világháború 
közötti és a II. világháborút követő fejleményeket dolgozza fel. Ezek között említ-
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hető az Oszmán Birodalom végleges kiszorulása a térség nagy részéről, a Szerb–
Horvát–Szlovén (1929-től Jugoszláv) Királyság és Bulgária közötti konfliktusok 
a macedón területek vonatkozásában, majd a Macedón Köztársaságnak a Jugo-
szláv Szövetségi Népköztársaság egyik tagköztársaságaként való létrejötte. A ta-
nulmány a mai Macedón Köztársaság (vagy ahogyan a diplomácia világában ne-
vezik, az „Egykori Jugoszláv Macedón Köztársaság”1) 1991-es függetlenedésével 
és alkotmánya legfontosabb rendelkezéseinek ismertetésével zárul.

Első pillantásra furcsa lehet, hogy egy alapvetően országok közötti, jogi re-
levanciával bíró kapcsolatokra fókuszáló tanulmánykötet önálló fejezetet szen-
tel egy konkrét személynek, jogtudósnak is, ebben az esetben Schwarz András 
Bertalannak (1886–1953). Megismerve azonban életpályáját és tudományos mun-
kásságát, mindjárt egyértelművé válik, nem is lehetne máshol indokoltabb az ő 
személyének kiemelése, mint éppen ebben a kötetben.

A kötet szerzőjének jó érzékkel összeválogatott munkái (Schwarz András Ber-
talan tudományos munkásságának ismertetése, valamint a születésének századik 
évfordulóján tartott előadás részlete), emellett számos, a jogtudóshoz kapcsolódó 
érdekes dokumentum másolatának (többek között két saját kezűleg írt önéletrajza, 
kordokumentumnak számító levelei stb.) közlése, amelyek tudománytörténeti je-
lentőséget is kölcsönöznek e résznek, a feladatnak maradéktalanul eleget tesznek: 
az olvasó e három forrásból harmonikus képet kaphat Schwarz András Bertalan 
életéről, munkásságáról és a török jogéletben, jogi oktatásban, egyszersmind a 
magánjog törökországi kodifikációjában betöltött szerepéről. Méltó módon állít 
tehát emléket a szerző e részben a több mint 130 éve született magyar jogtudós-
nak. Számba venni is nehéz, milyen sok témakört fednek le a kötetben olvasható 
tanulmányok – valószínűleg ugyanilyen nehéz lenne mindazokat meghatározni, 
akik számára érdekes lehet a kötet. Érdeklődésre tarthat tehát számot mindazok 
körében, akik a magánjog kodifikációjának Délkelet-Európa országaiban lezaj-
lott folyamatára kíváncsiak, vagy akik mélyreható bepillantást kívánnak nyerni 
a Balkán-félsziget 19–20. századi történelmébe, továbbá értékes információkkal 
szolgálhat azoknak, akik szeretnék megismerni, milyen szerepet játszott az isz-
lám jog a közép- és újkori Magyarország történelmében, s végül azoknak is, akik 
szeretnének bővebb ismeretekre szert tenni az Isztambuli Egyetem római jogi 
és magánjogi katedrájával is rendelkező egykori magyar professzoráról, Schwarz 
András Bertalanról. 

Felismerve e kötetnek elsősorban a török–magyar jogászkapcsolatok fejlesz-
tésében betöltött jelentőségét, a magunk részéről csatlakozunk Hóvári Jánoshoz, 

1 Egy Görögország és Macedónia által 2018. június 17-én aláírt megállapodás szerint Észak-ma-
cedón Köztársaság (Republika Severna Makedonija) lesz az ország új neve. Az ország nevének 
megváltoztatásáról szóló alkotmánymódosítási javaslatot a macedón parlament 2019. január 10-én 
fogadta el. (A szerk.)
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aki a kötet utószavában úgy fogalmazott: „Reméljük, egyre több török diák keresi 
majd fel a magyar egyetemek jogi karait is. De jó lenne, ha magyar joghallgatók is 
egyre többen fordulnának meg török földön. Ehhez útravalót kapnak, e könyvből 
is, tanáruktól, Hamza Gábor professzor úrtól.”

(Gábor Hamza: Studies on Legal Relations between the Ottoman Empire/the 
Republic of Turkey and Hungary, Cyprus, and Macedonia. Selected Essays in 
Hungarian, English, German, and Turkish. Berlin: Klaus Schwarz Verlag, 2017, 
189 o.)

Deák Péter

PhD-hallgató

Eötvös Loránd Tudományegyetem, Állam- és Jogtudományi Kar, Római Jogi és Összehasonlító Jogtörténeti Tanszék



© 2019 Akadémiai Kiadó

Magyar Tudomány 180(2019)3, 467–471
DOI: 10.1556/2065.180.2019.3.20

Kitekintés

GIMES JÚLIA GONDOZÁSÁBAN

APAI MITOKONDRIUM A GYEREKBEN?

Megdőlhet az a régi dogma, amely szerint a mitokondriális DNS csak anyai ágon 
öröklődik. Amerikai és kínai kutatók neves folyóiratban, a PNAS-ben (Proceed-
ings of the National Academy of Sciences of the United States of America) közöl-
ték erről szóló cikküket. 

Az emberi örökletes anyag túlnyomó része a sejtmagban van, egyik felét édes-
anyánktól, másik felét édesapánktól kapjuk. Sokkal kisebb mennyiségben ugyan, 
de a sejtek energia-háztartását szabályozó mitokondrium nevű sejtszervecske is 
tartalmaz DNS-t. Az ebben lévő mutációk súlyos betegségek (vakság, süketség) 
kialakulásához vezethetnek. Mostanáig úgy tartották, hogy a mitokondriális DNS 
csak az anyától származik. 

Shiyu Lou (Cincinnati Children’s Hospital Medical Center) egy négyéves 
kisfiú betegségének próbált nyomába eredni. A tünetek alapján azt feltételezte, 
hogy valamilyen, a mitokondriális DNS mutációja miatt kialakuló kórképről van 
szó. A gyerek betegségét magyarázó genetikai eltérést ugyan nem sikerült azono-
sítania, a mitokondriális DNS-t azonban furcsának találta. Munkatársaival más 
családtagokon is részletes mitokondriális DNS-analízist végezve megállapították, 
hogy a mitokondrium örökítő anyagának egy része az anyai nagypapától szár-
mazik. Azt azonban nem tudni, hogy ez ok-okozati kapcsolatban áll-e a gyermek 
betegségével. 

A kutatók további két családnál bizonyították, hogy mindkét szülő átörökítheti 
gyermekébe a mitokondriális DNS-t. 

Shiyu Lou szerint a tévedés lehetősége kizárható, mert a vizsgálatokat két füg-
getlen laboratóriumban végezték el. 

Mindez komoly kérdéseket vet fel. Az egyik, hogy létezik már az ún. „há-
romszülős” eljárás, amelynek lényege, hogy súlyos mitokondriális betegséget 
hordozó nőket úgy juttatnak egészséges babákhoz, hogy egy szervezeten kívü-
li megtermékenyítési (lombikbébi) program során petesejtjük mitokondrium-
ját eltávolítják, és egy egészséges nő mitokondriumjával pótolják. Igaz, hogy 
egyelőre a világon csak néhány ilyen bébi született, és hogy ezt az eljárást 
eddig csak az új technológiák befogadására nyitott Nagy-Britanniában enge-
délyezték, a kétszülős mitokondriális DNS öröklődésének lehetősége számos 
kérdést vet fel. 
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Ugyancsak elgondolkodtató, hogy az emberi faj evolúciójával kapcsolatos ge-
netikai vizsgálatok is többnyire a mitokondriális DNS kizárólagos anyai öröklő-
désének feltételezésén alapulnak.

Luo, S. – Valencia, C. A. – Zhang, J. et al.: Biparental Inheritance of Mitochondrial DNA 
in Humans. Proceedings of the National Academy of Sciences of the USA, 18 December 
2018. 115, 51, 13039–13044. DOI: 10.1073/pnas.1810946115 

VÉREDÉNYEK A PETRI-CSÉSZÉBEN 

Emberi vérereket konstruáltak Petri-csészében kanadai kutatók (University of 
British Columbia). Az őssejtekből létrehozott háromdimenziós ún. organoidokon 
a cukorbetegség ereken okozott szövődményeinek kialakulását tanulmányozzák. 
Ezek a szövődmények súlyos vesekárosodásokhoz, szív- és érrendszeri katasztró-
fákhoz, vaksághoz, fekélyekhez, végtag-amputációhoz vezethetnek, és a világon 
emberek százmillióit veszélyeztetik. 

A mind szerkezetében, mind molekuláris szinten az emberi kapillárisokhoz 
nagyon hasonlító struktúrákat Josef Penninger és munkatársai cukorbetegségre 
emlékeztető környezetnek tették ki. Az erek membránjának a betegekben megfi-
gyelhető vastagodását észlelték.

Ezt követően megvizsgálták, hogy a jelenleg alkalmazott antidiabetikus szerek 
valamelyikével meg lehet-e akadályozni ezt az ártalmas vastagodást. Nem jártak 
sikerrel, felfedezték azonban, hogy a gamma-szekretáz nevű enzim gátlása ígé-
retes stratégia lehet.

A kutatók remélik, hogy az őssejtekből létrehozott vérereken végzett kísérletek 
segítségével azonosítani fogják az ereket károsító folyamatokat, és ez lehetőséget 
teremt a cukorbetegség érszövődményeit megelőző gyógyszerek kifejlesztésére.

Szerintük az ilyen struktúrákon nemcsak a cukorbaj, hanem más, ereket is 
érintő betegségek, például szív- és érrendszeri problémák, Alzheimer-kór, daga-
natos kórképek vagy a sebgyógyulási problémák bizonyos folyamatait is lehet 
majd tanulmányozni. 

Wimmer, R. A. – Leopoldi, A. – Aichinger, M. et al.: Human Blood Vessel Organoids 
as a Model of Diabetic Vasculopathy. Nature, 16 january 2019.  DOI: 10.1038/s41586-
018-0858-8
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A TESTFESTÉS VÉD A VÉRSZÍVÓKTÓL

Afrika, Ausztrália, Pápua Új-Guinea és Észak-Amerika bennszülött közösségei-
ben gyakori a testfestés. A Eötvös Loránd Tudományegyetem kutatói svéd kol-
légájukkal arra a következtetésre jutottak, hogy a test színezésének nemcsak kul-
turális, hanem biológiai jelentősége is van. 

Azokon a vidékeken, ahol a testfestés népszerű, sok vérszívó bögöly él, amelyek 
veszélyes betegségek (például: Lyme-kór, kolera, lépfene) kórokozóinak terjesztői.

A kutatók terepkísérleteikben műanyagból készült, ember nagyságú és formájú 
bábukat használtak, amelyek felszíne ragadós volt. A babák alapszínűket tekint-
ve sötétbarnák vagy drappok voltak, a sötétek egy részére viszont – ismerve a 
bennszülöttek testfestési szokásait – fehér csíkokat festettek. A bábuk álltak vagy 
feküdtek a terepen, és a kutatók a hozzájuk tapadt vérszívók számát vizsgálták, 
illetve képalkotó polarimetriával megmérték a bábuk polarizációs mintázatait. 
A drapp báburól visszaverődött fény jóval kevésbé volt poláros, mint akár az egy-
színű sötétbarnáról, akár a barna csíkosról érkező, a fehér csíkokról jövő fény 
viszont egyáltalán nem volt polarizált.

A kutatók megállapították, hogy az egyszínű barna bábut tízszer annyi bögöly 
támadta meg, mint a csíkosat, és ötször annyi, mint a drappot. A fehér csíkos 
festés tehát jelentős védelmet nyújt a vérszívók ellen, ezért Kriska György és 
munkatársai feltételezik, hogy az erről szóló tapasztalat is befolyásolja a test-
festési szokások fennmaradását. Az említett térségekben a böglyök egész évben 
támadnak, tehát a testfestéssel csökkenthető kockázat semmiképpen sem jelen-
téktelen. Ráadásul a csíkos mintázat védelmet nyújt az Afrika több területén élő 
cecelegyek ellen is.

Horváth G. – Pereszlényi, Á. – Åkesson, S. – Kriska Gy.: Striped Bodypainting Pro-
tects Against Horseflies. Royal Society Open Science, 2019. 6, 1, 181325, DOI: 10.1098/
rsos.181325, https://royalsocietypublishing.org/doi/10.1098/rsos.181325 

BEMELEGÍT A TERMOELEKTROMOS ÁRAMGENERÁTOR

Amerikai, kínai és német kutatóhelyek soknemzetiségű munkatársai új, kiemel-
kedő termoelektromos tulajdonságú anyagot állítottak elő, amelyet felhasználva 
11,2 százalékos hatásfokkal tudtak hőenergiát elektromos energiává alakítani. Ez 
az eredmény jónak számít, 10 százalék fölött a gyakorlati felhasználás lehetősége 
is felvetődhet. Ráadásul a kutatók elméleti számításai szerint akár 14 százalékos 
hatásfok is elérhető.

Az alternatív villamosenergia-termelés területén egyre nagyobb lehetőséget 
látnak a termoelektromos anyagokban, melyekkel közvetlenül lehet hőt elekt-
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romos energiává alakítani. A termoelektromos áramgenerátor működésének 
alapja ugyanaz, mint a hőmérséklet mérésére használt termoelemeké: az úgyne-
vezett Seebeck-hatás. Ennek lényege, hogy ha két fémet két helyen összekötnek, 
és ezeket különböző hőmérsékletű helyekre teszik, a két pont között elektromos 
feszültség keletkezik. Ilyen áramgenerátorokat korábban az űriparban használ-
tak, a Földön nem lettek volna gazdaságosak. Ma már azonban a földi felhasz-
nálásnak is reális esélye van, főleg olyan helyeken, ahol valamilyen hulladékhőt 
használhatnak.

A most publikált rendkívüli Seebeck-együtthatójú tallium-vas-nióbium ötvö-
zet előnyös tulajdonságait elméleti számításokkal előre megjósolták, és a számo-
lások alapján ígéretesnek tűnő anyagok listáján további ötvözetek is szerepelnek. 

Zhu, H. – Mao, J. – Li, Y. et al.: Discovery of TaFeSb-based Half-Heuslers with High 
Thermoelectric Performance. Nature Communications, 2019. 10, Article number: 270 
Published: 17 January 2019.

TESTBESZÉD – FELSŐFOKON

Kanadai kutatók egy háromfős kamarazenekar tagjait (zongorista, hegedűs, csel-
lós) mozgásérzékelőkkel szerelték fel, majd a zenélés közben összegyűlt adatokat 
matematikai módszerekkel elemezték. A cél a zenészek közötti kommunikáció 
tanulmányozása volt.

A trió hat vidám és hat szomorú hangulatú darabot játszott. A zenészek min-
den egyes darabot egy kérdőív kitöltésével értékeltek, és a hangfelvételek alapján 
zenei szakértők is hasonló jellegű értékelést készítettek.

Az eredmények számszerűsítik azt, amit amúgy is feltételezne az ember; a 
zenészek mozgása összehangolt, mozdulataik – főleg akkor, ha átéléssel játsza-
nak – megjósolhatók a többiek mozgásából. A mozgással az érzelmi állapotról is 
információcsere zajlik.

A konkrét eredményen túl a szerzők hangsúlyozzák, hogy az általuk kidolgo-
zott és alkalmazott technika más helyzetekben is alkalmazható. Így például anya 
és gyermeke közötti kapcsolat vizsgálatára, sőt elképzelhetőnek tartják, hogy au-
tista gyerekekkel való kapcsolattartásra is alkalmas lehet.

Chang, A. – Kragness, H. E. – Livingstone, S. R. et al.: Body Sway Reflects Joint Emo-
tional Expression in Music Ensemble Performance. Scientific Reports, 2019. 9, Article 
number: 205 Published: 18 January 2019.
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A TORONYHÁZNAK IS LEHETNEK ELŐNYEI

Napi háromszori háromemeletnyi lépcsőzés már hat hét után kimutatható mérték-
ben javítja az ülő foglalkozást végző fiatal felnőttek kardiovaszkuláris állapotát 
– ezt állapították meg az amerikai McMaster University kutatói. A vizsgálat és 
eredményei azt demonstrálják, hogy mindenki számára adott a lehetőség, hogy 
keringési rendszerét valamilyen szinten karbantartsa. 

A kísérlet aktív csoportjának tagjai hetente háromszor napi három alkalommal 
hatvan lépcsőfokot másztak meg. A három ismétlés között egy–négy óra szünetet 
tartottak. A tréning hat hétig tartott. A kontrollcsoport ez alatt ugyanúgy nem 
végzett semmiféle „edzést”, mint korábban.

Hat hét elteltével a lépcsőzők vérének oxigénfelvétele szignifikánsan nagyobb 
volt, és a kerékpáros teljesítménymérésen is erősebbnek bizonyultak. A kutatók 
a továbbiakban a bárki számára időben és anyagilag egyaránt elérhető egyszerű 
minimál-tréningek hatékonyságát kívánják maximalizálni. Például a napi három-
szori lépcsőzés közti optimális pihenőidő meghatározásával. 

Jenkins, E. M. – Nairn, L. Nicole S. – Lauren E. et al.: Do Stair Climbing Exercise “Snacks” 
Improve Cardiorespiratory Fitness? Applied Physiology, Nutrition, and Metabolism, 
Published on the web 16 January 2019. DOI: 10.1139/apnm-2018-0675
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